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Inledning 3

Fordonsspecifika data

Fyll i de data som galler for din bil pa
féregaende sida sa att du har dem Iatt
atkomliga. Denna information finns i
kapitlen "Service och underhall" och
"Tekniska data" samt pa typskylten.

Inledning

Din bil &r en intelligent kombination av
avancerad teknik, sakerhet, miljévan-
lighet och ekonomi.

Denna agarhandbok ger dig all den
information som behdvs for att du ska
kunna koéra din bil pa ett sakert och
effektivt satt.

Informera alla passagerare om risker
for olyckshandelser och personska-
dor vid felaktig anvandning av bilen.

Du maste alltid folja de lagar och
regler som géller i det land dar du
befinner dig. Dessa lagar kan avvika
fran informationen i denna agarhand-
bok.

Garantin kan paverkas om du ignore-

rar den beskrivning som finns i den
har handboken.

Om du i agarhandboken uppmanas
att anlita en verkstad rekommenderar
vi att du uppsoker en auktoriserad
Opel-verkstad.

Alla auktoriserade Opel-verkstader
erbjuder forstklassig service till
rimliga priser. Erfarna experter som
har fatt utbildning av Opel arbetar
enligt speciella foreskrifter fran Opel.

Agarhandboken och évriga hand-
lingar ska alltid foérvaras 1att atkomliga
i bilen.

Anvanda denna handbok

® | instruktionsboken beskrivs alla
alternativ och funktioner for den
har modellen. Det &r mdjligt att
vissa beskrivningar, inklusive de
for display- och menyfunktioner,
inte galler for din bils
modellvariant,
landsspecifikation,
specialutrustning eller tillbehdr.

e Du far en forsta 6verblick i kapit-
let "Kort sagt".

Innehallsforteckningen i borjan
av instruktionsboken och i varje
avsnitt visar var informationen
finns.

| det alfabetiska registret kan du
soka efter specifik information.

| denna instruktionsbok visas
bilar med ratten pa vanster sida.
Bilar med ratten pa hoger sida
fungerar pa samma satt.

| instruktionsboken anvéands
fabrikens motorbeteckningar.
Motsvarande marknadsbeteck-
ningar finns i avsnittet "Tekniska
data".

Riktningsanvisningar, t.ex.
vanster eller hdger, framéat eller
bakat anges alltid med fardrikt-
ningen som utgangspunkt.

Det kan handa att ditt sprak inte
visas i bilens displayer.

Visningsmeddelanden och
invandiga dekaler &r skrivna med
stora bokstéaver.
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Fara, Varning och Se upp

AFara

Text markerad med AFara ger
information om risker som kan
ledattill livshotande skador. Under-
latenhet att ta hansyn till denna
information kan leda till livsfara.

AVarning

Text markerad med AVarning ger
information om olycks- eller
skaderisker. Underlatenhet att ta
hansyn till denna information kan
leda till personskador.

Se upp

Text markerad med Se upp ger
information om mdjliga skador pa
bilen. Underlatenhet att ta hansyn
till denna information kan leda till
skador pa bilen.

Symboler

Sidhanvisningar markeras med o. o
betyder "se sidan".

Sidh&nvisningar och indexposter
hanvisar till de avsedda rubriker som
finns i innehallsférteckningen.

Trevlig resa dnskar.
Adam Opel GmbH
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Kort sagt

Grundlaggande
korinformation

Lasa upp bilen

Upplasning med fjarrkontrollen

Tryck pa @ for att lasa upp forar-
dorren. Tryck igen for att lasa upp
hela bilen.

Oppna dérrarna genom att dra i hand-
tagen.

Tryck pa ©—s: endast lastrummet
lases upp.

Fjarrkontroll & 20.
Centrallas o 24.
Bagageutrymme ©> 33.

Upplasning med manuell nyckel
D 24,

Upplasning med elektronisk
nyckel

Tryck pa knappen pa ett utvandigt
dorrhandtag néar den elektroniska
nyckeln ar inom rackhall for att
upptackas av systemet (ungefar

en meter fran framddrrarna eller last-
rummet) och dra i handtaget for att
Oppna.

- eller -

Tryck pa knappen @ pa den elektron-
iska nyckeln for att Iasa upp alla
doérrar och lastrummet.

Elektroniskt nyckelsystem &> 22,
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Stélla in stol

Langdinstallning

W,

lﬁ

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget.

Forsok att flytta satet bakat och
framat for att sdkerstalla att det ar last
pa plats.

Sétesposition & 45.
Instéllning av séten © 46.

Ryggstddslutning

N\
A

)

Dra i spaken, stéll in lutningen och
slapp spaken. Lat ryggstddet ga i
ingrepp. Avlasta ryggstddet vid
installningen.

Sétesposition &> 45.

Instalining av saten &> 46.

Sitshéjd

(]
L&

Pumpa med spaken:

uppat : satet hamnar hogre
nerat : satet hamnar lagre
Satesposition o 45.
Instalining av saten © 46.
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Stélla in nackskydd

1
}

Tryck pa knappen, stall in hojden,
sparra nackskyddet.

Nackskydd ©> 44.

Sakerhetsbalte

Dra ut sékerhetsbaltet och fast det i
bélteslaset. Sakerhetsbaltet far inte
vara vridet och maste sitta tatt mot
kroppen. Ryggstodet far inte vara
lutat for langt bakat (hdgst cirka 25°).
For att lossa baltet: Tryck pa den roda
knappen pa balteslaset.

Satesposition & 45.
Sakerhetsbalten © 53.
Airbagsystem &> 57.

Stalla in spegel

Innerbackspegel

Flytta spegelhuset i 6nskad riktning
for att stélla in spegeln.

Innerbackspegel, vidvinkelspegel
© 39.

Automatisk avblandning innerback-
spegel © 40.
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Ytterbackspeglar

Manuell instéllning

-

Vrid spegeln i 6nskad riktning.

De nedre speglarna gar inte att stélla
in.

Ytterbackspeglar o> 38.

Elektriskt instéllbara ytterbackspeglar

oy

Valj ytterbackspegel och stall in den.
Konvexa ytterbackspeglar o> 38.
Elektrisk instéllning © 38.

Infallbara ytterbackspeglar o> 39.

Uppvarmbara ytterbackspeglar
© 39.

&

Stalla in ratt

/

Frigdér spaken, stall in ratten, sparra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt last.

Ratten far endast stallas in nar bilen
star still och rattldset ar upplast.

Airbagsystem o> 57.
Tandlasets lagen & 130.



10 Kort sagt

Oversikt instrumentpanel

8910 N1

27 286 25 22 24 23 22 21 20 19 % 17 1% 15 14 13



Kort sagt 11

Sidoluftmunstycken ............. 125
ASKKOPP «.cooeieeiee e 88
Mugghallare ...........ccccceenee. 73
Belysningsstromstallare ..... 107
Dimbakljus ........ccccceervieeenne 110
Dimljus fram .........ccccceeenee 110
Fordrojd belysning .............. 113
Blinkers ... 110
SidOljUS ..o 107
Ljustuta, halvljus och

helljus ......oooeiiiiiiiiee 108
Instrument ... 88
Forarinformationscentrum ... 100
Farddator ..........cccccceevvnnns 103
Signalhorn ........cocoeveeiieeee 83
Forarairbag ........cccccovvivvienenn. 60
Vindrutetorkare,

vidrutespolare ...........c.......... 84
Bakrutetorkare,

bakrutespolare ...........c......... 85

Farddator ..........ccccoceevn. 103

11
12

13
14

15

16

Kortlasare till det
elektroniska

nyckelsystemet ...................
Rattstangsreglage ................

Mittre luftmunstycken ..........

Eluttag .....cooovveeiiiieieii
Cigarettandare .....................
Myntfack, USB-uttag ............

Infodisplay .........ccccceviieeennne
Passagerarplatsens

framre airbag ........cccceeeuneee.

Handskfack
Uppvarmbara

ytterbackspeglar ...................

Bakruteuppvarmning ............

Tomgangs
varvtalsreglering .........ccc.....

Eluttag ...oooveeiiiiiii

Cigarettandare .....................

Klimatiseringsautomatik ......

Elektronisk klimatiserings-
automatik ................

17

18

19

20

21

22

23
24
25

26
27

ASKKOPP .. 88
Mugghallare ........cc.cccveeenee 73
Varningsblinkers ................. 109
Centrallds .......ccoevveiiiiciiine 24
Strombrytare till det

elektroniska

nyckelsystemet ................... 130
Ekonomiknapp for bréns-
leekonomilage ...........cceeenne 128
Stopp/start-system .............. 134
Farthallare och hastig-
hetsbegransare .................. 150
Fjarrkontroll pa ratten ........... 83
Farthallare .........ccccocevenne. 150
Tandlas med rattlas ............ 130
Rattinstallning ...........cccccee.. 83
Upplasningshandtag for
MOtOrNUV .....oooviiiieeiiiieeee 164
Sakringshallare ................... 179
Ultraljudssensorer for
parkeringshjalp .................. 154
Elektroniskt stabilitets-

program (ESP®P) ............. 148
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Kort sagt
Drivkraftsreglering (TC) ....... 147
Stralkastarinstéllning .......... 108
Reglage for instrumentpa-
nelbelysning .............ccccee. 111
Parkeringsvarmare .............. 120
Hastighetsbegransare ......... 153

Ytterbelysning

[

v

Vrid den yttre belysningsstromstalla-
ren till:

(0] D av

e  : sidobelysning

2D=D : halvljus eller helljus

Bilar med automatisk belysningsreg-

lering:

AUTO : automatisk belysningsreg-
lering: Ytterbelysningen
ténds och slécks automat-
iskt beroende pa de yttre
ljusférhallandena.

Belysning © 107.

Automatisk belysningskontroll
© 108.

Stralkastarvarningsanordning © 102.
Adaptive Forward Lighting © 1009.
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Dimljus fram och bak

Ljustuta, helljus och halvljus

Vrid den inre belysningsstréomstalla-
ren till

#0 : dimljus fram
(% : dimbakljus
Dimljus fram 5 110.
Dimbakljus & 110.

ljustuta : draispaken
helljus : tryck pa spaken
halvljus : tryck pa eller dra i spaken

Automatisk belysningskontroll
© 108.

Helljus o> 108.
Ljustuta © 108.

Blinkers
] -
AN <
\ v %
| | ¥
o
*
spaken uppat : hoger blinkerssig-
nal
spaken nerat  : vanster blinkers-
signal

Blinkers © 110.
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Varningsblinkers

Tryck pa A fér manévrering.

Varningsblinkers ©> 109.

Tuta

Tryck pa ko

Spolar- och torkarsystem

Vindrutetorkare

o __tav

AUTO eller &2 : intervalltorkning
eller automatisk
torkning med regn-
sensor

1 : langsam
2 . shabb
Vindrutetorkare ©> 84.

Byte av torkarblad © 171.
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Vindrutespolare

Dra i spaken.
Vindrutespolare &> 84.
Spolarvatska o> 168.

Bakrutetorkare och
bakrutespolare

Vrid spaken:

0 :av

& : torkare

& : spolare
Bakrutetorkare/bakrutespolare
© 85.

Spolarvatska o> 168.

Klimatreglering

Bakruteuppvarmning

Aktivera varmen genom att trycka pa
G,

Bakruteuppvarmning o> 42.

Uppvérmbara ytterbackspeglar
Om du trycker pa G aktiveras aven
de uppvarmbara ytterbackspeglarna.

Uppvarmbara ytterbackspeglar
© 39.



16 Kort sagt

Avfuktning och avisning av
rutorna

Klimatiseringsautomatik
@@

Luftfordelning till 5.

e Stall in temperaturreglaget pa
den varmaste nivan.

e Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

e Koppla till kylningen A/C.
® Bakruteuppvarmning Gl pa.
Klimatregleringssystem © 114.

Elektronisk klimatiseringsautomatik

e Tryck pa . Lysdioden tands i

knappen nér systemet aktiveras.

® Temperatur, luftférdelning och
kylning regleras automatiskt och
flakten kérs med hog hastighet.

e Koppla in bakruteupp-
varmningen G &> 42,

Elektronisk klimatiseringsautomatik
o 116.

Vaxellada

Manuell véxellada

Backen: Dra i kragen pa vaxelspaken
tre sekunder efter det att du har tram-
pat ner kopplingspedalen nar bilen
star stilla och lagg i backvaxeln.

Om det inte gar att lagga i back-
vaxeln, for vaxelspaken till frilage,
slapp upp kopplingspedalen och
trampa ner den igen. Lagg sedan i
vaxeln pa nytt.

Manuell vaxellada o> 145.
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Starta

Kontrollera fore kérning

Ringtryck och dackskick &> 184,
0 218.

Motoroljeniva och vatskenivaer
© 165.

Att alla rutor, speglar, ytterbelys-
ning och registreringsskyltar
fungerar och ar fria fran smuts,
snd och is.

Att speglar, saten och sékerhets-
balten &ar ratt installda o 38,
D 45, 54,

Att bromssystemet fungerar som
det ska i Iag hastighet, i synner-
het nar bromsarna ar fuktiga.

Starta motorn med en nyckel

4

e Vrid nyckeln till 1age 1.

® Vrid ratten nagot for att lasa upp
rattlaset.

® Trampa ner kopplings- och
bromspedalen.

® Trampa inte ner gaspedalen.

e Dieselmotorer: vrid nyckeln till
laget 2 for forglddning och vanta

tills kontrollampan 00 i instru-
mentgruppen slocknar.

e Vrid nyckeln till Iage 3 och slapp
den.

Starta motorn o> 132.

Starta motorn med strombrytaren

Den elektroniska nyckeln maste vara
inne i bilen, antingen i kortlasaren
eller i den framre delen av kupén.

e Vrid ratten nagot for att lasa upp
rattlaset.

® Trampa ner kopplings- och
bromspedalen.

® Trampa inte ner gaspedalen.

Tryck pad START/STOP och
slapp den.

® Motorn startar efter en kort
fordréjning.
Strémbrytare o 130.
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Stopp/start-system

Om bilen kdrs i lag hastighet eller star
stilla och vissa forhallanden ar
uppfyllda gar det att aktivera ett Auto-
stop pa foljande satt:

® Trampa ner kopplingspedalen.

e Flytta vaxelvaljaren till frilaget.

e Slapp upp kopplingspedalen.

Ett Autostop visas av att ® i instru-
mentgruppen lyser & 99.

For att starta motorn igen trampar du
ner kopplingspedalen.
Stopp/start-system o> 134.

Parkera

AVarning

® Parkera inte bilen pa en latt
antandlig yta. Avgassystemets
hoga temperatur kan antédnda
ytan.

® Draalltid at parkeringsbromsen
utan att trycka pa frigoérings-
knappen. Dra at sa hart som
mojligt i nedférs- eller uppfors-
lutning. Trampa ner broms-
pedalen samtidigt sa att arbets-
trycket reduceras.

e Sténg av motorn.

® Star bilen i en lutning eller en
uppférsbacke, lagg i 1:ans
vaxel. | uppférslutning ska
dessutom framhjulen vridas
bort fran kantstenen.

Star bilen i en nedférsbacke,

l&gg i backen. Vrid dessutom
framdacken mot kantstenen.

e Sténg fonstren.

® Ta bort tdndningsnyckeln fran
tandningsomkopplaren. Vrid
ratten tills rattlaset sparras.

® | as bilen genom att trycka pa
pa fjarrkontrollen © 24,

Aktivera stéldlarm ©> 35 och
stoldskyddslarmet o> 36.
e Motorkylflakten kan vara igang

en stund nar motorn har stangts
avD 164.

Se upp

Efter kérning med héga motor-
varvtal eller h6g motorbelastning
later du motorn ga en kort stund
med &g belastning eller ca

30 sekunder pa tomgang innan
den stangs av, for att undvika
skador pa turboaggregatet.

Nycklar, las © 19.

Parkering av bilen under langre tid
o 163.
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Nycklar, dorrar och
fonster

Nycklar, I&s ..........ccccoovviiiiienne. 19
NycKlar ..., 19
CarPass ....cccceeveveviiee e 20
Radiofjarrkontroll .............c......... 20
Elektroniskt nyckelsystem ......... 22
DOIAS .. 23
Centrallds .....ccoovvveviiieeiieee, 24
Automatisk lasning .................... 29
Barnsparrar.........cccoeeeeeeeveininnnnn. 30

DOITar .......ooooveieeeeee e 30
SKJUtdOIT ..o 30
Bakdorrar .........ccceeiiiiiiiieiees 31
Lastrum ......coooiiiiiiiiies 33

Bilsdkerhet ..., 35
Stoldskyddslasning .................... 35
Stoldlarm ..., 36
Startsparr .......ccoeeeeeeeiieceeeee, 37

Ytterbackspeglar ............c.ccceen. 38
Konvex form .............c..ooiie 38
Manuell installning ..........cccc....... 38
Elektrisk instalining .................... 38
Inféllning av speglar .................. 39

Uppvarmda speglar ................... 39

Innerbackspeglar......................... 39
Manuell avblandning ................. 39
Automatisk avblandning ............ 40

Fonster ... 40
Vindruta ... 40
Elektriska fonsterhissar ............. 41
Bakre fonster ............ccccccoeeiii. 42
Uppvarmd bakruta ..................... 42
Solskydd .......coooviviiiiiiieiiiieees 42

Nycklar, las
Nycklar

Se upp

Fast inte tunga eller skrymmande
foremal pa tandningsnyckeln.

Reservnycklar
Nyckelnumret finns angivet pa nyck-
eln eller pa en avtagbar bricka.

Nyckelnumret méaste anges vid
bestallning av reservnycklar eftersom
nyckeln ar en komponent i start-
sparren.

Om den elektroniska nyckeln behdver
bytas ut maste du ta fordonet till en
verkstad.

Las© 198.

Fjarrkontroll © 20.

Elektroniskt nyckelsystem ©> 22,
Centrallas & 24.

Starta motorn © 132.
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Car Pass

Car Pass innehaller sakerhetsrele-
vanta bildata och det maste forvaras
pa ett sékert satt.

Nar bilen &r pa verkstad kravs dessa
bildata for att det ska ga att utféra
vissa arbeten.

Radiofjarrkontroll

Anvands vid mandvrering av:
centrallas © 24

lastrum &> 33

stoldskydd © 35
stoldlarm © 36

Fjarrkontrollen har en rackvidd pa ca
fem meter. Den kan begrénsas av
yttre paverkan. Varningsblinkersen
tands nar fjarrkontrollen anvands.

Hantera fjarrkontrollen varsamt och
skydda den mot fukt och héga temp-
eraturer. Undvik onddig anvandning.

Beroende pa modell kan bilen ha en
fjarrkontroll med tva knappar eller
tre knappar eller en elektronisk nyckel
med samma funktioner som pa fjarr-
kontrollen.

Elektroniskt nyckelsystem o> 22.
Fel

Om centrallaset inte kan mandvreras
med fjarrkontrollen kan det bero pa
foljande:

e Rackvidden har dverskridits.
e Batterispanningen ar for lag.

® Upprepad anvandning utanfor
rackvidden kraver att en verkstad
gor en omprogrammering av
fiarrkontrollen.

e Overbelastning av centrallaset
genom manga aktiveringar pa
kort tid. Strémférsorjningen bryts
en kort stund.

e Stdrning fran externa radiosan-
dare med hdgre effekt.

Anvandning av den manuella nyckeln
D24,

Batteribyte i fjarrkontrollen

Byt batteriet omgaende nar rackvid-
den minskar.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.



Nycklar, dérrar och fonster 21

Fjarrkontroll med 2 knappar och
3 knappar

/.

Ta bort skruven och dppna batteri-
facket genom att satta in ett mynt i
springan och vrida.

Byt batteri (batterityp CR 2016).
Observera batteriets monteringslage.

Fast skyddets bada halvor och
kontrollera att de gariingrepp korrekt.

Satt tillbaka skruven och dra at den.

Elektronisk nyckel

Att batteriet behover bytas indikeras
genom ett meddelande i férarinforma-
tionscentralen © 101.

Observeral

| ett nddlage kan bilen anda lasas/
lasas upp med den manuella
nddnyckeln i den elektroniska nyck-
elns hus & 22.

" 4
<@

-

Tryck pa frigbringsknappen pa den
elektroniska nyckelns sida och dra ut
den manuella nédnyckeln fran ovan-
sidan. Lossa batterilocket som ar
placerat pa den elektroniska nyckelns
baksida, tryck sedan pa batteriets
ena sidan for att lossa och ta bort
batteriet.

Byt batteri (batterityp CR 2016).
Observera batteriets monteringslage.

Fast batterilocket och sétt in den
manuella nédnyckeln.

Synkronisering av elektronisk nyckel
Tryck pa valfri knapp pa den elektron-
iska nyckeln fyra ganger inom
upptacktszonen (ungefar en meter)
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fran framddrrarna eller lastrummet.
Den elektroniska nyckeln synkron-
iseras nar tdndningen slas pa.

Elektroniskt nyckelsystem

.-’/_ \ﬁ,
W

Méjliggér handsfree-styrning av
féljande funktioner:

e centrallas © 24
® lastrum > 33

e tandning pa och starta motorn
2 130

e stdldskydd > 35
e stéldlarm & 36

Foraren maste dock ha med sig den
elektroniska nyckeln.

Observeral
Ta alltid med dig den elektroniska
nyckeln nar du [Amnar bilen.

Om den elektroniska nyckeln &r kvar
i kortlasaren indikeras detta av ett
varningsljud & 102 och ett medde-
lande i férarinformationscentralen

© 101 nar férardorren 6ppnas.

Dessutom ingar fjarrkontrollens &> 20
funktioner och en ingangsbelysnings-
funktion © 113 i den elektroniska
nyckeln.

For handsfree-funktionen maste den
elektroniska nyckeln vara utanfor

bilen inom ett avstand pa ungefar

en meter fran framdorrarna eller last-
rummet. Rackvidden fér den elektron-
iska nyckelns knappar kan begransas
av extern paverkan. Varningsblinker-
sen tands nar fjarrkontrollen anvands.

Hantera fjarrkontrollen varsamt och
skydda den mot fukt och héga temp-
eraturer. Undvik onddig anvandning.

Observeral

Placera inte den elektroniska nyck-
eln i lastrummet under kérningen
eftersom detta ar utanfor upptackts-
omréadet (indikeras av ett varnings-

ljud vid lag hastighet © 102 och ett
meddelande i forarinformations-
centralen© 101).

Observeral!

Om den elektroniska nyckeln finns i
den framre kupén och ett medde-
lande (eventuellt med en varnings-
signal) visas i forarinformations-
centralen om att nyckeln ar utanfor
rackvidden rekommenderar vi att
den elektroniska nyckeln satts i kort-
|asaren.

Observera!

Om den elektroniska nyckeln inte
detekteras i kupén sedan en dorr har
o6ppnats och stéangts med motorn
igang visas ett meddelande i forar-
informationscentralen (tillsammans
med en ljudsignal nar en viss hastig-
het dverskrids), som anger att den ar
utanfér rackvidden.

Detta hjalper dig att undvika t.ex. att
du kor vidare sedan du slappt av en
passagerare som har den elektron-
iska nyckeln.

Meddelandet férsvinner nar den
elektroniska nyckeln detekteras
igen.
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Handsfree-funktionen deaktiveras
automatiskt nar den elektroniska
nyckelns knappar har mandévrerats
eller nar centrallasbrytaren @ > 24
trycks in. Starta om motorn for att
aktivera handsfree-funktionen igen.

Stréombrytare © 130.

Byte av den elektroniska nyckelns
batteri

Byt batteriet omedelbart om systemet
inte Iangre fungerar problemfritt eller
om rackvidden minskar. Att batteriet
behdver bytas indikeras genom ett
meddelande i férarinformations-
centralen © 101.

For byte av batteri, se Radiofjarrkont-
roll © 20.

Fel

Om centrallaset inte fungerar eller om
det inte gar att starta motorn kan det
bero pa nagot av foljande:

e fel pa elektronisk nyckel

® den elektroniska nyckeln &r utan-
for mottagningsomradet

e for lag batterispénning

e Overbelastning av centrallaset
genom manga aktiveringar pa
kort tid leder till att stromforsorj-
ningen bryts en kort stund

e storning fran externa radiosan-
dare med hdgre effekt

Manuell nédnyckel

Tryck pa frigdringsknappen pa den
elektroniska nyckelns sida och dra ut
den manuella nédnyckeln fran ovan-
sidan.

Las eller las upp dérrarna manuellt
genom att vrida om nyckeln i laset.

Sattin den manuella nddnyckelniden
elektroniska nyckelns hus igen efter
anvandningen.

Dérrlas
Stoldskyddslas

g

For att férhindra att dérrarna dppnas
fran utsidan kan du 6ppna férardérren
och aktivera stoldskyddslaset.

Anvand ett ldmpligt verktyg och vrid
lasstromstallaren pa dorren till last
lage. Dérrarna/bakluckan kan inte
Oppnas utifran.
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Stoldskyddslaset forblir aktiverat
aven efter att bilen har lasts upp med
fjarrkontrollen. Dérrarna / bakluckan
kan endast 6ppnas fran insidan eller
med den manuella nyckeln.

Observeral

Beroende pa version kan bakluckan
forbli olast nar stéldskyddslaset
aktiveras.

For att deaktivera vrider du kontakten
till det upplasta laget.

Manuellt Ias bakdorr

a

Las den vanstra bakdoérren fran
lastrummets insida genom att vrida
lasstromstallaren medurs. Vrid bryta-
ren moturs for att lasa upp laset.

Bakdorrar o> 31.

Centrallas

Laser upp och laser framdorrarna,
sidoskjutdérrarna och lastrummet.

Med fjarrkontrollen med 3 knappar
kan framdoérrarna och lastrummet/
sidoskjutddrrarna (i forekommande
fall) lasas upp och lasas separat.

Av sakerhetsskal gar det inte att Iasa
bilen om nyckeln ar i tdndningslaset.

Observeral

Om ingen dorr dppnas inom ungefar
tva minuter efter att bilen har lasts
upp lases bilen automatiskt igen.

Stang dorrar och lastrum. Om
ddrrarna inte ar helt stdngda fungerar
inte centrallaset.

Se "Manuell nyckelhantering" nedan
fér mer information.

Fjarrkontrollmandvrering

Mandvrering av centrallaset med
fiarrkontrollen bekraftas via bilens
varningsblinkers. Varningsblinkers
blinkar en gang for att visa att fordo-
net ar upplast och tva ganger for att
visa att fordonet ar last.

Upplasning med fjarrkontrollen med
2 knappar

Beroende pa modell och konfigura-

tion:

e Tryck pa och hall in @ for att lasa
upp alla dérrar och lastrummet.
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- eller -

e Tryck en gang pa @ for att lasa
upp férardérren och tryck tva
ganger pa d for att Iasa upp alla
dérrar och lastrummet.

Upplasning med fjarrkontrollen med
3 knappar

©

Beroende pa modell och konfigura-

tion:

e Tryck pa och hall in @ for att lasa
upp alla dérrar och lastrummet.
- eller -

e Tryck en gang pa @ for att lasa
upp férardérren och tryck tva

ganger pa @ for att lasa upp alla
dorrar och lastrummet.

- eller -
e Tryck pa @ en gang for att lasa
upp alla dorrar och lastrummet.

Lasning med fjarrkontrollen med
2 knappar

Tryck pa @: Alla dérrar och lastrum-
met lases.

Lasning med fjarrkontrollen med
3 knappar

)

Tryck pa @: Alla dorrar och lastrum-
met lases.

Observeral

Om det finns larm&vervakning i
kupén © 36 stangs den av genom
att man haller in knappen @ (vilket
bekraftas med en ljudsignal).

Om detta gjordes utan avsikt, las

upp dorrarna igen och tryck pa @ for
att Iasa bilen.
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Lasning och upplasning av
lastrummet med fjarrkontrollen med
2 knappar

Beroende pa modell och konfigura-
tion trycker du pa @ en eller tva ganger
for att Iasa upp lastrummet (och skjut-
dorrarna).

Tryck pa @ for att lasa lastrummet
(och, beroende pa version, skjutdor-
rarna).

Lasning och upplasning av
lastrummet med fjarrkontrollen med
3 knappar

@

Tryck pa ©—» for att lasa eller lasa
upp lastrummet (och, beroende pa
version, skjutdorrarna).

Elektroniskt nyckelsystem,
mandvrering

For handsfree-funktionen maste den
elektroniska nyckeln vara utanfor
bilen inom ett avstand pa ungefar

en meter fran framdorrarna eller last-
rummet.

Observera!

Det finns ingen knapp for handsfree-
funktionen i det yttre dérrhandtaget
pa sidoskjutdorren.

Det far inte finnas nagon elektronisk
nyckel kvar inne i bilen och inte nagon
extra elektronisk nyckel i upptéckts-
zonerna. | annat fall fungerar inte
lassystemets handsfree-funktion.
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Manovrering av centrallaset med den
elektroniska nyckeln bekréaftas via
bilens varningsblinkers. Varnings-
blinkers blinkar en gang for att visa att
fordonet &r upplést och tva ganger for
att visa att fordonet ar last.

Om en dorr ar 6ppen eller inte helt
stangd vid lasning lases centrallaset
och lases omedelbart upp igen utan
att varningsblinkers blinkar.

A\Fara

Lamna aldrig kvar en elektronisk
nyckel inne i bilen nar barn eller
djur [dAmnas kvar i bilen for att
undvika oavsiktlig anvandning av
fonster, dorrar eller motorn. Risk
for livshotande personskador.

Upplasning med en elektronisk
nyckel - handsfree-funktion

~
W

Las upp genom att trycka pa knappen
pa nagot av de framre dorrhandtagen
och 6ppna genom att dra i handtaget.

For bakddrrarna / bakluckan trycker
du pa knappen pa det yttre handtaget
for att lasa upp och 6ppnar genom att
dra i handtaget.

Bilen lases inte upp forran minst
tre sekunder har gatt sedan lasningen
med handsfree-funktionen.

Handsfree-funktionen deaktiveras
automatiskt nar den elektroniska
nyckelns knappar har anvants. Starta
om motorn for att aktivera handsfree-
funktionen igen.
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Upplasning med den elektroniska
nyckelns knappar

-

Tryck pa @ for att lasa upp alla dorrar
och lastrummet.

Lasning med en elektronisk nyckel -
handsfree-funktion

Tryck pa knappen pa nagot av yttre
doérrhandtagen. Alla dérrar och last-
rummet lases.

Bilen lases inte forran minst
tre sekunder har gatt sedan upplas-
ningen med handsfree-funktionen.

Handsfree-funktionen deaktiveras
automatiskt nar den elektroniska
nyckelns knappar har anvants. Starta
om motorn for att aktivera handsfree-
funktionen igen.

Lasning med den elektroniska
nyckeln

Tryck pa @ for att Iasa alla dorrar och
lastrummet.

Lasning och upplasning av
lastrummet med den elektroniska
nyckeln - handsfree-funktion

Tryck pa knappen pa det utvandiga
doérrhandtaget for att lasa eller lasa
upp bakdérrarna/bakluckan (och

sidoskjutdérrarna) nar den elektron-
iska nyckeln &r inom upptacktszonen
(ungefar en meter).

Bakdorrarna/bakluckan (och sido-
skjutdorrarna) lases inte forran minst
tre sekunder har gatt sedan knappen
trycktes in senast.

Handsfree-funktionen deaktiveras
automatiskt nar den elektroniska
nyckelns knappar har anvants. Starta
om motorn for att aktivera handsfree-
funktionen igen.

Lasning och upplasning av
lastrummet med den elektroniska
nyckelns knappar
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Tryck pa ©—» for att lasa / lasa upp
bakdérrarna/bakluckan (och sido-
skjutdorrarna).

Elektroniskt nyckelsystem ©> 22,

Anvandning av den manuella
nyckeln

VAN

aw ] {

Las eller lIas upp dorrarna manuellt
genom att vrida om nyckeln i laset.

Observeral

Om batteriet i den elektroniska nyck-
eln behdver bytas kan fordonet fort-
farande lasas och lasas upp med
den manuella nédnyckeln i den elek-
troniska nyckelns hus o> 22.

Centrallasbrytare

Laser eller laser upp dérrarna och
lastrummet fran passagerar-
utrymmet.

Tryck pa @ for att lasa fordonet. Akti-
veringen indikeras av lysdioden i
knappen. Nar en dorr sténgs lases
den automatiskt.

Tryck pa @ igen for att lasa upp bilen.

Om bilen kérs med ett 6ppet lastrum
gar det fortfarande att lasa framdor-
rarna (och sidoskjutdérrarna). Vrid pa
tandningen och hall @ intryckt i cirka
fem sekunder. Vid stangning av
bakddrrarna / bakluckan lases de
automatiskt.

Automatisk lasning & 29.

Handsfree-funktionen avaktiveras
automatisk nar @ trycks in. Starta om
motorn for att aktivera handsfree-
funktionen igen.

Elektroniskt nyckelsystem ©> 22.

Automatisk lasning

Automatisk lasning efter avslutad
kérning av

Denna sakerhetsfunktion kan
konfigureras for att automatiskt lasa
dorrarna och lastrummet sa snart
bilen kors.

Inkoppling

Med motorn igang haller du @ pa cent-
rallasets stromstallare intryckt i cirka
fem sekunder. En ljudsignal bekraftar
aktiveringen.

Frankoppling

Med motorn igang haller du @ pa cent-
rallasets stromstallare intryckt i cirka
fem sekunder. En ljudsignal bekraftar
avaktiveringen.

Centrallasbrytare o 24.
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Barnsparrar

-
-~

Barnsékerhetslaset till sidoskjutdor-
ren ar placerat pa den kant som ar
riktad bakat.

For att forhindra att skjutdorren
Oppnas fran insidan kan du 6ppna
doérren och aktivera barnsparren.

AVarning

Anvand barnsparrarna sa snart
det sitter barn i baksatena, for att
hérhindra oavsiktlig 6ppning
inifran.

Anvand ett I1ampligt verktyg for att
vrida barnsparromkopplaren i skjut-
dorren till sparrat Iage. Det gar da inte
att 6ppna dorren fran insidan.

Barnsparren forblir aktiverat aven
efter att bilen har lasts upp med fjarr-
kontrollen. Dérren kan endast 6ppnas
utifran.

For att deaktivera vrider du barnsparr-
kontakten till det upplasta laget.

Dorrar
Skjutdorr

-

Oppna inte sidoskjutdérren om inte
bilen star stilla med parkeringsbrom-
sen atdragen.

Las upp och 6ppna fran insidan
genom att dra handtaget bakat.
Dorren kan lasas fran insidan av bilen
med den invandiga dorrlasknappen.

Centrallas © 24.
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A\Varning

Var forsiktig vid anvandning av
sidoskjutdorren. Risk for person-

skador. =

Se till att inget foremal kommer i ‘E.
klam eller att inte nagon person
star i vagen for dérren nar den
mandvreras.

Vid parkering i en backe kan
Oppna skjutdorrar flytta sig

oavsiktligt pa grund av sin egen Hoger bakdorr frigors med spaken. Dérrarna halls i 90° lage med hjalp av
vikt. sparrstag. For att oppna dorrarna till
Las skjutdorrarna innan du startar. AVarning 180° eller mer drar du i doérrarnas
Oppningshandtag och svanger upp
Bakdorrar Bakljusen kan skymmas om dérren till 6nskat lage.
bakdérrarna 6ppnas och bilen ar

Det gar endast att Oppna bakdérrarna
nar bilen ar upplast.

Centrallas, manuell anvandning av

parkerad pa sidan av vagen. AVarning

Gor andra trafikanter medvetna
om bilen genom att anvanda en

Se till att dérrar med utdkad

nyckllar ©24. varningstriangel eller annan Oppning ar fasta nar de ar helt
Dra i ytterhandtaget for att 6ppna den utrustning som specificeras i oppna.

vanstra bakdorren. véagtrafikkungorelsen. Oppna dérrar kan smélla igen pa
Dérren 6ppnas fran insidan av bilen grund av vindkraften.

genom att du drar i innerhandtaget.
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<= =)

Nar du stanger dorrarna ska du fasta
sparrbyglarna i dérramens héllare.

Stang alltid hdger dorr innan du
stanger vanster dorr.

Dorrlas & 23.
Centrallas © 24.

Koérning med ett 6ppet lastrum

™
of

| exceptionella fall kan du 6ppna den
vanstra och sedan den hdgra bakdor-
ren, och sedan stdnga den vanstra
bakddrren for att kéra med den hogra
bakdoérren éppen, t.ex. omlanga fore-
mal maste transporteras.

Observeral

Anvand inte den vanstra bakddrren
for att halla féremal pa plats.

Satt om mojligt fast foremal med
spannband i lastsakringsdglorna

o 77.

@
=

Las det invandiga laset i sitt hus
genom att vrida handtaget medurs till
det lasta laget. Dorren ar last och gar
inte att 6ppna fran utsidan.

Observera!

Registreringsskylten ar endast
synlig och korrekt belyst om bakdor-
rarna ar stangda.

Las upp laset genom att vrida hand-
taget moturs sa att det gar att 6ppna
dorren.
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Se upp

Se alltid till att lasten i bilen &r
sakert stuvad vid kdrning med ett
Oppet lastrum.

For ytterligare information, se
"Lastningsinformation" &> 80.

Folj alltid lokala eller nationella
bestdmmelser.

A\Fara

Motoravgaser innehaller giftig,
men farg- och luktlds, koloxid
(CO). Undvik inandning, det kan
vara livsfarligt.

Vid kérning med 6ppet bagageut-
rymme kan avgaser tranga in i
bilens kupé. Oppna fonstren.

Lastrum
Baklucka
Oppna

Y

Efter upplasningen trycker du pa
baklucksknappen och éppnar
bakluckan helt.

Bakluckan kan dessutom 6ppnas
inifran bilen genom att du mandvrerar
det invandiga frigoringsreglaget for
bakluckan.

Observeral

I mycket kallt klimat kan 6ppnings-
hjalpen fran bakluckans hydraul-
dampare minskas.

Centrallas > 24.

Sténga

N

Sank bakluckan med bandet pa insi-
dan.

Se upp

Undvik skador pa bandet genom
att satta in fingrarna i bandets 6gla
innan du drar.

Slapp bandet nar bakluckan har
sankts och stang den helt genom att
trycka.

Centrallas > 24.
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N6dodppning av baklucka inifran bilen

Band av kapan pa bakluckans insida
beroende pa modell.

Ta tag i metallbandet och dra det
nerat for att Iasa upp. Tryck pa
bakluckan for att 6ppna.

Allmanna tips fér anvandning av
bakluckan

A\Fara

Ké&r inte med helt eller delvis
oppen baklucka, t.ex. vid transport
av skrymmande féremal. Giftiga
avgaser, som varken syns eller
luktar, kan trdnga in i bilen. Detta
kan leda till medvetsldshet och till
och med ddden.

Se upp

Innan du 6ppnar bakluckan, se
efter sa att inga ovanforliggande
foremal som kan skada luckan,
t.ex. en garageport, ar i vagen.
Se till att det finns tillrackligt med
utrymme bade 6ver (minst

2,15 meter) och bakom vid
Oppning av bakluckan.

Observeral

Montering av tunga tillbehor pa
bakluckan kan gora att den inte halls
kvar i 6ppet lage.
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Bilsdkerhet
Stoldskyddslasning

A\Varning

Aktivera inte systemet om
personer finns kvar i bilen!
Doérrarna kan inte lasas upp
inifran.

Systemet spérrar alla dérrar och last-
rummet.

Alla dorrar och lastrummet maste
vara stangda, i annat fall kan
systemet inte aktiveras.

Observeral

Stoldskyddslasningen kan inte aktiv-
eras nar varselljusen eller sidobelys-
ningen ar paslagna.

Aktivering och avaktivering kan inte
utféras med centrallasbrytaren.

Centrallas © 24.

Anvandning av fjarrkontrollen
med 2 knappar och 3 knappar

Operationen bekraftas genom att
varningsblinkers blinkar fem ganger.

Inkoppling

Tryck @ tva ganger.
- eller -

Vrid den manuella nyckeln i dérrens
las bakat tva ganger.

Frankoppling

Las upp dérrarna genom att trycka pa
pa fjarrkontrollen eller genom att

vrida den manuella nyckeln i férardor-

rens las framat tva ganger.

Elektroniskt nyckelsystem,
mandvrering

Anvandningen bekréaftas med bilens
varningsblinkers.

Inkoppling

For handsfree-funktionen maste den
elektroniska nyckeln vara utanfor
bilen inom ett avstand pa ungefar

en meter fran framdorrarna eller last-
rummet.

N
)

Tryck tva ganger pa knappen pa
nagot av de yttre dérrhandtagen.
-eller -
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Tryck @ tva ganger.

Frankoppling
Las upp dorrarna genom att trycka pa
knappen pa ett utvandigt dérrhandtag
eller tryck pa

Handsfree-funktionen deaktiveras
automatiskt nér den elektroniska
nyckelns knappar har mandvrerats
(eller nar centrallasbrytaren @ trycks
in). Starta om motorn for att aktivera
handsfree-funktionen igen.

Centrallas & 24.
Elektroniskt nyckelsystem o> 22.

Stoldlarm

Stoldlarmet mandvreras tillsammans
med centrallaset o 24.

Det 6vervakar:

e dorrar, bakdorrar/baklucka,
motorhuv

bilens interior
lastrum
tandsystem

avbrott i larmsirenens stromfor-
sérjning

Inkoppling

Alla dérrar och motorhuven maste
sténgas.

Varselljusen blinkar for att bekrafta
aktiveringen. Om varselljusen inte
blinkar vid aktivering &r en dorr eller
motorhuven inte riktigt stangd.

Fjarrkontroll med 2 knappar och
3 knappar

Qe
LAY

Tryck pa @for att aktivera stoldlarmet.

Elektronisk nyckel

For handsfree-funktionen maste den
elektroniska nyckeln vara utanfor
bilen inom ett avstand pa ungefar

en meter fran framdorrarna eller last-
rummet.
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.-’/F \ﬁ.
W

Tryck pa knappen pa nagot av yttre
doérrhandtagen.

- eller -

Tryck pa @for att aktivera stoldlarmet.

Elektroniskt nyckelsystem o> 22.
Frankoppling

Om du laser upp bilen (med @ eller
knappen pa ett utvandigt dérrhand-
tag) eller slar pa tandningen deaktiv-
eras stéldlarmet. Varselljusen blinkar
for att bekrafta deaktiveringen.

Systemet deaktiveras inte nar forar-
dorren lases upp med nyckeln eller
med centrallasbrytaren i kupén.

Observeral

Om larmet har utlosts gar det inte att
avbryta larmsignalen genom att lasa
upp bilen med nyckeln. Stoppa
larmet genom att sla pa tandningen.
Varselljusen blinkar inte vid avakti-
vering om larmet har utlosts.

Aktivering utan dévervakning av
passagerarutrymmet

Inaktivera dévervakningen av kupén,
t.ex. om djur Idmnas kvar i bilen, eller
om parkeringsvarmaren har stallts in
for tidsinstalld start eller start med
fjarrkontroll © 120.

Tryck pa @ pa fijarrkontrollen eller den
elektroniska nyckeln. En ljudsignal
hdrs som bekréftelse.

Statusen kvarstar tills dorrarna lases
upp.

Larm

Nar larmet utléses hors larmljudet via
en kraftfull ljudsignal med batteri-
backup och varningsblinkers blinkar
samtidigt. Larmsignalernas antal och
varaktighet stipuleras i lagstiftningen.

Om bilens batteri kopplas fran eller
om strdommatningen plétsligt avbryts,
utléses larmsignalen. Avaktivera
stoldlarmet forst om batteriet maste
kopplas fran.

For att stanga av larmsignalen (om
den har utlésts) och deaktivera stéld-
larmet, ateranslut bilens batteri och
I&s upp bilen eller sla pa tandningen.

Startsparr

Startsparren ar integrerad i
tandningslaset och kontrollerar om
bilen far startas med den nyckel som
anvands.
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Startsparren aktiveras automatiskt
nar nyckeln har tagits ut ur tdndnings-
brytaren samt om nyckeln [Amnas
kvar i tdndningslaset nar motorn
sténgs av.

Om det inte gér att starta motorn slar
du av tdndningen och tar ut nyckeln,
vantar ungefar tva sekunder och
upprepar sedan startférsoket. Om
startforsoket inte lyckas foérsoker du
starta motorn med reservnyckeln och
uppsoker en verkstad for att fa hjalp.

Observeral

RFID-taggar (Radio Frequency
Identification) kan orsaka stérningar
som paverkar nyckeln. Ha dem inte
placerad nara nyckeln nar du startar
bilen.

Observeral

Startsparren laser inte dorrarna. Las
darfor alltid bilen nar du [dmnar den
och koppla in stoldlarmet &> 24,

o 36.

Ytterbackspeglar

Konvex form

Den konvexa ytterbackspegeln inne-
haller ett icke sfariskt omrade och
reducerar blinda flackar. Pa grund av
den konvexa formen ser féremalen
mindre ut och darmed ar det svarare
att uppskatta avstand.

Manuell installning

- =)

Stall in speglarna genom att vrida
dem i 6nskad riktning.

Elektrisk installning

4y

\,

—

Valj den berérda ytterbackspegeln
genom att vaxla reglaget till vanster
eller hdger och vrid sedan reglaget for
att justera spegeln.

Ingen spegel valjs nar reglaget ar i
mittlaget.
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Inféllning av speglar

-

For fotgangares sakerhet viks ytter-
backspeglarna framat eller bakat vid
en stotpakanning. Aterstallning sker
med ett 1att tryck pa spegelhuset.

Parkeringslage

Du kan vika in ytterbackspeglarna
genom att trycka latt pa holjets ytter-
kant, t.ex. om parkeringsutrymmet ar
trangt.

Beroende pa versionen kan ytter-
backspeglarna fallas automatiskt till
parkeringslage vid lasning av fordo-
net. Mer information finns i infotain-
mentsystemets handbok.

Uppvarmda speglar

Tryck pa G¢l for mandvrering. Aktiver-
ingen indikeras av lysdioden i knap-
pen.

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang. Den stangs automatiskt av
efter en kort stund.

Klimatregleringssystem & 114.

Innerbackspeglar
Manuell avblandning

L\

Justera spaken pa spegelhusets
undersida for att minska blandningen.
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Vidvinkelspegel

C)

Beroende pa bil ar en stor konvex
spegel placerad i framsates-
passagerarens solskydd och den
hjalper till att férbattra sikten och
minska antalet blinda flackar.

Automatisk avblandning

—

Blandning fran bakomliggande fordon
i morker reduceras automatiskt.

Fonster
Vindruta

Varmereflekterande vindruta

Den varmereflekterande vindrutan
har en beldggning som reflekterar
solstralning. Aven datasignaler, t.ex.
fran vagtullstationer, kan reflekteras.

De markerade omradena av vindru-
tan tacks inte av denna belaggning.
Enheter for elektronisk datainspel-
ning och avgiftsbetalning ska fastas i
dessa omraden. | annat fall fungerar
datainspelningen eventuellt inte.
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Etiketter pa vindruta

Fast inga etiketter som vagavgifts-
marken eller liknande inom inner-

backspegelns omrade pa vindrutan.

Byte av vindruta

Se upp

Om bilen har en framre kamera-
sensor for forarassistanssys-
temen ar det mycket viktigt att
eventuella byten av vindrutor
utfors korrekt enligt Opels specifi-
kationer. Annars kan det hédnda att
dessa system inte fungerar korrekt
och det finns en risk for ovantat
beteende och/eller ovantade
meddelanden fran dessa system.

Elektriska fonsterhissar

A\Varning

Var férsiktig vid anvandning av de
elektriska fonsterhissarna. Risk
for personskador, sarskilt for barn.

Hall rutor under uppsikt nar de
stangs. Se till att inget kan klam-
mas fast.

Sla pa tandningen for att kunna
mandvrera de elektriska fonsterhis-
sarna.

Anvand strémstéllaren fér respektive
fénster genom att trycka for att 6ppna
eller dra for att stanga.

For stegvis funktion: Tryck eller dra
kort i strémstallaren.

For automatisk 6ppning eller stang-
ning: Tryck eller dra langre i strom-
stallaren. Fonstren 6ppnas och

sténgs automatiskt med sakerhets-

funktionen aktiverad. For att stoppa
rorelsen aktiverar du stromstallaren
en gang till i samma riktning.

Om det gar trogt, t.ex. vid frost, dra
flera ganger i stromstallaren tills rutan
stangs stegvis.

Skyddsfunktion

Om rutan moéter motstand under den
automatiska stangningen stoppas
den omedelbart och 6ppnas heltigen.

Overbelastning

Om fonsterna 6ppnas eller stangs
upprepat inom korta intervall deaktiv-
eras fonsterfunktionen under en tid.
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Bakre fonster

Skjutbara sidofonster

e

N

Oppna eller stdng genom att forst
frigdra fonstret genom att trycka ned
handtagets framre del till vertikallage
och sedan skjuta fonstret.

Solskydd

Beroende pa fordonet finns det ett
inbyggt solskydd i fonsterkapan.

Stang genom att dra handtaget nedat
och koppla in lasen i botten.

Oppna genom att dra solskyddet
nagot mot dig och for det uppat for att
koppla ur lasen.

Uppvarmd bakruta

Tryck pa 0§l for mandvrering. Aktiver-
ingen indikeras av lysdioden i knap-
pen.

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och sténgs av automatiskt
efter en kort stund.

Klimatregleringssystem & 114.

Solskydd

Solskydden kan vid behov fallas ner
och ocksa svangas at sidan.
Solskydden har speglar och en biljett-
hallare pa baksidan.
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Spegellocken ska vara stangda under
korning.
Vidvinkelspegel > 39.




44 Stolar, sakerhetsfunktioner
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Nackskydd

Position

A\Varning

Nackskydden maste vara ratt
installda vid kdrning.

Nackstddets 6vre kant ska vara i héjd
med huvudets 6vre del. Om detta inte
ar mojligt bér nackskyddet stallas i det
hogsta laget for mycket langa
personer och i det lagsta laget for
mycket korta personer.

Installning

1
}

H6j nackskyddet genom att dra det
uppat tills det hakar i.

Sank genom att trycka in frigdrings-
knappen, stall in héjden och se till att
nackskyddet sparras i ratt lage.
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Baksatets nackskydd kan ocksa
fallas framat.

Observera!

Godkanda tillbehor far endast fastas
pa passagerarsatets nackskydd nar
satet inte anvands.

Demontering

T.ex. nar du anvander ett barnsaker-
hetssystem ©> 63.

Luta forst ryggstodet framat, dra
sedan upp nackskyddet till det
oversta laget. Tryck pa frigérings-
knappen och dra nackskyddet uppat
for att ta bort det.

Forvara nackskyddet pa ett sakert
satt i bagagerummet.

Kor inte med nackskyddet demonte-
rat om det sitter en person i satet.

Montering

Luta forst ryggstodet framat och satt
sedan in nackskyddets stanger i sina
hal.

Séank ned nackskyddet sa langt det
gar och dra sedan upp det (tryck pa
frigéringsknappen férst om det
behovs) tills det sitter sakert i dnskat
lage.

Framstolar

Stolsposition

AVarning

Satena maste vara ratt installda
vid kérning.

A\Fara

Sitt inte narmare ratten an 25 cm
for att mojliggora séker utlésning
av airbagen.

AVarning

Stall aldrig in satena under
koérning. De kan rora sig okontrol-
lerat.

AVarning

Forvara aldrig nagra l6sa foremal
under stolarna.

Foérvaringsutrymme under stol,
forvaringslada o 74.
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2

Satt dig sa langt in mot rygg-
stddet som mdjligt. Stéll in satets
avstand till pedalerna sa att
benen ar latt vinklade nar peda-
lerna ar nertrampade. Stall in det
framre passagerarsatet sa langt
bakat som maijligt.

Stall in sateshojden pa lamplig
hojd, sa att du har fri sikt at alla
hall och ser alla matare. Det bor
finnas ett fritt utrymme pa minst
en handbredd mellan huvudet
och innertaket. Laren ska vila latt
mot séatet utan tryck.

Satt dig med axlarna sa langt in
mot ryggstddet som mojligt. Stall
in ryggstddets lutning sa att det ar

mojligt att na ratten med latt
bojda armar. Nar du vrider pa
ratten maste axlarna behalla
kontakten med satet. Ryggstddet
far inte vara lutat for langt bakat.
Rekommenderad maximal
lutningsvinkel ar ca 25°.

e Justera satet och ratten sa att
handlederna vilar pa ratten nar
armen ar helt utstrackt och
axlarna ar pa ryggstodet.

e Stall in ratten o> 83.

e Stall in nackskyddet © 44.

e Stéll in sdkerhetsbaltets héjd
B 54,

e Stall in svankstodet sa att det
stottar ryggradens naturliga form
D 46.

Stalla in stol

Anvand alltid sakerhetsbaltena och
se till att ryggstdden ar sparrade vid
korning.

Langdinstallning

W,

“\

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
sedan handtaget.

Forsok att flytta satet bakat och
framat for att sakerstalla att det ar last
pa plats.
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Ryggstddslutning

7 N\

Dra i spaken, stéll in lutningen och
slapp spaken. Lat ryggstddet ga i
ingrepp horbart.

Avlasta ryggstddet vid installningen.

Sitshjd

(]
L&

Pumpa med spaken:

uppat : satet hamnar hogre
nerat : satet hamnar lagre

Svankstod

1o

Y

Stall in svankstddet med installnings-
ratten sa att det passar de personliga
Onskemalen.

Vrid installningsratten for att Oka eller
minska stodet.
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Falla ner stol

Félla ner framre passagerarstol i
mitten

? N\

Dra i frigéringsspaken, fall ryggstédet
helt framat och slapp sedan spaken.
Lat ryggstddet ga i ingrepp horbart.

Observeral

Nar satet befinner sig i sitt hdgsta
lage, maste nackskydden skjutas
ned innan ryggstodet falls.

Kontrollera att inget férhindrar fall-
ning av satet, t.ex. solskydd o 42,
mugghallare © 73.

For att falla upp, dra i frigdrings-
spaken, lyft upp ryggstddet och slapp
sedan spaken. Lat ryggstodet ga i
ingrepp horbart.

AVarning

Nar det framre passagerarsatet ar
nedfallt, maste frampassagera-
rens airbagsystem inaktiveras.

Avstangning av passagerarairbag
D 62.

Armstod

Hoj eller sénk armstodet efter behov.

Varme

\

Tryck pa ¢/ fér motsvarande sate nar
motorn &r igang, lampan i stromstal-
laren tands. Tryck pa anden av
vippomkopplaren for att stanga av
stolsvarmen.

Satesvarmen regleras med en termo-
stat och slas av automatiskt nar
satets temperatur ar tillrécklig.

Anvandning under langre tid rekom-
menderas inte for personer med
kanslig hud.
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Baksaten

Beroende pa fordonet kan baksaten i
andra raden och tredje raden vara
monterade.

Tillgénglighet till baksétet

I“
e

For att underlatta atkomsten till
satena i tredje raden (om sadana
finns) 6ppnar du skjutdorren, trycker
ned frigéringsspaken pa det fallbara
satet i andra raden och faller rygg-
stodet framat. Lossa vid behov saker-
hetsbaltena fran balteslasen.

AVarning

Se till att ryggstodet atergar till sitt
ratta lage och att sékerhetsbéltets

spannen fasts ordentligt.

Satta fast och lossa sakerhetsbalten
D 54.

Skjutdorr & 30.
Satesdyna

)

Beroende pa version gar det att
justera satets dyna till en av
fem positioner genom att dra i det

band som ar placerat framtill pa satet
och forsiktigt fora satets dyna framat
eller bakat.

Forvaringsutrymme under stol
D74,

Falla och ta bort bakséaten

AVarning

Hall hander och fotter borta fran
rorelseomradet vid fallning eller
borttagning av baksaten.

Stall aldrig in sdtena under
kérning. De kan réra sig okontrol-
lerat.

Kontrollera att baksatena och
deras ryggstdd ar ordentligt fast-
satta innan nagon satter sig i
baksatena.
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W

Innan bakséatena falls eller tas ur
maste du se till att armstéden har
fallts undan till det upprattstaende
laget.

Innan bakséatena falls eller tas ur
lossar du forst de yttre sdkerhetsbalt-
ena fran sina spannen och placerar
lasplattorna i sina hus.

1

>

i

For det bakre mittsatet satter du in
lasplattan i spannet 1.

Fallbara baksaten

Pa vissa varianter kan lastrummet
utdkas genom att falla ned baksatena
i tredje raden (om sadana finns).

A\Varning

Var forsiktig vid fallning av satet -
se upp med rorliga delar. Se till att
satet ar sékrat nar det ar helt falt.

Demontera nackskydden vid behov
D 44,

Dra i bandet och fall ned ryggstddet
pa satet.

Hall lasstangerna och for ihop dem
samtidigt.
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A
N
-~

Lyft och fall satet framat tills det gar i
ingrepp i framatfallt lage.

Tryck upptill pa satet och las fast det
pa plats genom att trycka ned lasspa-
karna (markerade med pilar). Se till
att satet ar ordentligt sparrat.

Se upp

Observera!

Kontrollera att fastpunkterna ar rena
innan du monterar satet. Det far inte
finnas smuts eller andra féremal
som kan hindra att satet |ases fast
ordentligt.

Fall upp ryggstodet och satt tillbaka
nackskydden vid behov.

Ta bort baksaten

Pa vissa varianter kan lastrummet
utékas genom att ta bort baksatena i
andra och tredje raden (om sadana
finns).

A\Varning

Ta aldrig bort baksatena under
kérning. De kan réra sig okontrol-
lerat.

Av sakerhetsskal far ingen last
placeras pa de fallda baksatena.

Nar satet aterfors till det ursprungliga
laget ska du drailassténgerna, forsik-
tigt sénka ned sétet och se till att
lasspakarna ar korrekt placerade och
sparrade.

AVarning

Borttagbara saten &r tunga!
Forsok inte att ta bort dem utan
hjalp.

Demontera nackskydden vid behov
D 44,

Lossa satena genom att pressa ner
och foéra sparrhakarna som ar place-
rad pa satesfastena pa hoger sida
framat.
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Lyft sparrhakarna, och flytta sedan
satet bakat for att frigora fran de bakre
férankringspunkterna pa golvet.

Lyft upp satet, flytta det sedan bakat
igen for att frigora det fran de framre
forankringspunkterna pa golvet. Satet
kan sedan lyftas ut.

Satena far endast tas ut genom skjut-
doérren (inte genom bakddrrarna /
bakluckan). Satena i andra raden
maste tas bort fran bilen fore satena i
tredje raden.

Montera bakséten

Vid atermonteringen av satena maste
du alltid se till att raden med det fall-
bara satet B placeras korrekt framfér
den fasta satesraden A.

Satena far endast sattas in genom
skjutdorren (inte genom bakdérrarna /
bakluckan). Satena i tredje raden
maste sattas in i bilen fore satena i
andra raden.

Se upp

Satena i andra och tredje stolsra-
den kan inte bytas ut mot varandra
och maste sattas tillbaka pa sina

ursprungliga platser.

Observeral

Kontrollera att fastpunkterna ar rena
innan du monterar satet. Det far inte
finnas smuts eller andra féremal
som kan hindra att satet lases fast
ordentligt.

Placera satet dver de framre fast-
punkterna och tryck sedan satet tills
det ar éver de bakre fastpunkterna.

Sank lassparrarna och tryck dem tills
de ar sakert lasta pa plats. Kontrollera
att de visuella markeringarna pa
lassparrarna ar ratt inriktade.

A\Varning

Nar satena monteras, se till att de
ar korrekt placerade vid fastpunk-
terna och att lashakarna har fullt

ingrepp.

Vand dig till en verkstad om satena
inte kan lasas fast ordentligt pa plats.
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Séakerhetsbalten

Sakerhetsbaltena sparras under kraf-
tig acceleration eller inbromsning av

bilen och haller de akande i sittlage.

Déarmed minskas skaderisken avse-

vart.

A\Varning

Spann fast sékerhetsbaltet fore
varje korning.

Personer som inte ar fastspanda
utgor en fara for bade sig sjélva
och dvriga passagerare vid en
eventuell olyckshandelse.

Sakerhetsbalten ar endast avsedda
fér en person.

Barnsakerhetssystem o> 63.

Kontrollera regelbundet alla delar av
béaltessystemet sa att det fungerar
riktigt och inte har skador.

Byt ut skadade delar. Lat en verkstad
byta balten och utldsta baltesstrack-
are efter en olycka.

Observeral

Se till att baltena inte skadas av skor
eller vassa foremal eller blockeras.
Lat inte smuts komma in i baltenas
upprullningsautomatik.

Baltespaminnare

Beroende pa version kan bada fram-
satena vara utrustade med baltespa-
minnare, i form av kontrollampan 4 i
takkonsolen &> 95.

Bélteskraftbegransare

| framstolarna reduceras pafrest-
ningen pa kroppen genom att baltet
slapps efter gradvis under en
kollision.

Baltesstrackare

Vid frontalkollisioner eller pakérning
bakifran med en viss intensitet, dras
framsatesbaltena at.

AVarning

Felaktig hantering (t.ex. montering
eller demontering av bélten) kan
leda till att baltesstrackarna |6ser
ut med risk for personskador.

Utlosta baltesstrackare visas genom
att kontrollampan 2 © 95 lyser
kontinuerligt.

Lat en verkstad byta utlosta baltes-
strackare. Baltesstrackarna I6ses
bara ut en gang.

Observeral

Fast eller montera inga tillbehér eller
andra foremal som kan paverka
baltesstrackarnas funktion. Utfér
inga andringar pa baltesstrackarnas
komponenter eftersom bilens
typgodkannande i sa fall upphor att
galla.
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Trepunktsbalte
Sakerhetsbélten i framsétet

Spanna fast

—_— “‘A £,
Dra ut baltet ur rullautomaten, for det

over kroppen utan att det vrids och
satt i lastungan i laset.

Dra at hoftbaltet ofta under kdrningen
genom att dra i axelbaltet.

Tjocka klader paverkar baltets anligg-
ning mot kroppen. Lagg inga féremal,
t.ex. handvéaskor eller mobiltelefoner,
mellan baltet och kroppen.

A\Varning

Baltet far inte I6pa 6ver harda eller
omtaliga foremal i kladernas
fickor.

Baltespaminnare 4 ©> 95.

Hojdinstallning

fo
1o

Skjut justeraren uppat eller nerat till
onskat lage:

e Dra ut baltet nagot.

® Lutningsinstallning nedat for att
koppla ur skjuthojdsinstéaliningen
nedat eller skjuta hojdinstall-
ningen uppat utan lutningsinstall-
ningen.
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Stall in héjden sa att baltet [6per dver
axeln. Det far inte 16pa 6ver halsen
eller dverarmen.

A\Varning

Justera inte under kérning.

For att lossa baltet: Tryck pa den réda
knappen pa balteslaset. Sakerhets-
baltet rullas upp automatiskt.

Séakerhetsbéalten i baksatet

Anvand alltid de framsta sakerhets-
baltena 2 bakom satena i andra raden
for satena i den andra satesraden.
Nar baltena i den andra satesraden
2 inte anvands ska lasplattan 3 place-
ras i sitt hus 4 for att undvika skador
pa bilen.

For satena i tredje raden (se illustra-
tionen) ska alltid de bakersta saker-
hetsbaltena 1 anvandas (placerade
bakom séatena i tredje raden).
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Innan det bakre yttre sékerhetsbaltet
satts fast ska du forst se till att den
nedre lastungan 5 ar helt fastsatt i sitt
spanne 6.

Dra sedan baltet 6ver hofterna och
axeln (vrid det inte) och satt in den
Ovre lastungan i motsvarande
spanne.

Se "Sakerhetsbalten i framsatet"
ovan betraffande att fasta och lossa
dem.

AVarning

Séakerhetsbaltet fungerar inte
korrekt vid en olycka om inte bade
den 6vre och den nedre lastungan
har satts in korrekt.

Lossa alltid den 6vre lastungan
fran sitt spanne foére den nedre
lastungan nar baltet tas av.

Tabort lastungorna fran spannena
innan du tar ut satena fran bilen
eller for att gora det lattare att
komma at baksatena.

For det bakre mittsatet ska baltet dras
ut fran rullen, dras 6ver kroppen utan
att vridas och lastungan sattas fast i
spannet 7.

A\Varning

Kontrollera att baksatena och
deras ryggstod ar ordentligt fast-
satta innan nagon séatter sig i
baksatena.

Bakséten ©> 49.

-,

Undvik skador pa bilen genom att
alltid férvara de yttre bakre sékerhets-
baltenas lasplattor i sina hus, om
sadana finns.
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For det bakre mittsatet satter du in
lasplattan i motsvarande spanne om
satet inte ar upptaget.

Anvandning av sékerhetsbaltet
under graviditet

N

AVarning

Hoftbaltet maste 16pa sa lagt dver
backenet som mgjligt for att
undvika tryck mot underlivet.

Airbagsystem

Airbagsystemet bestar av ett antal
individuella system, med olika
uppbyggnad beroende pa utrust-
ningsnivan.

Vid utlésning fylls airbags inom nagra
millisekunder. Den téms ocksa sa
snabbt att det ofta inte méarks vid en
olycka.

nings- och diagnosmodul, ratt,
instrumentpanel, inre dorrtat-
ningar inklusive hogtalare, nagon
av airbagmodulerna, tak- eller
stolpkladsel, sensorer fram, sido-
kollisionsgivare eller airbagkabe-
Isatser.

AVarning

Airbagsystemet utldses pa ett
explosivt satt, reparationer far
darfér endast utféras av utbildad
personal.

AVarning

Tillbehor som andrar bilens ram,
stotfangarsystem, hojd, paneler
fram eller pa sidan kan goéra att
airbagsystemet inte fungerar som
det ska. Airbagsystemets funktion
kan ocksa paverkas av andringar
pa delar av framstolar, sdkerhets-
balten, airbagsystemets avkan-

Observeral

Airbagsystemets och baltesstrack-
arnas styrelektronik finns i mittkon-
solen. Placerainga magnetiska fore-
mal dar.

Satt inte fast nagra foremal pa
airbagkaporna och tack dem inte
med andra material. Se till att
skadade kapor byts ut pa en verk-
stad.

Varje airbag utléses bara en gang.
Lat en verkstad byta en utldst airbag.
Det kan dessutom vara nédvandigt
att byta ut ratten, instrument-
panelen, delar av kladseln, dorrtat-
ningarna, handtagen och satena.
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Utfér inga andringar pa airbag-
systemet eftersom bilens typgod-
kénnande i sa fall upphor att gélla.

Kontrollampa % for airbagsystem
D 95,

Barnsékerhetssystem pa framre
passagerarsatet med
airbagsystem

Varning enligt ECE R94.02:

A AIRBAG
R

A

i

EN: NEVER use a rear-facing child
restraint system on a seat protected
by an ACTIVE AIRBAG in front of it,
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete Kinder-
sitze NIEMALS auf einem Sitz
verwenden, der durch einen davor
befindlichen AKTIVEN AIRBAG
geschitzt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siege
d'enfant orienté vers l'arriére sur un
siége protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant lui,
sous peine d'infliger des BLESSU-
RES GRAVES, voire MORTELLES a
I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de
retencion infantil orientado hacia
atras en un asiento protegido por un
AIRBAG FRONTAL ACTIVO. Peligro
de MUERTE o LESIONES GRAVES
para el NINO.

RU: BAMNPELWAETCA
yCTaHaBnMBaTb eTCKoe
yaepxuBaroLlee yCTPONCTBO NMLOM
Has3aj Ha cnaeHbe aBToMobuns,
o6opynoBaHHOM (hpoHTarbHOM
noayLkon 6esonacHocTn, ecnum
NOOYLWKA HE OTKIMKOYEHA! 310

moxeT npuectn K CMEPTU nnu
CEPbE3HbLIM TPABMAM
PEBEHKA.

NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt
autostol pa et forseede med AKTIV
AIRBAG, BARNET kan komme i
LIVSFARE eller komme ALVORLIGT
TIL SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett sate som skyddas med
en framf6érvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.

Fl: ALA KOSKAAN sijoita taaksepain
suunnattua lasten turvaistuinta istui-

melle, jonka edessa on AKTIIVINEN

TURVATYYNY, LAPSI VOI KUOLLA
tai VAMMAUTUA VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt barnesikringsut-
styr ma ALDRI brukes pa et sete med
AKTIV KOLLISJIONSPUTE foran, da
detkan fgre til at BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.
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PT: NUNCA use um sistema de
retengdo para criangas voltado para
tras num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do
mesmo, podera ocorrer a PERDA DE
VIDA ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANCA.

IT: Non usare mai un sistema di sicu-
rezza per bambini rivolto all'indietro
su un sedile protetto da AIRBAG
ATTIVO di fronte ad esso: pericolo di
MORTE o LESIONI GRAVI per il
BAMBINO!

EL: NMOTE pn xpnaoiyoTrolgite TTaidikod
KaBiopa agdaleiag pe opd Tpog Ta
TTiow g€ KABIgUA TTOU TTPOaTATEVETAI
atro peTwtmiko ENEPITO AEPOZAKO,
01671 TO TTaIdI PTTOPEI Va UTTOaTEI
OANAZIMO R ZOBAPO
TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac fotelika
dzieciecego zwroconego tytem do
kierunku jazdy na fotelu, przed
ktorym znajduje sie WEACZONA
PODUSZKA POWIETRZNA. Niezas-
tosowanie sig do tego zalecenia
moze byc¢ przyczyng SMIERCI lub
POWAZNYCH OBRAZEN u
DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE 6niinde bir
AKTIF HAVA YASTIGI ile korun-
makta olan bir koltukta kullanmayiniz.
COCUK OLEBILIR veya AGIR
SEKILDE YARALANABILIR.

UK: HIKOJTW He BuKopuCTOBYIiTE
cuctemy 6esneku ons giten, wo
BCTaHOBIMIOETbLCA 06NMYYsaM Hasag,
Ha cuginHi 3 YBIMKHEHOIO
MOAYLKOK BESIIMNEKN, iHakwe ue
moxe npuasect 4o CMEPTI un
CEPWO3HOIo0 TPABMYBAHHSA
ONTUHWN.

HU: SOHA ne hasznaljon hatrafelé
nézd biztonsagi gyerekilést el6Irdl
AKTIV LEGZSAKKAL veédett llésen,
mert a GYERMEK HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemoijte koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM ZRAC-
NIM JASTUKOM ispred njega, to bi
moglo dovesti do SMRTI ili OZBILJN-
JIH OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne names$¢ajte otroskega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO

BLAZINO, saj pri tem obstaja nevar-
nost RESNIH ali SMRTNIH
POSKODB za OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca okre-
nuta unazad na sedistu sa AKTIVNIM
VAZDUSNIM JASTUKOM ispred
sedista zato Sto DETE mozZe da
NASTRADA ili da se TESKO
POVREDI.

MK: HAKOT ALLl He KopucTeTe AeTcKo
ceauwTe CBPTEHO HaHa3ag Ha
ceguwiTe 3awTuteHo co AKTUBHO
BO3OYLUHO MNMEPHWUYE npeg Hero,
3aTtoa wTto aeteTto moxe OA 3ATMHE
mwnv ga 6uage TELWKO NOBPEOEHO.

BG: HUKOTI'A He nsnonseanTe
AeTcka cefarnka, rnegalla Hasag,
BbPXY Cefarnka, KosiTo e 3aluTeHa
ype3 AKTVBHA Bb34YLLIHA
Bb3ITTABHUUA npen Hes - moxe aa
ce cturHe go CMBPT mnu
CEPNO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa;
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acest lucru poate duce la DECESUL
sau VATAMAREA GRAVA a COPI-
LULUL

CS: NIKDY nepouzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je chra-
néno pred sedadlem AKTIVNIM
AIRBAGEM. Mohlo by dojit k
VAZNEMU PORANENI nebo UMRTI
DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku
sedacku otocenu vzad na sedadle
chranenom AKTIVNYM AIRBAGOM,
pretoze moze dojst’ k SMRT| alebo
VAZNYM ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
sédynéje, pries$ kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA neizmanto-
jiet uz aizmuguri vérstu bérnu sédek-
iti sedvieta, kas tiek aizsargata ar tas
priek$a uzstaditu AKTIVU DROSI-
BAS SPILVENU, jo pretéja gadijuma
BERNS var git SMAGAS TRAUMAS
vai IET BOJA.

ET: ARGE kasutage tahapoole
suunatud lapseturvaistet istmel, mille
ees on AKTIIVSE TURVAPADJAGA
kaitstud iste, sest see voib pdhjus-
tada LAPSE SURMA v&i TOSISE
VIGASTUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li
jhares lejn in-naha ta’ wara fuq sit
protett b’AIRBAG ATTIV quddiemu;
dan jista’ jikkawza I-MEWT jew
GRIEHAI SERJI lit-TFAL.

GA: Na husaid srian sabhailteachta
linbh cuil RIAMH ar shuiochan a
bhfuil mala aeir ag feidhmiu os a
chomhair. Ta baol BAIS n6 GORTU
DONA don PHAISTE ag baint leis.

Utdver den varning som kravs av
ECE R94.02 far ett bakatriktat barn-
sakerhetssystem av sakerhetsskal
endast anvandas enligt instruktio-
nerna och begransningarna i tabel-
lerna Monteringsplatser fér barn-
sakerhetssystem ©> 66.

Airbagetiketten ar placerad pa fram-
satespassagerarens solskydd.

A\Fara

Anvand inte barnsakerhetssystem
pa passagerarstolen om en framre
krockkudde ar aktiv.

Avstangning av passagerarairbag
D 62.

Frontairbagsystem

Frontairbagsystemet bestar av en
airbag i ratten och en i instrument-
panelen pa framsatespassagerarens
sida. De identifieras med ordet
AIRBAG.

Frontairbagsystemet I6ses ut vid
pakorning med en viss kraft. Tand-
ningen maste vara pa.

Den uppblasta airbagen dampar
stdéten och minskar darigenom risken
for personskador pa éverkroppen och
huvudet for de akande i framsatet
avsevart.
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A\Varning

Ett optimalt skydd uppnéas endast
om stolen ar i korrekt position.

Stolsposition &> 45.

Placera inga kroppsdelar eller
féremal i expansionsomradet for
airbags.

Spann fast sakerhetsbaltet korrekt

och fast det ordentligt. Endast da
kan airbagen ge skydd.

Sidoairbagsystem

Sidoairbagsystemet bestar av en
airbag i respektive framséatesrygg-
stdd. De identifieras med markningen
AIRBAG.

Sidoairbagsystemet I6ses ut vid
pakorning med en viss kraft. Tand-
ningen maste vara pa.

Den uppblasta airbagen dampar
stéten och minskar darigenom risken
for personskador pa éverkroppen och
backenet avsevart vid en sidokolli-
sion.

AVarning

Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for
airbags.

Observeral

Pa framsatena far endast sadan
skyddskladsel anvandas som ar
godkand for bilen. Tack inte dver
airbags.

Krockskyddsgardiner

)

Ll

Krockskyddsgardinerna bestar av en
airbag i respektive takram. De identi-
fieras med ordet AIRBAG pa inner-
taket.
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Krockskyddsgardinerna léses ut vid
pakoérning fran sidan med en viss
kraft. Tdndningen maste vara pa.

En upplast airbag dampar kollisionen
sa att risken for skada pa huvudet
minskar avsevart vid pakorning fran
sidan.

AVarning

Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for
airbags.

Krokarna pa handtagen i
takramen ar endast avsedda for
upphéngning av latta klader utan
galge. Lamna inte kvar nagra fore-
mal i kladerna.

Deaktivering av airbag

Airbagsystemet pa passagerarsidan
fram maste deaktiveras om ett barn-
sakerhetssystem ska monteras pa
det framre passagerarsatet i enlighet
med instruktionerna i tabellerna
Monteringsplatser for barnséakerhets-
system &> 66.

Baltesstrackarna och alla andra
airbagsystem forblir aktiva.

Beroende pa fordonet, finns det en
varning pa airbagdekalen pa den
framre passagerarens solskydd. Se

"Airbagsystem" mer information & 57.

Airbagsystemet fram kan kopplas
frdn med en stromstallare som ar
placerad pa sidan av instrument-
panelen. Oppna passagerardorren

fram for att komma at stromstéllaren.

Tryck in stromstallaren och vrid den
for att valja lage:

%»OFF : passagerarplatsens airbag-
system deaktiveras och
blases inte upp vid en
kollision. Kontrollampan
%»OFF lyser kontinuerligt
pa takkonsolen © 92,
© 95 och motsvarande
meddelande visas i férarin-
formationscentralen © 100.

: den framre passagerarplat-
sens airbagsystem ar
aktivt.

®ON

A\Fara

Deaktivera passagerarsatets
airbag endast i kombination med
anvandning av ett barnsakerhets-
system i enlighet med instruktio-
nerna och begransningarna i
tabellen ©> 66.

| annat fall finns det finns risk for
livshotande skador for en person
som sitter pa den framre passag-
erarplatsen om airbagen dar ar
deaktiverad.
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Om kontrollampan ®ON lyser nar
tandningen har slagits pa och
kontrollampan $2OFF inte lyser
kommer den framre passagerarplat-
sens airbagsystem att blasas upp vid
en kollision.

Om bada kontrollamporna & ON och
%»OFF lyser samtidigt har ett system-
fel intraffat. Systemets status kan inte
fastslas och darfor far ingen person
sitta i det framre passagerarsatet.
Kontakta omedelbart en verkstad.

Om kontrollampan \ > 96 tands till-
sammans med & > 95, indikerar
detta ett fel i systemet. Omkopplarens
lage kan ha andrats oavsiktligt med
tdndningen paslagen. Sténg av tand-
ningen och satt pa den igen och ater-
stall omkopplarens lage. Om N\ och
2 fortfarande ar tdnda, kontakta da
en verkstad.

Andra status endast nar bilen stoppas
med tdndningen av. Statusen blir kvar
fram till nasta &ndring.

Kontrollampa for inaktivering av
airbag » 95.

Barnsakerhet

Barnsakerhetssystem

A\Fara

Om du anvander ett bakatriktat
barnsékerhetssystem pa passag-
erarsatet fram maste airbag-
systemet for passagerarsatet fram
deaktiveras. Detta galler &ven for
vissa framatriktade barnsaker-
hetssystem i enlighet med vad
som anges i tabellen o> 66.

Avstangning av passagerarairbag
D 62.

Airbagetikett o 57.

Virekommenderar ett barnsakerhets-
system som &r sarskilt anpassat till
bilen. Onskas ytterligare information,
kontakta din verkstad.

Nar ett barnsakerhetssystem
anvands skall du ta del av féljande
instruktioner fér anvandning och
montering samt aven ta del av de
instruktioner som féljer med barn-
sakerhetssystemet.

Faolj alltid lokala och nationella fére-
skrifter. | en del lander &r anvandning
av barnsékerhetssystem forbjuden
pa vissa sittplatser.

Barnsakerhetssystem kan fastas
med:

® Trepunktsbalte
e |SOFIX-fasten
® Top-Tether

Trepunktsbalte

Barnsékerhetssystem kan fastas
med hjalp av ett trepunktsbalte > 54.

Beroende pa modellvariant och stor-
leken hos det barnsékerhetssystem
som anvands kan det eventuellt
fastas i vissa saten i andra eller tredje
satesraden o 66.

SOFIX-fasten

ISOFIX monteringskonsoler ar
markta med logotypen eller symbolen
ISOFIX satets dyna.
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Fast ISOFIX barnsdkerhetssystem
som ar godkanda for bilen i ISOFIX-
fastbyglarna.

Vid fastséattning av ISOFIX fastbyglar
for montering av barnstolar far barn-
sakerhetssystem som &ar universellt
godkéanda fér ISOFIX anvéandas.

Ett Top-Tether-band maste anvandas
forutom ISOFIX-fastena.

Tillatna fastplatser for ISOFIX barn-
sékerhetssystem ar markerade med
tabeller enligt +, IL och IUF.

Top-Tether-fasten

Top-Tether-fastena sitter baktill pa
satet.

Forutom ISOFIX-fastena faster du
ocksa Top-Tether-remmen i
Top-Tether-fastena. Dess balte
maste |6pa mellan nackskyddets tva
styrsténger.

Lagen for ISOFIX-barnsakerhets-
system i kategorin universell ar
markerade med IUF i tabellen

D 66.

Val av ratt system

Baksatet ar den basta platsen att
fasta ett barnsakerhetssystem.

Barn ska sa lange som mojligt fardas
bakatvanda i bilen. P& sa satt garan-
teras att barnets ryggrad, som ar
svagare an hos vuxna, utsatts for
mindre péafrestningar vid en olycka.

Lampliga airbagsystem ar saddana
system som Overensstdmmer med
gallande bestdammelser enligt

UN ECE. Konsultera lokal lagstiftning
och bestdmmelser om obligatorisk
anvandning av barnsakerhets-
system.

Se till att det barnsakerhetssystem
som skall monteras ar kompatibelt
med bilens typ.

Se till att barnsékerhetssystemets
monteringsplats i bilen ar korrekt. Se
tabellerna nedan.

Lat barn kliva i och ur bilen endast pa
den sida som ar riktad bort fran trafi-
ken.

Nar barnsakerhetssystemet inte
anvands faster du stolen med ett
sakerhetsbalte eller ocksa tar du ut
det ur bilen.
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Observeral

Klistra inget pa barnsékerhetssyst-
emen och tack dem inte med fram-
mande material.

Efter en olyckshandelse maste det
paverkade barnsakerhetssystemet
bytas ut.

Barnlas o 30.
Centrallas o> 24.
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Monteringsplatser for barnsékerhetssystem

Godkanda mojligheter for montering av bilbarnstolar
Framstolar - skapbil

Ett framre passagerarséte’ Dubbelt framre passagerarséte
deaktiverad
deaktiverad eller utan airbag
Vikt- och aldersklasser aktiverad airbag eller utan airbag aktiverad airbag mitten yttre
Grupp O: upp till 10 kg X U X X U

Grupp 0+: upp till 13 kg

Grupp I: 9 till 18 kg X U X X U

Grupp II: 15 kg till 25 kg

Grupp IlI: 22 till 36 kg X u X < ]

1. Framatriktade barnsékerhetssystem: Demontera nackskyddet &> 44. Skjut satet sa langt bakat som mgjligt. Stall in
sitshdjden pa det hogsta laget. Den hogsta ryggstodslutningen ar 25°. Stalla in stol o 46.
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Framstolar - Kombi, dubbelhytt

Ett frdmre passagerarsite’ Dubbelt framre passagerarséte
deaktiverad
deaktiverad eller utan airbag
Vikt- och aldersklasser aktiverad airbag eller utan airbag aktiverad airbag mitten yttre
Grupp 0: upp till 10 kg X U X X U

Grupp 0+: upp till 13 kg
Grupp I: 9till 18 kg X u? X X U2

Grupp II: 15 kg till 25 kg
Grupp llI: 22 till 36 kg

X X X X X

1 : Skjut satet sa langt bakat som mgjligt och stéll in sitshéjden pa hogsta laget om det gar att justera satet. Den hogsta
ryggstodslutningen &r 25°. Stalla in stol o> 46.
2 . Bakatriktade barnsakerhetssystem endast for denna vikt och aldersklass.
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Bakstolar - Kombi, dubbelhytt

Vikt- och aldersklasser séten i rad 2! sétenirad 3
Grupp O: upp till 10 kg U U

Grupp 0+: upp till 13 kg

Grupp I: 9 till 18 kg u? u?

Grupp II: 15 kg till 25 kg U2 U2

Grupp lll: 22 till 36 kg

1. Skjut det instéllbara framsatet framat for att montera ett barnsékerhetssystem pa dessa saten om det behdvs. Det
kanske inte finns tillrackligt med utrymme for att montera vissa barnsékerhetssystem pa bilar som ar utrustade med

fasta framstolar.

2 : Framatriktade barnsakerhetssystem: Demontera nackskydden &> 44 innan du monterar barnsakerhetssystemet. Satet
framfor denna monteringsplats far inte vara tillbakaskjutet till mer &n hélften pa skenorna. Den hogsta ryggstddslut-

ningen ar 25°. Stalla in stol o> 46.

U : Lamplig for bilbarnstolar i den universella kategorin fér anvandning i denna vikt- och aldersklass i kombination med

ett trepunktsbalte.

X : Stolspositionen inte l[amplig fér barn i denna vikt- och aldersklass.
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Godkanda majligheter for montering av ISOFIX barnsékerhetssystem

Viktklass Storlek Faste  Framséaten saten irad 21 satenirad 3
klass Mitten Yttre
bilar med enkelt bilar med dubbelt
passagerarsate passagerarsate
Grupp O: upp til10kg E ISO/R1 X X IL IL X
Grupp 0+: upp till 13 kg E ISO/R1 X X IL IL X
D ISO/R2 X X IL X X
C ISO/R3 X X IL X X
Grupp I: 9 till 18 kg D ISO/R2 X X IL X X
C ISO/R3 X X IL X X
B ISO/F2 X X IL, IUF2 IL, IUF? X
B1 ISO/F2X X X IL, IUF2 IL, IUF? X
A ISO/F3 X X IL, IUF2 IL, IUF? X
Grupp I1: 15 till 25 kg X X IL, IUF2 IL, IUF? X
Grupp ll1: 22 till 36 kg X X IL, IUF? IL, IUF? X
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1. Skjut det instéllbara framsatet framat for att montera ett barnsékerhetssystem pa dessa saten om det behovs. Det
kanske inte finns tillrackligt med utrymme for att montera ett barnsékerhetssystem pa bilar som &r utrustade med fasta
framstolar.

2 : Framatriktade barnsakerhetssystem: Demontera nackskydden & 44 innan du monterar barnsékerhetssystemet. Satet
framfér denna monteringsplats far inte vara tillbakaskjutet till mer an halften pa skenorna. Den hdgsta ryggstodslut-
ningen ar 25°. Stalla in stol © 46.

IUF : Lamplig for ISOFIX framéatriktade barnsékerhetssystem i kategorin universell som &r godkanda for anvandning i
denna viktklass.

X 1 Inget ISOFIX barnsékerhetssystem ar godkant i denna viktklass.

IL : Lamplig for vissa ISOFIX sakerhetssystem i kategorierna fordonsspecifik, begransad eller semi-universell.
ISOFIX sakerhetssystemet maste vara godkant for den specifika biltypen.

ISOFIX storleksklass och barnstol

A - ISO/F3 . Framatriktat barnsékerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen 9 till 18 kg.
B - ISO/F2 : Framatriktat barnsé@kerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg.

B1-1SO/F2X : Framatriktat barnsakerhetssystem fér mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg.

C-ISO/F3 : Bakatriktat barnsakerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen upp till 18 kg.
D - ISO/R2 : Bakatriktat barnsakerhetssystem for mindre barn i viktklassen upp till 18 kg.

E - ISO/R1 : Bakatriktat barnsakerhetssystem for unga barn i viktklassen upp till 13 kg.
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Forvaringsfack

AVarning

Forvara inte tunga eller vassa
foremal i forvaringsfacken. | sa fall
kan forvaringsfackens lock
Oppnas och personernai bilen kan
skadas av féremal som kastas
omkring vid hard inbromsning,
plétslig riktningsférandring eller en
olycka.

Foérvaringsutrymme i
instrumentpanelen

Det finns férvaringsfack, fickor och
lador pa instrumentpanelen.

En mynthallare kan finnas pa instru-
mentpanelen.

En telefonhallare kan finnas pa instru-
mentpanelen.
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En hallare for surfplattor kan finnas pa
instrumentpanelen.

Om du ska anvanda hallaren for surf-
platta drar du handtaget helt emot dig.
Vrid hallaren och tryck in den helt.
Forlang hallaren vid behov genom att
sanka dess nedre del.

Satt tillbaka hallaren genom att dra
den helt emot dig, lyfta upp den tills
den ar horisontell och trycka in den
helt.

Beroende pa version kan facket
ovanpa instrumentpanelen ha ett
lock.

Handskfack

N

_—

//

Dra i handtaget for att 6ppna.

Beroende pa aktuell version, kan
handskfacket ha en lampa som tands
nar handskfacket 6ppnas, och det
kan aven lasas.

Handskfacket skall vara stangt under
korning.
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Mugghallare

Det finns mugghallare i bada &ndarna
av instrumentpanelen, centralt i
instrumentbradans nedre del, och
beroende pa version, aven i dorrfick-
orna och i baksatet.

Det finns extra mugghallare pa baksi-
dan av det nedfallda baksatet o> 73,
D 49,

Mugghallarna kan ocksa anvandas till
den I6stagbara askkoppen. Ta bort
det flyttbara askfatet for att anvanda
mugghallarna.

Askkopp &> 88.

Fdrvaring fram

Det finns kladkrokar pa kupéns
mellanvagg och pa kurvhandtagen pa
innertaket.

Falla det mittre ryggstddet

Det framre mittsatets ryggstod har,
nar det ar fallt helt framat, ett forva-
ringsfack, mugghallare och ett doku-
mentfack.

Nerfallning av sate © 48.

AVarning

Nar det framre mittre passagerar-
satet ar nedfallt maste frampassa-
gerarens airbagsystem deaktiv-
eras.

Avstangning av passagerarairbag
D 62.

Stang instrumentpanelens mugghal-
lare innan du féller ned ryggstodet.

'

Tryck pa knappen (férsedd med pil)
pa baksidan av ryggstodet for att
Oppna dokumentfacket och komma at
férvaringsutrymmena.

For att satta dit dokumentfacket, forin
andstycket(-ena) i nagot av sparen
vid mugghallaren.
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-

Dokumentfacket maste alltid foras till-
baka till det ursprungliga laget innan

ryggstodet lyfts upp.

mp

-

Sékra, vid behov, féremal med
bandet.

Nar férvaringsfacket ar stangt, ar det
mojligt att dra en laddningssladd fran
en enhetiforvaringsfacket via hacket,
for att t.ex. ansluta enheter till ett elut-
tag.

Eluttag © 86.

Foérvaringsutrymme i
ddrrarna

Fram- och bakdérrsfickorna har flask-
hallare och, beroende pa version, en
hallare for muggar och askfat.

Foérvaringsutrymme under
stol

Pa vissa varianter finns det en forva-
ringslada under framstolen. Dra i
forvaringsladan for att ta bort den.

Soffor kan ocksa ha ett férvaringsfack
vid den nedre, framre delen av séatet.

Dra passagerarsatets dyna framat
med banden for att komma at forvar-
ingen under satets dyna.

Dubbelhytt - Férvaringsutrymme
under stol

Beroende pa version har sofforna
borttagbara férvaringslador under en
del av satesdynorna.
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Oppna

>4

4

Lossa forst satesdynan genom att ta
tag i det band som &r placerat pa
dynans framkant och dra dynan
uppat, for sedan satets dyna forsiktigt
framat for att komma at varje forva-
ringslada.

77

Dra sedan upp den bakre delen av
satets dyna for att falla upp den.

Demontering

Forvaringsladan kan dessutom tas
bort nar satets dyna falls upp. Dra
uppat for att lossa fastringen fran
ladans insida, for sedan ut ladan fran
dess plats under satet.

Sétt tillbaka forvaringsladan nar den
inte anvands.

Stanga

For att stanga, fall ned satets dyna,
skjut den nagot bakat och tryck sedan
den framre delen av dynan nerat sa
att den gar i ingrepp.

| nedfallt Iage kan du, genom att dra i
bandet, stalla in satets dyna efter
egna behov.

Stélla in stol © 46, baksaten o 49.

Genomgaende last

-7

»

For att forvara langa féremal under
baksatena (endast pa framsates-
passagerarens sida), kan de nedre
kladselklaffarna frigoras.

Dra forst i bandet pa passagerarsa-
tets dyna for att lyfta upp satet, luta
sedan den framre klaffen inat genom
att dra i fliken bakom satet (se illust-
rationen).
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Fall upp den bakre klaffen for hand;
den halls pa plats av magneter.

AVarning

Passagerare far inte sitta i satet
nar foremal transporteras under
det med de nedre kladselklaffarna
oppna.

Forvaringsutrymme i tak

e N

Den totala vikten i detta fack far inte
Overstiga 35 kg.

Lastrum

Fast inte artiklar pa eller hang dem pa
de 6vre eller nedre stagen pa endera
sidan av lastrummet.

A\Varning

Kontrollera alltid att lasten i bilen
ar sakert fast. | annat fall kan fore-
mal slungas runt inuti bilen och
orsaka personskada eller skada
pa last eller bil.

Anvand handtagen, placerade bred-
vid bak- och skjutddrrarna, som hjalp
nar du stigerinieller ut ur lastrummet.
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Insynsskydd lastrum
Bakre hatthylla

Lagg inga 6verdrivet tunga eller
vassa féremal pa den bakre hatthyl-
lan.

Den storsta tillatna lasten ar 50 kg.

Den bakre hatthyllan kan fastas i

tva lagen, d.v.s. det dvre eller det
nedre laget.

Den bakre hatthyllan kan ocksa féllas
upp, vilket ger storre flexibilitet i last-
rummet.

Demontering

Lossa pakethyllan fran dess hallare
pa bada sidorna.

Med baksatena © 49 i nedfallt 1age, ta

bort hatthyllan och férvara den hori-
sontellt framfor de fallda baksatena.

Montering
Satt tillbaka hatthyllan genom att
fasta den i hallarna pa bada sidor.

Lastsakringsdglor

Lastsakringsdglor ar monterade i
bagagerummet sa att lasten kan
sakras sa att den inte glider med last-
sakringsband eller ett bagagegolvnat.

o

-
4

%

Lastsakringsoglor kan placeras pa
fordonets golv och / eller i sidovag-
gen. Lastsakringsoglornas antal och
placering kan variera beroende pa
fordonet.
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Beroende pa fordon kan lastsakring-
soglor finnas bakom en dekorpanel i
sidovaggen. Du kommer at lastsak-

ringsdglan genom att dra upp och ta
bort dekorpanelen, och férvara den i
en av de bakre férvaringsfickorna.

Den maximala kraft som lastsakrings-
Oglorna utsatts for far inte dverstiga
500 daN/5 kN/5000 N.

Beroende pa land kan den hogsta
tilldtna kraften anges pa en dekal.

Observeral

Uppgifterna pa etiketten har alltid
foretrade fore uppgifterna i denna
instruktionsbok.

Lastningsinformation &> 80.

Skyddsnéat

Skyddsnatet kan monteras bakom
framsatena eller baksatena.

Personer far inte fardas bakom
skyddsnatet.

Montering

®

Lossa locken i innertaket (med en
vanlig skruvmejsel) for att komma at
fastena, satt sedan in lastrumsnatets
stanger i vanster och hoger faste och
sakra.

Fast banden i lastsakringsoglorna
eller lastsakringsringarna bakom
satena, spann sedan banden.

Demontering

Slapp efter pa spanningen fran
banden och lossa banden fran last-
sakringsoglorna eller lastséakringsr-
ingarna. Ta bort natstangerna fran
deras fastplatser och stang locken.
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Lastrumsgaller

Fordon med ett fonster i skiljevaggen
mot hytten kan ha ett metallgaller pa
sidan mot lastrummet.

Beroende pa fordonet kan fordon
utan skiljevagg mot hytten ha skydds-
galler bakom framsatena.

Kombifordon kan ha ett skyddsgaller
bakom satena i andra raden.

Observeral!

Gallret eller natet ger skydd mot
foremal i lastrummet som kastas
omkring vid hard inbromsning,
snabb riktningséandring eller en
olycka.

Lastningsinformation &> 80.

Varningstriangel

Varningstriangeln kan placeras i
utrymmet under satena.

Forvaringsutrymme under stol © 74.

Foérsta hjalpen-sats

Forsta hjalpen-satsen kan placeras i
utrymmet under satena.

Forvaringsutrymme under stol © 74.
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Lasthallare

Av sdkerhetsskal och for att undvika
skador pa taket rekommenderas en
lasthéllare som &r godkéand fér bilen.
Onskas ytterligare information,
kontakta din verkstad.

F&lj monteringsanvisningarna och ta
bort lasthallaren néar den inte
anvands.

Observeral

Om déack av dimension
215/60 R17 C har monterats,
kontakta en verkstad innan
takracket monteras.

Se " Lastningsinformation" nedan for
ytterligare information.

Lastningsinformation

e Tunga féremal i lastrummet ska
fordelas jamnt och placeras sa
langt framat som majligt. Om
foremal kan staplas ska de
tyngre féremalen placeras
underst.

® Sakra féremal med spannband i
lastsakringsoglorna o 77.

e Sakra I6sa foremal i bagage-
rummet for att forhindra att de
glider omkring.

e Vid transport av féremal i
bagageutrymmet far ryggstddenii
baksatet inte vara lutade framat.

e | atinte lasten skjuta upp 6ver
ryggstodens overkant.

® | 3gginga foremal pa instrument-
panelen.

® | asten far inte hindra anvand-
ningen av pedaler, parkerings-
bromsen och véaxelvaljaren eller
begransa forarens rorelsefrihet.
Forvara inga I6sa foremal i
kupén.

e Korinte med 6ppet bagagerum.
Dessutom ar registreringsskylten
endast synlig och korrekt belyst
om ddrrarna ar stangda.

A\Varning

Kontrollera alltid att lasten i bilen
ar sakert fast. | annat fall kan fore-
mal slungas runt inuti bilen och
orsaka personskada eller skada
pa last eller bil.

e |astférmagan ar skillnaden
mellan den tilldtna totalvikten (se
typskylt © 205) och tjanstevikten
enligt EG-norm.

For att berakna lastférmagan
skriver du in informationen for din
bil i tabellen Vikter langst fram i
denna instruktionsbok.

EU-tjanstevikten inkluderar
férarens vikt (68 kg), bagagets
vikt (7 kg) och vikten for alla vats-
kor (bransletanken fylld till 90 %).

Specialutrustning och tillbehor
Okar tomvikten.

e Korning med taklast 6kar bilens

sidvindskanslighet och férsamrar
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bilens kéregenskaper eftersom
tyngdpunkten ligger hdgre.
Foérdela lasten jamnt och sékra
den ordentligt med spannband.
Anpassa ringtrycket och bilens
hastighet till lastférhallandena.
Kontrollera och dra at spannban-
den ofta.

Kor inte fortare an 120 km/h.

Den tillatna taklasten ar 200 kg
for H1 Takvarianter och 150 kg
for H2 Takvarianter (galler inte
ombyggnader till chassi med
hytt). Taklasten utgodrs av taklast-
hallarens och lastens vikt.
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Reglage
Rattinstallning

A

Frigdr spaken, stéll in ratten, spéarra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt 1ast.

Ratten far endast stéllas in nar bilen
star still och rattlaset ar upplast.

Rattreglage

Farthallaren och hastighetsbegrans-
aren kan regleras via reglagen pa
ratten.

Farthallare och hastighetsbegran-
sare & 150.

Tuta

Tryck pa ko

Tutan hors oberoende av tdndnings-
lasets lage.

Rattstangsreglage

Infotainmentsystemet och en
ansluten mobiltelefon kan styras fran
rattstangen.

Mer information finns i anvandar-
handledningen till infotainment-
systemet.
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Vindrutetorkare/
vindrutespolare

Vindrutetorkare

el

]

o T Av

AUTO eller <7 : intervalltorkning
eller automatisk
torkning med regn-

sensor
1 . langsam
2 : snabb

Sla inte pa torkarna om det ar is pa
rutorna.

Sla av i biltvattar.

Instéllbart torkningsintervall

Torkarspaken i laget AUTO eller <.

Vrid installningsratten for att stalla in
Onskat torkintervall:

kort intervall : vrid installnings-
ratten uppat

: vrid installnings-
ratten nerat

langt intervall

Torkautomatik med regnsensor
Torkarspaken i laget AUTO eller <.
Regnsensorn kénner av vatten-

mangden pa rutan och styr vindrute-
torkarens intervall automatiskt.

Om tandningen har slagits av maste
du valja automatisk torkning pa nytt.

Instéllbar kanslighet fér regnsensorn
Vrid pa installningsratten for att stélla
in kansligheten:

lag kanslighet : vrid installnings-
ratten uppat
: vrid instéllnings-

ratten nerat

hdég kanslighet

Regnsensorn &ar placerad pa vindru-
tan. Hall omradet vid sensorn fritt fran
damm, smuts och is.
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Vindrutespolare

vV —*\___.‘H.'—-'}

Dra i spaken. Spolarvatska sprutas
pa vindrutan.

kort dragning  : torkaren sveperen
gang
lang dragning : torkaren sveper

nagra ganger
Underhallslage

Beroende pa version kan vindrutetor-
karens spak vara utrustad med ett
underhallslage som gor det enklare
att byta torkarblad.

Innan du byter torkarbladen slar du pa
tédndningen och for ned torkarspaken
sa langt det gar. Vindrutetorkaren
stannar i ett lage borta fran motor-
huven.

Byte av torkarblad & 171.

Bakrutetorkare/
bakrutespolare

Vrid spaken:

0 :av

& : torkarfunktion

© : spolarvatska sprutas pa
bakrutan

Bakrutetorkaren kopplas in automat-
iskt nar backen laggs i om vindrute-
torkarna ar inkopplade.

Yttertemperatur

e i

Sjunkande temperatur visas omedel-
bart, stigande med fordréjning.

Om yttertemperaturen sjunker till

3 °C blinkar °C i forarinformations-
centralen som en varning for isiga
vagforhallanden. Den fortsatter att
blinka tills temperaturen stiger éver
3°C.
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AVarning

Véagbanan kan redan vara isbe-
lagd trots att displayen visar nagra
grader 6ver 0 °C.

Klocka

Beroende pa bil kan den aktuella
tiden visas pa den mittre informat-
ionsdisplayen och / eller i forarin-
formationscentralen.

Info-display:

o3

Timmar och minuter stallas in genom
att man trycker pa de aktuella knap-
parna vid displayen eller med info-
tainmentsystemets reglage.

Mer information finns i infotainment-
systemets handbok.

Forarinformationscentrum:

{523

Visa klockans instéallningsfunktion
genom att trycka flera ganger pa
knappen i &nden av torkarspaken.

Tryck pa knappen och hall den
intryckt i ungefar fem sekunder:

® timmar blinkar

e tryck flera ganger for att andra
timmar

e vanta ungefar fem sekunder for
att stalla in timmar

® minuter blinkar

e tryck flera ganger for att andra
minuter

e vanta ungefar fem sekunder for
att stalla in minuter

Forarinformationscentral & 100.

Eluttag

C

Ett 12 V-eluttag ar placerat pa instru-
mentpanelen. Fall locket uppéat.
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Beroende pa fordon kan det finnas ett
extra eluttag baktill i fordonet.

|

Ytterligare ett eluttag kan finnas langs
banksatets yttre kant.

Vid anslutning av elektriska tillbehor
nar motorn ar avslagen laddas bilbat-
teriet ur. Den hogsta effektforbruk-
ningen far inte dverstiga 120 W.

A\Fara

For att undvika brandrisk, nér flera
eluttag anvands samtidigt, far den
totala effektférbrukningen for de
anslutna tillbehdren inte éverstiga
180 W.

Se upp

Anslut inga strdmmatningstillbe-
hér som elektriska laddningsenhe-
ter eller batterier.

Skada inte uttagen genom att

anvanda oldmpliga kontakter.

Med tandningen avslagen kan elutta-
get vara avstangt.

Dessutom kan eluttaget deaktiveras
vid lag batterispanning.

De anslutna elektriska tillbehdren
maste uppfylla kraven avseende
elektromagnetisk kompatibilitet i
DIN VDE 40 839.

USB-uttag

| infotainmentenheten (eller pa instru-
mentpanelen) finns det ett USB-uttag
¥ for anslutning av externa ljudkallor
och fér laddning av enheter.
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Observeral!
Anslutningarna maste alltid vara
rena och torra.

AUX-uttag, SD-kortplats — se infotain-
mentsystemets handbok.

Cigarettandare

Cigarettandaren ar placerad pa
instrumentpanelen.

Tryck in cigarettdndaren. Den kopp-
las automatiskt fran nar spiralen
gléder. Dra ut cigarettandaren.

Askfat

Se upp

Endast for aska, inte for brannbart
avfall.

Flyttbar askkopp

Askkopp for rorligt bruk i bilen. Vid
anvandning, 6ppna locket.

Det kan finnas askfat i mugghallarna
i bada andarna av instrument-
panelen, centralt i instrumentbradans
nedre del, och beroende pa version, i
dorrfickorna eller i baksatet.

Mugghallare © 73.

Varningslampor,
matare och indikatorer

Instrumentgrupp

For en del utféranden gar visarna i
instrumenten kortvarigt till andlage
nar tdndningen slas pa.

Hastighetsmatare

8d

Visar bilens hastighet.
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Hastighetsbegransare

Den maximala hastigheten kan
begransas med en hastighetsbegran-
sare. Som en synlig indikering av
detta ar en varningsdekal placerad pa
instrumentpanelen.

En varningssummer hors i

tio sekunder var 40:e sekund om bilen
kortvarigt 6verskrider den installda
gransen.

Observeral!

Under vissa forhallanden (t.ex.
branta lutningar), kan fordonets
hastighet 6verstiga den instéllda
gransen.

Hastighetsbegransare o 153.
Farthallare & 150.

Vagmatare

Visar den registrerade strackan.

Trippmatare

Trippmataren visas under vagmata-
ren i forarinformationscentralen och
visar den korstracka som tillrygga-
lagts sedan den senaste aterstall-
ningen.

For att aterstalla nar trippmataren
visas trycker du pa knappen langst ut
pa torkarspaken och haller den
intryckt nagra sekunder med ténd-
ningen pa. Displayen blinkar och
vardet aterstalls till noll.

Forarinformationscentral © 100.

Varvraknare

Visar motorns varvtal.

Kor, om majligt, i det lagre varvtals-
omradet for varje vaxel.

Se upp

Om visaren befinner sig i det gula
varningsfaltet har det hogsta
tillatna varvtalet Overskridits. Detta
innebar fara for motorn.
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Branslematare

Visar branslenivan i tanken.

Pilen indikerar den sida pa bilen dar
tankluckan ar placerad.
Kontrollampan W lyser dessutom i
instrumentgruppen o 92 nar
branslenivan ar 1ag (rackvidd ca

50 km): tanka omedelbart o> 158.
Lat aldrig tanken bli tom.

Urluftning av dieselbranslesystemet
171,

Observeral

For att se till att branslenivan visas
korrekt ska tdndningen stédngas av
fore tankningen. Undvik smatank-
ningar (t.ex. mindre an fem liter) for
att sakerstélla exakta avlasningar.

Pa grund av det bransle som finns
kvar i tanken kan pafyllningsvolymen
vara mindre an den specificerade
tankvolymen.

AdBlue-nivaindikator

ALBLLE

8%
i

Aterstaende AdBlue i procent for till-
fallet kan visas pa forarinformations-
centralen © 100.

23 <

Tryck pa knappen i anden av torkar-
spaken flera ganger tills "Aterstaende
AdBlue i procent" visas.

Nivavarningar

Om AdBlue sjunker under ett visst
varde visas en nivavarning pa forar-
informationscentralen © 100. Dess-
utom ténds kontrollampan £ ©> 98
med fast sken tillsammans med en
varningssignal.

Fyll pa AdBlue-tanken sa snart som
mojligt.
AdBlue &> 139.
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Bransleekonomimétare

Beroende pa version ger branslee-
konomimataren (eller "kdrsattsindika-
torn") en 6gonblicklig berakning av
bransleeffektiviteten baserat pa det
aktuella korsattet.

Méataren anvander farger for att visa
den aktuella bransleeffektiviteten:

Grén  : basta tankbara branslee-
konomi uppnas

Gul . for aggressivt korsatt

Orange : minst effektiv branslee-
konomi

Bransleekonomimataren ar aktiverad
som standard.

Beroende pa version kan brénslee-
konomimataren (eller "korsattsindika-
torn") deaktiveras via infotainment-
systemet. Se instruktionsboken for
infotainmentsystemet for ytterligare
upplysningar.

Servicedisplay

Nar tandningen slas pa kan den ater-
stédende korstrackan tills det ar dags
fér nasta service visas kortvarigt i
férarinformationscentrumet.
Beroende pa korforhallandena kan
detintervall som en service visas med
variera avsevart.

Visningen av korstréacka till nasta
service kan dessutom visas genom
att man trycker pa knappen langst ut
pa torkarspaken i ungefar

fem sekunder.

Nar den aterstaende korstrackan till
nasta service ar mindre &n 1 500 km
eller en manad visas ett meddelande
i forarinformationscentralen.

Nar stréackan nar 0 km eller service-
datumet ar inne tands kontrollampan
A i instrumentgruppen respektive

férarinformationscentralen och ett
motsvarande meddelande visas i
férarinformationscentralen.

Bilen behdver service. Uppsok en
verkstad for att fa hjalp.

Aterstallning av servicedisplay

Efter service maste servicedisplayen
aterstéllas:

Valj skdrmen med "korstracka till
service" i forarinformationscentralen
genom att upprepade ganger trycka
pa knappen i anden av torkarspaken
och sedan halla knappen intryckt i
ungefar tio sekunder tills "korstracka
till service" visas kontinuerligt, d.v.s.
skarmen inte langre blinkar.

Pa vissa fordon maste knappen
kanske hallas intryckt tva ganger. Gor
i sa fall enligt foljande:

Nar du valt skarmen for "kdrstracka till
service" haller du knappen intryckt i
ungefér tio sekunder tills "korstracka
till service" blinkar pa skarmen. Ater-
stéll sedan serviceintervallet genom
att halla knappen intryckt igen i unge-
far tio sekunder.
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Om kontrollampan \ i instrument-
gruppen inte slacks kor du minst

15 km och slar sedan av tdndningen i
minst en minut innan du upprepar
forfarandet.

Farddator o 103.
Forarinformationscentral © 100.
Serviceinformation &> 201.

Kontrollampor

Kontrollamporna som beskrivs finns
inte i alla bilar. Beskrivningen géller
for alla instrumentvarianter.

Beroende pa utrustning kan placer-
ingen av kontrollamporna variera.

Nar tandningen &r pa tands de flesta
kontrollamporna kort som ett funk-
tionstest.

Kontrollampornas farger betyder:

Rott : Fara, viktig paminnelse
Gul : Varning, hanvisning, fel
Gron : Inkopplingsbekraftelse
Blatt : Inkopplingsbekraftelse
Vit : Inkopplingsbekréftelse
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Kontrollampor i instrumentgruppen
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Kontrollampor i takkonsolen

Oversikt
<> Blinkers o 94

Baltespaminnare o 95

e

X Airbag och béltesstrackare
D 95

®PA Aktivering av airbag © 95

%AV Avstangning av passagera-
rairbag © 95

Generator &> 96
3 Avgas© 96

STOP

(©)
@)

Ired
<o

D

Bilen behdver service snart
o 96

Stoppa motorn &> 96
Bromssystem ©> 97

Lasningsfritt bromssystem
(ABS)» 97

Uppvéxling, nedvéxling
D97

Elektroniskt stabilitetspro-
gram © 97

Elektroniskt stabilitetspro-
gram av > 97

Kylvatsketemperatur &> 98
Forglédning & 98
AdBlue ©> 98

Kontrollsystem for ringtryck
D 98

Motoroljetryck &> 99
Ekonomilage & 99
Lag bransleniva o> 99

®  Autostop (Stopp-start-
system) &> 99

(R Autostop inaktiverat (Stopp-
start-system) o> 99

2D  Yiterbelysning 5 99
»e  Yiterbelysning 5 99
ED0  Helljus® 99

#0  Dimljus > 99

(¥  Dimbakljus © 100
®  Farthallare © 100

Y Hastighetsbegransare farthal-
lare © 100

T Fardskrivare & 100
£ Oppna dérrar» 100

Blinkers

<o blinkar grént.

Blinkar nar en blinker eller varnings-
blinkers ar pa.

Snabb blinkning: fel pa en blinkers-
lampa eller tillhérande sékring.
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En horbar varning kan héras nar blin-
kers ar pa.

Lampbyte & 172.

Sakringar » 178.

Blinkers & 110.

Baltespaminnare
A lyser eller blinkar rott.

Om sakerhetsbaltet inte ar fastspant
blinkar kontrollampan 4 nar bilens
hastighet dverskrider ungefar

16 km/h. Ett varningsljud hors ocksa i
upp till tva minuter.

Om sékerhetsbaltet spanns fast
slacks indikeringslampan.

Observeral!

Tunga féremal pa framstolarna kan
fa kontrollampan 4 att lysa. Ta bort
foremalet fran stolen eller spann fast
sakerhetsbaltet.

AVarning

AVarning

Spann fast sdkerhetsbaltet fore
varje korning.

Personer som inte ar fastspanda
utgor en fara for bade sig sjalva
och dvriga passagerare vid en

eventuell olyckshandelse.

Trepunktsbalten o> 54.

Airbag och baltesstrackare
2 lyser gult.

Tands kort nar tdndningen har slagits
pa.

Om den inte lyser eller lyser nar du
kor finns det ett fel i baltesstrackarna
eller airbagsystemet. Airbags och
béaltesstrackare kanske inte I6ser ut
vid en olycka.

Utldsta baltesstrackare eller airbags
visas genom att kontrollampan %
lyser konstant.

Lat omedelbart en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Baltesstrackare o 53.
Airbagsystem &> 57.

Deaktivering av airbag
®ON lyser gult.

Passagerarairbagen fram ar aktive-
rad.

%»OFF lyser gult.

Passagerarairbagen fram ar deakti-
verad & 62.

Om bada kontrollamporna ® ON och
%»OFF lyser samtidigt har ett system-
fel intraffat. Systemets status kan inte
fastslas och darfor far ingen person
sitta i det framre passagerarsatet.
Kontakta omedelbart en verkstad.

Om den lyser i kombination med 2
eller \ ska du uppsotka en verkstad
for att fa hjalp.



96 Instrument och reglage

AFara

Det finns risk for dodliga skador
om ett barn anvander ett barn-
sakerhetssystem samtidigt som
det framre passagerarsatets
airbag ar aktiverad.

Det finns risk for dodliga skador for
en vuxen person om airbagen pa
den framre passagerarplatsen ar
deaktiverad.

Airbagsystem o 57.
Baltesstrackare o> 53.

Avstangning av passagerarairbag
D 62.

Laddningssystem
E= lyser rott.

Tands kort nar tdndningen har slagits
pa.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Om kontrollampan 3 lyser nar
motorn &r igang (tillsammans med
kontrollampan swr och ett varnings-
ljud): Stanna och stédng av motorn.
Bilbatteriet laddas inte. Motorkyl-
ningen kan vara skadad. Bromsser-

vons effekt kan upphoéra. Uppsok en
verkstad for att fa hjalp.

Felindikeringslampa
3 lyser eller blinkar gult.

Tands kort nar tdndningen har slagits
pa.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stdrning i avgasreningssystemet. De
tillatna utslappsvardena kan over-

skridas. UppsO6k omedelbart en verk-
stad for att fa hjalp.

Om lampan blinkar nar motorn ar
igang

Stérning som kan leda till att katalys-
atorn skadas. Minska gaspadraget

tills blinkningen slutar. Uppsdk
omgaende en verkstad for att fa hjalp.

Bilen behdver service snart
A lyser gult.

Tands kort nar tdndningen har slagits
pa.

Kan téndas tillsammans med andra
kontrollampor och ett motsvarande
meddelande i férarinformations-
centralen © 100. Uppsdk omedelbart
en verkstad for att fa hjalp.

Stoppa motorn

stoe lyser rott.

Tands kort nar tdndningen har slagits
pa.

Lyser tillsammans med andra kontrol-
lampor (t.ex. E31, =7 och D)) samtidigt

som ett varningsljud hérs och ett
motsvarande meddelande visas i
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forarinformationscentralen & 100:
stdng omedelbart av motorn och
uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Bromssystem

@ lyser rétt.

Lyser nar tandningen slas pa om
parkeringsbromsen ar atdragen

© 146 och slocknar nar parkerings-
bromsen lossas.

Lyser nar parkeringsbromsen ar

lossad om nivan pa bromsvatskan ar
for lag & 168.

AVarning

Stanna. Avbryt kérningen omedel-
bart. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Om @) tands tillsammans med
kontrollampan srwe OCh ett varnings-
ljud, finns det ett fel pa bromssyste-
met. Ett motsvarande meddelande
visas aven i férarinformations-
centralen © 100. Uppsok omedelbart
en verkstad for att fa hjalp.

Bromssystem ©> 145,

Lasningsfritt bromssystem
(ABS)
@ lyser guilt.

Lyser kortvarigt nar tdndningen har
slagits pa. Systemet ar driftklart nar
@ slocknar.

Om kontrollampan @) inte slacks efter
nagra sekunder eller om den lyser
under korning finns det ett fel i ABS-
systemet. Kontrollampan N\ i instru-
mentgruppen kan dessutom lysa till-
sammans med ett motsvarande
meddelande i férarinformations-
centralen © 100. Bromssystemet
fortsatter att fungera men utan ABS-
reglering.

Om kontrollamporna @), \, (@) och
soe tands, finns det ett fel pa broms-
systemet. Ett motsvarande medde-
lande visas i forarinformations-
centralen. Uppstk omedelbart en
verkstad for att fa hjalp.

Lasningsfritt bromssystem (ABS)
© 146.

Uppvéxling

i eller < lyser.

Nar denna lyser rekommenderas
uppvaxling for att spara bransle.

Elektroniskt
stabilitetsprogram

£ blinkar eller lyser gult.

T;::'mds kort nar tandningen har slagits
pa.

Om lampan blinkar under kérning

Systemet ar aktivt inkopplat. Motor-
effekten kan minskas och bilen kan
automatiskt bromsas in nagot.

Om lampan tands under kérning

Systemet ar inte tillgangligt. Ett
motsvarande meddelande visas aven
i forarinformationscentralen & 100.

ESP@PUs &> 148,
Drivkraftsreglering © 147.

Elektroniskt
stabilitetsprogram av
R lyser gront.
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Om ESP®F!s har inaktiverats med
R pa instrumentpanelen, tands
kontrollampan & och ett motsvar-
ande meddelande visas i forarin-
formationscentralen o 100.

ESP@PUs &> 148,
Drivkraftsreglering © 147.

Kylvatsketemperatur
<E lyser blatt eller rott.

Lyser rétt kortvarigt nar tdandningen
slas pa och blir sedan bla.

Lyser rott nar motorn &r igang

Stanna, stédng av motorn.

Se upp

Kylvatsketemperaturen ar for hog.

Kontrollera kylvatskenivan o 166.

Om det finns tillrackligt med kylvatska
kontaktar du en varkstad.

Kontrollampan maste bli bla innan du
fortsatter att kora.

Foérgldédning
W lyser guilt.

Forglodning ar aktiverad. Aktiveras
endast nar yttertemperaturen ar lag.

AdBlue
% lyser gult.
AdBlue-nivan ar lag. Fyll pa AdBlue

sa snart som mojligt, for att forhindra
att motorn inte startar.

Tands tillsammans med
kontrollampan \ for att indikera ett
systemfel eller en varning om att
motorn inte kan startas efter en viss
korstracka. Uppsék omedelbart en
verkstad for att fa hjalp.

Ett motsvarande meddelande visas i
férarinformationscentralen &> 100.

Aterstaende AdBlue i procent kan
kontrolleras genom att knappen i
torkarspakens ande trycks in flera
ganger.

Farddator © 103.

AdBlue & 139.

Overvakningssystem fér
dacktryck
M lyser eller blinkar gult.

Tands kort nar tandningen har slagits
pa.

Lyser

Ringtrycksforlust! Stanna omedelbart
och kontrollera ringtrycket.

Kontrollampan () lyser tillsammans
med sor » 96 och ett motsvarande
meddelande visas i férarinforma-
tionscentralen nar en punktering eller
ett dack med valdigt Iagt lufttryck
upptacks.

Blinkar

Storning i systemet. Efter en fordroj-
ning lyser kontrollampan kontinuer-
ligt. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Kontrollampan () lyser tillsammans
med <fs B 96 och ett motsvarande
meddelande visas i férarinforma-
tionscentralen nar ett dack utan en
tryckgivare ar monterat (t.ex. reserv-
hjul).
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Kontrollsystem for ringtryck &> 186.

Motoroljetryck
7 |yser rott.

Tands kort nar tdndningen har slagits
pa.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Om kontrollampan = lyser nar
motorn &r igang (tilsammans med

kontrollampan swe och ett varnings-
ljud): Stanna och stédng av motorn.

Se upp

Motorsmoérjningen kan vara
avbruten. Risk féor motorskador
eller blockering av drivhjulen.

1. Tryck ner kopplingspedalen.

2. Lagg i neutrallage (eller stall
vaxelvaljaren i lage N).

3. Forsok att komma ut ur trafik-
strommen sa fort som magjligt utan
att hindra andra bilar.

4. Sla av tandningen.

AVarning

Nar motor ar avstangd kravs
betydligt storre kraft for bromsning
och styrning.

Ta inte ut nyckeln forran bilen star
still. Om du anda gor detta kan
rattlaset lasas ovantat.

Kontrollera oljenivan innan du
uppsoOker en verkstad for att fa hjalp
© 165.

Ekonomilage

ECO lyser gront nar ECO-laget ar valt
for att reducera branslefoérbruk-
ningen.

ECO-lage, kora ekonomiskt &> 128.

Lag bransleniva

B lyser gult.

T?nds kort nar tdndningen har slagits
pa.

Tands nar branslenivan i tanken ar

lag (réackvidd ca 50 km); tanka
omgaende o 158.

Katalysator &> 138.
Lufta dieselbranslesystemet &> 171.

Stopp/start-system
® lyser nar motorn ar i Autostop-lage.

& tands nar ett Autostop blockeras
pa grund av att vissa villkor inte ar
uppfyllda.

Stopp/start-system o> 134.

Ytterbelysning

2D lyser gront.

Lyser nar stralkastarna ar pa.
e lyser gront.

Lyser nar sidobelysningen ar pa.
Belysning © 107.

Helljus
E0 lyser blatt.

Lyser nar helljuset ar pa och vid
anvandning av ljustutan o> 108.

Dimljus

%0 lyser gront.



100 Instrument och reglage

Lyser nar dimljusen fram ar pa
2 110.

Dimbakljus
(% lyser gult.

Lyser nar dimbakljuset ar pa & 110.

Farthallare

©, & lyser gront eller gult.

® lyser gront nér en viss hastighet
sparas.

¥ lyser gront nar systemet ar pa.
Hastighetsbegransare
& lyser gult.

¥ lyser gult nar systemet &r pa.

Farthallare och hastighetsbegran-
sare © 150.

Varvréknare

T ténds nar ett fel har uppstatt
© 105.

Dérr 6ppen
£ lyser rott.

Lyser om en dorr inte ar helt stangd.

Ett motsvarande meddelande visas
aven i férarinformationscentralen
£ 100.

Informationsdisplayer

Forarinformationscentral

DISTANCE
305 KM
9.6

Beroende pa bilens konfiguration,
visas foljande detaljer pa displayen:

e utomhustemperatur o> 85
klocka ©> 86

vagmatare ©> 89
trippmatare © 89
servicedisplay &> 91
bilmeddelanden &> 101
farddator > 103
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Infodisplay

o3

Den mittre displayen i infotainment-
systemet visar tiden (och / eller ytter-
temperatur, beroende pa version) och
information fran infotainment-
systemet.

Tryck pa O for att sla pa infotainment-
systemet. Alternativt slas systemet pa
automatiskt nar tdndningen slas pa.

Beroende pa systemet kan infotain-
mentsystemet mandvreras med
knappar och vred pa infotainmentsys-
temets panel, rattstangsreglagen,
rostigenkanningssystemet (om
sadant finns) eller via pekskarmen.

Pekskarmsmandvrering

Gor 6nskade val bland de tillgangliga
menyerna och alternativen genom att
peka pa pekskarmen.

Mer information finns i infotainment-
systemets handbok.

Bilmeddelanden

Meddelanden visas i férarinforma-
tionscentralen och samtidigt kan
kontrollampan N\ eller st i instrument-
gruppen lysa.

Informationsmeddelanden

Informationsmeddelanden nér det
géller t.ex. motorns startvillkor, stopp-
start-systemet, atdragen parkerings-
broms, centrallas, rattlas etc. ger
korrekt status for vissa bilfunktioner
och anvandningsinstruktioner.

Felmeddelanden

Felmeddelanden nar det galler t.ex.
branslefilter, airbags, avgaser etc.
visas tillsammans med kontrollampan
A. Kor forsiktigt och uppsok en verk-
stad sa fort som majligt for att fa hjalp.

Tryck pa knappen langst ut pa torkar-
spaken for att ta bort felmeddelan-
dena, t.ex. "KONTROLLERA
INSPRUTNING" fran displayen. Efter
nagra sekunder kan meddelandet
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slackas automatiskt, medan \ fort-
satter att lysa. Felet har da lagrats i
bilens interna system.

Varningsmeddelanden

Varningsmeddelanden néar det galler
t.ex. motor-, batteri- eller bromssys-
temfel visas tillsammans med
kontrollampan swor 0ch det kan samtid-
igt horas ett varningsljud. Stang
genast av motorn och kontakta en
verkstad.

Varningsmeddelanden, e.g.
"BATTERILADDNINGSFEL" forsvin-
ner automatisk fran displayen nar
orsaken till felet har atgérdats.

Bransleekonomimeddelanden

Bransleekonomimeddelanden ger
tips om hur man kan forbéttra brans-
leekonomin. Resor kan sparas i
systemets minne och gor det majligt
att jAmféra prestanda.

Se instruktionsboken for infotain-
mentsystemet for ytterligare upplys-
ningar.

Bransleekonomiklassning © 103.

Varningsljud

Endast en varningssignal hors at
gangen.

Ett motsvarande meddelande kan

dessutom visas i forarinformations-
centralen nar ett varningsljud hors.

Vid start av motorn eller under
kérning:

® Om sakerhetsbaltet inte har
spénts fast o 53.

® Om parkeringshjalpen upptacker
ett foremal © 154,

® Om hastigheten kortvarigt dver-
skrider en installd grans & 150,
o 153.

® Om en dorr eller motorhuven inte

ar riktigt stdngd nér bilen éver-
skrider en viss hastighet.

® Under aktivering och avaktiver-
ing av larmdvervakning av bilens
lutning & 36.

® Om det finns ett fel i bromssyste-
met > 97.

e Om bilbatteriet inte laddas &> 96.

® Om smoérjningen av motorn
avbryts © 99.

e Om AdBIlue behover fyllas pa
eller om det finns ett fel © 139.

® Om den elektroniska nyckeln ar
utanfoér upptacktsomradet.

Elektroniskt nyckelsystem o> 22,
Strombrytare & 130.

Om bilen &r parkerad och / eller
férardoérren 6ppnas:

® Om nyckeln har [Amnats i
tandningslaset.

® Om den elektroniska nyckeln har
ldamnats i kortlasaren.

Elektroniskt nyckelsystem o> 22.
Strémbrytare & 130.

® Om bilen ari ett Autostop.
Stopp/start-system > 134.

® Om ytterbelysningen ar ténd
© 107.
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Motoroljeniva

Om den lagsta tillatna motoroljenivan
nas visas ett meddelande pa forarin-
formationscentralen © 100 i

30 sekunder nar motorn har startats.

Kontrollera oljenivan o 165.

Farddator

Farddatorn lamnar information om
kordata som kontinuerligt registreras
och bearbetas elektroniskt.

25 -

Beroende pa bil kan foljande funk-
tioner valjas genom att du trycker pa
knappen langst ut pa torkarspaken
upprepade ganger:

férbrukat bransle
genomsnittsforbrukning
momentan foérbrukning

rackvidd

korstracka
genomsnittshastighet

e aterstdende AdBlue i procent
© 139

korstracka till service 5 91
klocka ©> 86
utomhustemperatur &> 85

sparad hastighet for farthallare
och hastighetsbegransare
© 150

® bransleekonomiklassning
(ecoScoring)

e fel- och informationsmeddelan-
den

e vagmatare o 89
trippmatare o> 89

Forbrukat bransle

Visar den mangd bransle som
forbrukats sedan den senaste ater-
stallningen.

Matningen kan startas om nér som
helst genom att man trycker pa knap-
pen och haller den intryckt.

Genomsnittsférbrukning

Vardet visas efter en korstracka pa
400 meter.
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Medelférbrukningen visas med
héansyn tagen till den stracka som
korts och det bransle som forbrukats
sedan den senaste aterstallningen.

Matningen kan startas om nér som
helst.

Momentan férbrukning

Vardet visas nar en hastighet pa
30 km/h har uppnatts.

Rackvidd

Vardet visas efter en korstracka pa
400 meter.

Rackvidden berdknas med utgangs-
punkt fran det aktuella innehallet i
bransletanken och medelférbruk-
ningen sedan den senaste aterstall-
ningen.

Rackvidden visas inte om
kontrollampan W i instrumentgruppen
lyser o 99.

Vagstracka

Visar den stracka som korts sedan
den senaste aterstallningen.

Méatningen kan startas om nar som
helst.

Genomshnittshastighet
Vardet visas efter en korstracka pa
400 meter.

Genomsnittstiden sedan den senaste
aterstallningen visas.

Matningen kan startas om nar som
helst.

Koruppehall med frankopplad tand-
ning tas inte med i berakningen.

Aterstall informationen i
farddatorn

For att aterstélla farddatorn valjer du
en av dess funktioner och trycker
sedan pa knappen langst ut pa torkar-
spaken och haller den intryckt.

Foljande farddatorinformation kan
aterstallas:

e forbrukat bransle

® genomsnittsférbrukning
® korstracka

® genomsnittshastighet

Farddatorn aterstalls automatiskt nar
det hdgsta vardet for nagon av para-
metrarna har dverskridits.

Bransleekonomiklassning
(ecoScoring)

| forekommande fall visas en klass-
ning pa 0 till 100 i Info-Display for att
hjalpa till att utvardera bransleeffekti-
viteten baserat pa din korstil.

Hogre klassningar visar pa battre
bransleekonomi.

Tips for att forbattra bransleekonomin
ldmnas aven i Info-Display. Resor kan
sparas i systemets minne sa att du
kan jamfora prestanda. Se instruk-
tionsboken for infotainmentsystemet
for ytterligare upplysningar.

Bilmeddelanden > 101.

Registrering av resor

Nar motorn stéangs av, kan informa-
tion om den senaste resan visas pa
infodisplayen.

Féljande information visas:

® bransleférbrukning i genomsnitt
e total bransleférbrukning

® frippmatare

® gsparat bransle i km
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Mattenhet

For att andra mattenhet under resans
gang:

Bilar med startknapp:

Med tadndningen av: hall knappen pa
torkarspakens ande intryckt och tryck
samtidigt pa strombrytaren & 130;
Mittdisplayen blinkar i ungefar

tio sekunder tills den nya enheten
visas. Slapp knappen pa torkarspa-
kens ande néar displayen slutar blinka.

Bilar utan startknapp:

Med tandningen av: hall knappen pa
torkarspakens ande intryckt och sla
samtidigt pa tdndningen. Mittdisp-
layen blinkar i ungefér tio sekunder
tills den nya enheten visas. Slapp
knappen pa torkarspakens ande nar
displayen slutar blinka.

Nar motorn ar avstangd, atergar
farddatorn automatiskt till den
ursprungliga mattenheten.

Strémavbrott

Om det har varit ett stromavbrott eller
om bilbatteriets spanning har varit for
lag forloras de varden som sparats i
farddatorn.

Fardskrivare

Fardskrivaren anvands pa det satt
som beskrivs i den medlevererade
bruksanvisningen. Observera
bestdmmelserna for anvandningen.

Beroende pa utrustning kan fardskri-
varen vara monterad pa en konsol
placerad ovanfor infotainment-
systemet i instrumentpanelen.
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Observera!

Nar en fardskrivare monteras, visas
den totala korstrackan kanske bara
pa fardskrivaren och inte pavagma-
taren pa instrumentpanelen.

Vagmatare > 89.
Kontrollampan T 100 ténds i instru-

mentgruppen om ett fel skulle uppsta.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.
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Belysning

Yiterbelysning .........cccccovviiies 107
Belysningsstromstallare .......... 107
Automatisk

belysningsreglering ................ 108
Helljus ..oooooieieieeeeeciiee e 108
Ljustuta ..o 108
Rackviddsinstallning for
stralkastare ..........ccccoeeiinens 108
Stralkastare vid kdrning i

utlandet ... 109
Varselljus .......coocevvveeeeeeeiieenn, 109
Kurvbelysning .......ccccccoooiiiinns 109
Varningsblinkers ...................... 109
BliNKers ......cooovviiieniciiiee 110
Dimljus fram ........cccccooniiiinnnnn. 110
Dimbakljus ..o 110
Backljus .......ccvvviieiiieiieeis 110
Immiga lampglas ............c........ 110

Kupébelysning ...........ccccccoeeeeeen. 111
Belysningsreglering
instrumentpanel ...................... 111
Lastrumsbelysning ................. 112
LaSIampor .......ccccovvieeeiiiieee, 112
Handskfacksbelysning ............. 112

Belysningsegenskaper .............. 113
Instegsbelysning ...........cccc...e 113
Urstigningsbelysning ............... 113

Skydd mot batteriurladdning .... 113

Ytterbelysning

Belysningsstromstallare

Vrid den yttre strombrytaren:
o D av

»e  : sidobelysning
2D=D : halvljus eller helljus

Kontrollampa helljus ED & 99.
Kontrollampa halvljus £D & 99.

Observeral

Om stralkastarna har ténts manuellt
hors en varningssignal nar motorn
sténgs av och férardorren 6ppnas,
som en paminnelse att stralkastarna
fortfarande ar pa.
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Bakljus

Bakljusen tands tillsammans med
halvljusen och sidobelysningen.

Automatisk
belysningsreglering

AUTO : automatisk belysningsreg-
lering

Nar den automatiska belysningsreg-
leringen aktiveras och motorn ar
igang vaxlar systemet mellan varsel-
ljus och stralkastare, beroende pa de
utvandiga ljusférhallandena.

Av sakerhetsskal ar det lampligt att ha
funktionen automatisk belysningsreg-
lering aktiverad.

Automatisk stralkastaraktivering
Under daliga ljusférhallanden tands
stralkastarna.

Stralkastarna tdnds dessutom om
vindrutetorkarna har varit aktiverade i
flera torkarslag.

Varselljus © 109.

Helljus

Tryck pa spaken for att vaxla mellan
halv- och helljus.

Tryck pa eller dra i spaken igen for att
vaxla tillbaka till halvljus.

Ljustuta
Dra i spaken for att aktivera ljustutan.

Rackviddsinstallning for
stralkastare

Manuell stralkastarinstalining

%]

Anpassa stralkastarnas rackvidd till
den aktuella lasten for att inte blanda
motande trafik.
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Vrid tumhjulet 20 till 6nskat lage:

0 : Ingen last
4 : Lastad upp till den tillatna maxi-
mivikten

Stralkastare vid kérning i
utlandet

Det asymmetriska stralkastarljuset
okar sikten pa den hogra vagkanten.
Vid kérning i lander med vanstertrafik
ska strélkastarna stallas in for att

férhindra blandning av métande
trafik.

Instéllning

Oppna motorhuven &> 164 och loka-
lisera markningen (enligt illustratio-
nen) bredvid respektive stralkastare.
For respektive stralkastare:

Anvand en skruvmejsel, och vrid
skruven ett '/, varv mot — symbolen
for att sénka stralkastarna eller mot

=+ symbolen for att hoja stralkastarna.

Kontrollera att stralkastarna atergar
till sitt utgangslage vid behov.

Varselljus

Halvljusautomatik ékar bilens synlig-
het i dagsljus. De kan tandas auto-
matiskt nar motorn &r igang.

Vid behov kan varselljuset deaktiv-
eras via infotainmentsystemet. Mer
information finns i infotainmentsys-
temets handbok.

Automatisk belysningskontroll ©> 108.

Kurvbelysning

Gathornsbelysning

Med halvljuset paslaget, och
beroende pa styrvinkeln, fordonets
hastighet och den valda vaxeln vid
kurvkdrning, tdnds aven de framre
dimljusen, for att belysa vagens sidor
pa respektive sida.

Varningsblinkers

Tryck pa A fér manévrering.

Vid en hard inbromsning kan bilens
varningsblinkers tdndas automatiskt.
Sténg av genom att trycka pa A.
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Blinkers

.

{ e~

.

spaken uppat : hoger blinkerssig-
nal
. vanster blinkers-

signal

spaken nerat

Ett motstand kan k&nnas nar spaken
rors.

Konstant blinkande aktiveras nar
spaken flyttas bortom motstandet.
Den inaktiveras nar ratten flyttas i
motsatt riktning eller spaken flyttas
manuellt tillbaka till neutrallaget.

Du aktiverar tillfallig blinkning genom
att halla spaken precis fére motstand-
spunkten. Blinkers blinkar tills spaken
slapps.

For att aktivera tre blinkningar trycker
du snabbt pa spaken utan réra
spaken ga forbi motstandspunkten.

Dimljus fram

Vrid den inre strombrytaren till laget
#D. Kontrollampan #0D tands i instru-
mentgruppen.

Dimljusen fram fungerar endast nar
tandningen ar pa och stralkastarna
lyser.

Dimbakljus

Vrid den inre strobmbrytaren till [Aget
(%. Kontrollampan (% tands i instru-
mentgruppen.

Det bakre dimljuset tands tillsam-
mans med dimljusen fram och de
fungerar endast nar tandningen ar pa
och stralkastarna ar ténda.

Backljus

Backljuset lyser nar tandningen ar pa
och backen har lagts i.

Immiga lampglas

Insidan av lampglasen kan imma igen
kortvarigt vid forhallanden med daligt,
bl6tt och kallt vader, vid kraftiga
regnskurar eller efter tvatt. Imman
férsvinner snabbt av sig sjalv. For att
hjalpa till, tand stralkastarna.
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Kupébelysning

Belysningsreglering
instrumentpanel

hisl

Féljande lampors ljusstyrka kan just-
eras nar ytterbelysningen ar pa:

® instrumentpanelbelysning

e info-display
® upplysta stromstallare och
reglage.

Vrid instéllningsratten % tills 6nskad
ljusstyrka uppnatts.

Kupébelysning

Nar du garinioch lamnar bilen, tdnds
den framre och bakre instegsbelys-
ningen automatisk beroende pa
omkopplarens lage, tillsammans med
belysningen av fottrésklarna, och
slacks sedan efter en fordréjning.

Framre innerbelysning

EXY

Tryck pa vippstromstéllaren:

tryck paO : av

mittre laget : automatisk tdndning
och slackning

tryck pa>= : pa

Med vippstromstallaren i mittlaget
fungerar belysningen som en inner-
belysning och tands nar framdorrarna
oppnas.

Nar framddrrarna stangs slacks
innerbelysningen efter en tidsfordroj-
ning.

Kupébelysning bak

Den &vre lastrumsbelysningen kan
stallas in for att tandas nar sido- och
bakddrrarna 6ppnas eller for att lysa
konstant.
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Tryck pa vippstromstéllaren:

tryck pa0 : av

mittre l&get : automatisk tdndning
och slackning

tryck pa > : pa

Med vippstromstallaren i mittlaget
fungerar belysningen som en inner-
belysning och tands nar sido- eller
bakdérrarna éppnas.

Nar dorrarna sténgs slacks innerbe-
lysningen efter en tidsférdrojning.

LED spotlights

@F

Beroende pa fordonet, kan det finnas
justerbara LED-spotlights, &ven med
vippomkopplare.

Belysning soffa
Beroende pa bil tdnds soffans belys-
ning nar skjutdérren éppnas.

Baksétets belysning

Beroende pa fordonet kan det finnas
belysning i baksatet.

Lamporna tdnds genom att trycka pa
strombrytaren pa respektive lampa.

Lastrumsbelysning

Den nedre lastrumsbelysningen
tands nar lastrummet 6ppnas.

Laslampor

Framre laslampa

A

Tryck pa vippstromstallaren:
tryck pa 0O : av
tryck pa 4 : pa

Handskfacksbelysning

Handskfacksbelysningen tands nar
handskfacket 6ppnas.
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Belysningsegenskaper

Instegsbelysning

Véalkomstbelysning

Bilens belysnings tands en kort stund
for att underlatta lokaliseringen av
bilen nar det ar morkt.

Fjarrkontrollmanévrering
Belysningen tands nar bilen lases
upp med fjarrkontrollen.

Elektroniskt nyckelsystem,
mandvrering

O

Tryck pa . Tryck igen for att slacka.

Urstigningsbelysning

f -_';E"'}

s e

| forekommande fall tadnds stral-
kastarna under ungefar 30 sekunder
nar bilen har parkerats och systemet
ar aktiverat.

Aktivering
1. Stang av belysning (lage 0).
2. Sla av tdndningen.
3. Ta ut tdndningsnyckeln.
4. Oppna forarddrren.
5. Dra blinkersspaken mot ratten.

Ett motsvarande meddelande kan
visas i forarinformationscentralen
© 100.

Denna atgard kan upprepas upp till
fyra ganger under hogst tva minuter.

Belysningen slacks omedelbart
genom att tdndningen slas pa eller
genom att du vrider pa belysnings-
stromstallaren.

Skydd mot batteriurladdning

For att forhindra urladdning av bilbat-
teriet nar tdndningen slas av kan det
hénda att en del av kupébelysningen
slacks automatiskt efter en stund.
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Klimatregleringssystem

Varme- och
ventilationssystem

@'ee

Reglage for:

® temperatur

o flakthastighet

e |uftférdelning
Bakruteuppvarmning GH o> 42,

Temperatur

Rott : Varmt
Blatt : Kallt

Varmen uppnar inte full effekt forran
motorn har natt normal drifttemper-
atur.

Flakthastighet

Stall in luftflédet genom att stélla in
onskad flakthastighet.

Luftférdelning

2 Till huvudutrymme.

2i : Till huvud- och fotutrymme.

i Till fotutrymmet.

+Zi : Till vindrutan, till de framre sido-
rutorna och fotutrymmet.

S : Till vindrutan och de framre
sidorutorna.

Det gar att anvanda mellanlagen.

Avfuktning och avisning av
rutorna

e Stall in temperaturreglaget pa
den varmaste nivan.

e Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

e Stall luftférdelningsreglaget pa
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e Koppla in bakruteupp-
varmningen Ggl.

e Oppna sidomunstycken efter
behov och rikta dessa mot sido-
rutorna.

® For samtidig uppvarmning av
fotutrymmet, stall luftférdelnings-
reglaget pa +4i.

Bakruteuppvarmning o> 42.

Luftkonditionering

Férutom varme- och ventilationssyst-
emet har luftkonditioneringen ocksa
reglage for:

A/C : Kylning

&> : Innercirkulation

Uppvarmda saten o 48.

Kylning (A/C)

@

Tryck pa A/C for att sla pa kylning.
Aktiveringen indikeras av att lysdio-
den i knappen tands. Kylningen fung-
erar endast nar motorn ar igang och
klimatregleringens flakt ar pa.

Tryck pa A/C igen for att stdnga av
kylning.

Luftkonditioneringen kyler och
avfuktar (torkar) luften nar yttertem-
peraturen ligger dver en viss niva.
Darfor kan kondens bildas och
droppa fran bilens underrede.

Om ingen kylning eller torkning
Onskas ska du sla av kylningen for att
spara bransle. Aktiverad kylning kan
forhindra Autostop.

Stopp/start-system o> 134.

Observeral

Luftkonditioneringens prestanda
reduceras nar ECO-laget har aktive-
rats o 128.

Innercirkulation <&

Tryck pa &= for att aktivera innercir-
kulationslage. Aktiveringen indikeras
av att lysdioden i knappen tands.

Tryck pa &% igen for att inaktivera
innercirkulationslaget.
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AVarning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid
anvandning utan kylning okar luft-
fuktigheten vilket leder till att
rutorna kan bli immiga pa insidan.
Kupéluftens kvalitet forsamras
med tiden vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trétta.

Ar luften varm och luftfuktigheten
hdg, kan vindrutan imma igen pa utsi-
dan om kall luft riktas mot den. Immar
vindrutan igen pa utsidan, aktivera
vindrutetorkaren och undvik att
anvanda luftférdelningsinstallning-
arna +% och Wy.

Maximal kylning

Oppna fénstren en kort stund s& att

den varma luften vadras ut snabbt.
Koppla till kylningen A/C.
Innercirkulation <> pa.

e Stall luftfordelningsreglaget pa
4.

e Stall in temperaturreglaget pa
den kallaste nivan.

e Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

e Oppna alla luftmunstycken.

Avfuktning och avisning av
rutorna

e Stall in temperaturreglaget pa
den varmaste nivan.

e Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

e Stall luftférdelningsreglaget pa
WY.

® Sla pa kylning A/C.

e Koppla in bakruteupp-
varmningen G,

e Oppna sidomunstycken efter
behov och rikta dessa mot sido-
rutorna.

® [or samtidig uppvarmning av
fotutrymmet, stall luftférdelnings-
reglaget pa +%.

Bakruteuppvarmning o> 42.

Elektronisk klimatreglering

Reglage for:
e |uftférdelning
® temperatur
e flakthastighet

AUTO : automatikdrift

& . avfuktning och avfrost-
ning

Gy . uppvarmd bakruta

A/C OFF : stang av luftkondition-
eringen

Q : manuell innercirkulation

Bakruteuppvarmning G o> 42,
Uppvarmda saten o> 48.
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Den férvalda temperaturen regleras
automatiskt. | automatiskt lage regle-
rar flakthastigheten och luftférdel-
ningen automatiskt luftflodet.

Systemet kan anpassas manuellt
med hjélp av luftférdelnings- och luft-
flodesreglage.

Den elektroniska klimatregleringen
fungerar endast nar motorn ar igang.

Automatikdrift AUTO

Grundinstéllning fér hdgsta komfort:
e SIa pa flakten.

® Tryck pa AUTO; flakthastighet,
luftférdelning, kylning och atercir-
kulation regleras automatiskt.

e Stall in dnskad temperatur.
e Oppna alla luftmunstycken.

Stang av flakten for att stdnga av den
elektroniska klimatregleringen.

Val av temperatur

Temperaturen kan stéllas in pa
onskat varde.

Om minimitemperaturen stélls in
arbetar klimatkontrollsystemet med
maximal kylning.

Om maximitemperaturen stélls in
arbetar klimatkontrollsystemet med
maximal varme.

Avfuktning och avisning av
rutorna

e Tryck pa %; Lysdioden tands i
knappen nar systemet aktiveras.

e Temperatur, luftférdelning och
kylning regleras automatiskt och
flakten kérs med hdg hastighet.

e Koppla in bakruteupp-
varmningen G o> 42.

Aterstalining till automatikdrift: tryck
pa &% eller AUTO.

Observeral

Om ¥ trycks in nar motorn ar igang
blockeras ett Autostop tills knappen
& trycks in igen.

Om knappen & trycks in nar motorn
ar i ett Autostop-lage, startas motorn
automatiskt igen.

Stopp/start-system o> 134,

Manuella installningar

Manuell andring av nagon av foljande
installningar deaktiverar automatik-
driften:

Flékthastighet 3

Stall in luftflédet manuellt genom att
stalla in 6nskad flakthastighet.

Om flakten slas av avaktiveras ocksa
luftkonditioneringen.

Luftférdelning 2

Tryck pa lamplig knapp for 6nskad
justering. Lysdioden tands i knappen
vid aktivering av systemet.

A : Till vindrutan och de framre sido-
rutorna.

2 : till huvudutrymme

¥ till fotutrymmet

Kombinationer av instéllningar kan
gbras genom att man trycker pa tva
knappar tills bada lysdioderna tands.

Aterstalining till det automatiska
laget: Tryck in knappen AUTO.
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Kylning A/C

Luftkonditioneringen kyler och
avfuktar (torkar) luften nar yttertem-
peraturen ligger dver en viss niva.
Darfor kan kondens bildas och
droppa fran bilens underrede.

Observeral

Luftkonditioneringens prestanda
reduceras nar ECO-laget har aktive-
rats > 128.

Om det inte behdvs nagon kylning
eller torkning, tryck pa A/C OFF for att
stanga av kylsystemet, och darmed
spara bransle. Lysdioden tands i
knappen.

Aterstalining till det automatiska
laget: Tryck in knappen AUTO.

Innercirkulation O

Aktivera eller deaktivera det manuella
atercirkulationslaget med Q. Lysdio-
den tands i knappen nar detta lage ar
aktiverat.

AVarning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid
anvandning utan kylning okar luft-
fuktigheten, vilket leder till att
rutorna kan bli immiga pa insidan.
Kupéluftens kvalitet forsamras
med tiden vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trétta.

Aterstalining till det automatiska
laget: Tryck in knappen AUTO.

Varmesystem bak

Varmeflakten i passagerarutrymmet
bak bidrar till luftflédet till det bakre
passagerarutrymmet via luftmun-
styckena bak.

@@

Luftflédets hastighet bestams av flak-
ten. Lufttemperaturen regleras med
hjalp av temperaturregleringen pa
instrumentpanelen.
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Varmeflakten aktiveras genom att
trycka pa Zi . Varmeflakten ar aktive-
rad om varken lysdioden i knappen
eller i flaktreglaget i taket lyser.

Stall in varmeflakten 4 for att reglera
mangden varmluft som ska ledas till
det bakre passagerarutrymmet.

Luftkonditionering bak

Den bakre luftkonditioneringen aktiv-
eras i kombination med luftkondition-
eringen i det framre passagerar-
utrymmet.

Fléktstromstéllare
luftkonditionering bak

oxo

Luftkonditioneringsflakten bak bidrar
till luftflodet till det bakre passagerar-
utrymmet via luftmunstyckena bak.
Luftflédets hastighet bestédms av flak-
ten.

For att fordela kyld och avfuktad (torr)
luft:

Sla pa luftkonditioneringssystemet
genom att trycka pa A/C OFF.
Systemet &r igang om lysdioden i
knappen inte lyser.

Aktivera den bakre luftkonditioner-
ingsflakten genom att trycka pa iy
Flakten ar aktiverad om varken
lysdioden i knappen eller i flaktregla-
get i taket lyser.
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Stall in flakten & for att reglera mang-
den kyld luft som ska ledas till det
bakre passagerarutrymmet.

Parkeringsvarmare

Kylvatskevarmare

Den motoroberoende, bransledrivna
kylvatskevarmaren ger snabb
uppvarmning av motorns kylvatska sa
att bilens kupé kan varmas utan att
motorn ar igang.

AVarning

Anvand inte systemet vid tank-
ning, om det finns damm eller
antédndbara angor i luften, eller i
slutna utrymmen (t ex garage).

Innan systemet startas eller program-
meras for att starta, stall in bilens
klimatregleringssystem pa varmning,
stéll in luftfordelningen pa %% och sla
pa flakten.

Stang av den nar den inte behdvs.
Varmen stoppar automatiskt efter att
den programmerade tiden 16pt ut.
Den slutar aven att fungera om bilens
brénsleniva sjunker fér mycket.

Under drift anvands strém fran bilens
batteri. Kértiden borde darfor vara
minst lika lange som uppvarmningsti-
den. Vid kérning korta strackor,
kontrollera bilbatteriet regelbundet
och ladda det vid behov.

For att sdkerstalla effektiv funktion,
aktivera parkeringsvarmaren en kort
stund en gang i manaden.

Styrenheter

Timern eller fjarrkontrollen slar pa och
av systemet och anvands for att
programmera specifika avresetider.

Timer (typ A)

Pl s

1335 20°C

4 3

1 Display : Visar forinstalld, aktuell
tid eller forinstalld tid,
temperatur, I8, ® och ®

2> : Justerar upp vardena

3@ : Langt tryck: slar pa
varmaren, kort tryck: slar
pa displayen eller bekréaf-
tar valet

403 . Langt tryck: slar av

varmaren, kort tryck: slar
pa displayen eller
sténger menyn

5« : Justerar ner vardena



Klimatreglering 121

Fjarrfunktioner (typ A)

P iy =
0610 21°C

&

1 Display : Visar forinstalld, aktuell
tid eller forinstalld tid,
temperatur, Y, @, 8, ©
och R

2 @ : Langt tryck: slar pa varmaren,
kort tryck: slar pa displayen

eller bekréaftar valet
3 » : Justerar upp vardena

4 (] : Langt tryck: slar av varmaren,

kort tryck: slar pa displayen
eller stdnger menyn

5 « : Justerar ner vardena

Om inga knappar trycks in inom
tio sekunder sténgs displayen av
automatiskt.

Felmeddelanden pa fjarrkontroll

(typ A)

INIT : automatisk detektering
— vanta tills automatisk
detektering har slutforts

NO : ingen signal — kontrol-
SIGNAL lera varmarens sakring
Y . dalig signal —

ga narmare
i . lag batteriniva -

byt batteriet
1 . varmarfel -

uppsok verkstad
Add, . systemet i inlérnings-
AddE lage

Inlarning av fjarrkontroll (typ A)

Om bilens batteri ateransluts, tdnds
lysdioden i instrumentpanelknappen
och systemet konfigurerar fjarrkon-
trollmenyn automatiskt. Valj Add eller
AddE och bekrafta om LED:en
blinkar.

Ytterligare fjarrkontroller kan ocksa
konfigureras. Tryck pa knappen tills
lysdioden blinkar, sla pa fjarrkontrol-
len, valj Add och bekrafta.

AddE lar endast in den aktuella fjarr-
kontrollen och blockerar alla enheter
som konfigurerats tidigare. Add I&r in
upp till fyra fjarrkontroller, men endast
en fjarrkontroll 4t gangen kan mandv-
rera systemet.

Fjarrfunktioner (typ B)

1 Display : Visar forinstalld, aktuell
tid eller forinstalld tid,
temperatur, Y, Il 8 @
och &
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2 » : Justerar upp vardena

3 AV : Slaavvarmaren eller tryck pa
#8 och AV samtidigt for att
bekrafta valet

4 188 . Sla pa varmaren eller tryck pa
B} och AV samtidigt for att
bekréafta valet

5 « : Justerar ner vardena

Om inga knappar trycks in inom
30 sekunder slas displayen av auto-
matiskt.

AVarning

Vid tankning, stédng av bade fjarr-
kontrollen och varmaren!

Fjarrkontrollens maximala rackvidd ar
1000 meter. Réackvidden kan reduce-
ras pa grund av miljoférhallanden och
nar batteriet blir svagare.

Felmeddelanden pa fjarrkontroll

(typ B)

Y . dalig signal -

justera positionen

FAIL : fel under signaléverforing —
flytta dig ndrmare eller
kontrollera varmarens
sakring

i : |ag batteriniva — byt batteriet

Inlérning av fjarrkontroll (typ B)

Upp till fyra ytterligare fjarrkontroller
kan ocksa konfigureras. Vid ytter-
ligare inlarningsprocesser tas varje
gang den aldsta sandaren bort.

Ta bort varmarens sakring i

fem sekunder och satt sedan tillbaka
sakringen. Inom tva till sex sekunder,
tryck pa AV i en sekund. Inlarningen
ar klar.

Om fjarrkontrollen inte har anvants pa
lang tid trycker du pa knappen AV sex
ganger med uppehall pa

tva sekunder och hall den sedan
intryckt i ytterligare tva sekunder,
vanta sedan tva minuter.

Manuell reglering

[

Beroende pa version kan parkerings-
varmaren ocksa slas pa med den
senaste anvandningstiden eller den
férvalda anvandningstiden

30 minuter, eller stdngas av omedel-
bart med hjélp av knappen pa instru-
mentpanelens nedre del, bredvid
ratten.

Lysdioden i knappen bekraftar mano-
vreringen.

Batteribyte

Byt batteriet nar fjarrkontrollens rack-
vidd minskar eller nar batteriladd-
ningssymbolen blinkar.
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Oppna locket, byt batteriet (typ A:
CR 2430, typ B: 2CR 11108 eller
likvardigt) och se till att det nya
batteriet ar korrekt installerat med
plussidan (4) mot pluspolerna. Satt
dit locket ordentligt.

Kassera gamla batterier enligt
gallande miljoféreskrifter.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Anvandning (typ A)

Varme 8

Valj I8 i menyféltet och bekréfta
genom att trycka pa ®. Den forin-
stéllda varmningstiden, t ex L 30
blinkar pa displayen. Installningen
fran fabrik ar 30 minuter.

Stall in varmningstiden med <« eller
» och bekrafta. Vardet kan stallas in
pa mellan tio och 120 minuter. Obser-
vera uppvarmningstiden med tanke
pa effektférbrukningen.

Sténg av genom att vélja 8 i menyfal-
tet igen och trycka pa (.

Ventilation #
Valj ® i menyfaltet och bekrafta
genom att trycka pa ®.

Stall in ventilationstiden med <« eller
» och bekréfta. Vardet kan stéllas in
pa mellan tio och 120 minuter. Obser-
vera uppvarmningstiden med tanke
pa effektférbrukningen.

Sténg av genom att vadlja ® i meny-
faltet igen och trycka pa (.

Programmering P

Upp till tre forinstallda avresetider kan
programmeras, antingen under en
dag eller under en vecka.

e Valj P i menyféltet och bekrafta
genom att trycka pa .
e V3lj dnskat minnesplatsnummer

for forinstaliningen, P1, P2 eller
P3 och bekréafta.

Valj \ och bekrafta.

Valj veckodag eller grupp av
veckodagar och bekrafta.
Valj timmar och bekrafta.
Valj minuter och bekrafta.
Valj 8 eller ® och bekrafta.

Valj ECO eller HIGH och
bekrafta.

e Valj tid och bekréafta.
® Avsluta med (.

Upprepa proceduren for att vid behov
programmera de 6vriga minnesplat-
snumrens forinstallningar.

Du aktiverar 6nskat minnesplatsnum-
mer genom att valja P1, P2 eller P3,
valjer sedan On och bekraftar.

Nar ett program ar aktiverat visas P
och } tillsammans.

Du avaktiverar en minnesplats
genom att valja P1, P2 eller P3, véljer
sedan Off och bekréftar.

Varmen stangs av automatiskt

fem minuter efter den programme-
rade avresetiden.
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Observeral

Fjarrkontrollsystemet &r férsett med
en temperaturgivare som beréknar
driftstiden i férhallande till omgiv-
ningstemperaturen och énskad
varmeniva ECO eller HIGH.
Systemet startar automatiskt mellan
fem och 60 minuter innan den
programmerade avresetiden.

Stall in tid och veckodag ©

Om bilens batteri kopplas loss eller

om dess spanning blir for lag, beho-

ver enheten aterstallas.

e Valj \ pa menyfaltet och
bekrafta.

e Valj © pa menyfaltet och
bekrafta.

e Andra timme med <« eller » och
bekrafta.

e Andra minut med <€ eller » och
bekrafta.

® Avsluta med (.

e Vailj \ pa menyfaltet och
bekrafta.

e Valj Mo pa menyfaltet och
bekrafta.

e Andra veckodag med < eller »
och bekrafta.

e Avsluta med (.

Varmeniva
Onskad varmeniva for programme-

rade avresetider kan stéllas in pa
ECO eller HIGH.

e Valj i pa menyfaltet och
bekrafta.

e Valj ECO eller HIGH och
bekrafta.

® Avsluta med (.
Anvandning (typ B)

Varme i eller ventilation ®
Valj driftslaget 3 eller ®, vid behov.
® Tryck pa » tre ganger.
e Tryck samtidigt pa 8! och AV, 18
eller &R blinkar.
e Justera med hjalp av « eller »
for att valja 38 eller R.

e Bekrafta genom att samtidigt
trycka pa 8 och AV.

Sla pa genom att trycka pa 1l i

en sekund. Den forinstéllda varm-
ningstiden, t.ex. 30, visas. Install-
ningen fran fabrik ar 30 minuter.

Varmningstiden kan stéllas in i steg

om tio minuter. Observera uppvarm-

ningstiden med tanke pa effektfor-

brukningen.

e Tryck pa » fyra ganger.

® Tryck samtidigt pa 1 och AV, 18
eller & blinkar.

e Valj dnskad varmningstid med
hjalp av < eller »>.

® Bekrafta genom att samtidigt
trycka pa 8 och AV.

Tryck pa AV for att stdnga av.

Programmering ©

Systemet beraknar varmarens drifttid
beroende pa temperaturen inuti
fordonet.

e Tryck < tva ganger.

e Tryck samtidigt pa 8 och AV, &
blinkar.
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e \alj avresetiden med hjalp av <«
eller ».

e Bekrafta genom att samtidigt
trycka pa 18 och AV.

Sla pa genom att trycka pa 18} i

en sekund, HTM visas.

Varmningen avslutas automatiskt

efter den programmerade avreseti-

den, eller kan stdngas av manuellt.

e Tryck < tva ganger.

® Tryck pa AV i en sekund, HTM
slacks.

Stéll in tid

Om bilens batteri kopplas fran eller

om dess spanning blir fér lag, beho-

ver tiden stéllas in pa nytt.

e Tryck en gang pa ».

e Tryck samtidigt pa 8 och AV, @
blinkar.

e Stall in tiden med hjalp av «
eller ».

e Bekrafta genom att samtidigt
trycka pa 8 och AV.

Varmeniva
Onskad varmeniva fér programme-
rade avresetider kan stallas in pa
mellan C1 och C5.
e Tryck pd <« tre ganger.
e Tryck samtidigt pa 8 och AV, 1}
blinkar.
e Stall in virmenivan med hjalp av
 eller ».
e Bekrafta genom att samtidigt
trycka pa i och AV.
Visa temperaturen i kupén genom att
trycka tva ganger pa ».

Luftmunstycken

Instéllbara luftmunstycken

Vid inkopplad kylning maste minst ett
luftmunstycke vara 6ppet for att inte
férangaren ska bli isbelagd p.g.a.
otillrécklig luftgenomstrémning.

AVarning

Fastinga foremal pa luftmunstyck-
enas lameller. Risk fér skador och
personskador i handelse av en
olycka.

Mittre luftmunstycken

]

=D

- — =
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For att 6ppna eller stanga de mittre
luftmunstyckena och rikta luftflodet
lutar du lamellerna uppat eller nerat
och vrider installningsratten at
vanster eller at hoger.

Sidoluftmunstycken

]
}

Luta lamellerna uppat eller nerat for
att 6ppna eller sténga sidoluftmun-
styckena.

Rikta luftflédet genom att vrida
munstyckena.

Beroende pa temperaturreglagets
lage dirigeras Iuft in i bilen via sido-
luftmunstyckena.

Bakre luftmunstycken

Beroende pa fordonet, finns det ytter-
ligare, installbara luftmunstycken i det
bakre passagerarutrymmet.

Fasta luftmunstycken

Ytterligare luftmunstycken ar
placerade under vindrutan och
dorrarnas fonster, i fotutrymmena
och, beroende pa bil, i den bakre
delen av kupén.

Handskfackkylare

Luftkonditioneringen kan ockséa halla
innehallet i handskfacket kylt.

Underhall
Luftintag

Luftintaget framfor vindrutan i motor-
rummet maste hallas rent sa att luft
kan tasin. Ta bort [6v, smuts eller sno.

Pollenfilter

Pollenfiltret rensar ut damm, sot,
pollen och sporer fran den luft som
kommer in i bilen genom luftintaget.

Observera!
Endast bilar med luftkonditionering
ar utrustade med ett pollenfilter.

Luftkonditionering, normal
drift

For att garantera en fortsatt god funk-
tion maste kylningen aktiveras under
nagra minuter en gang i manaden,
oberoende av vaderlek och arstid.
Kylning ar inte méjlig nar yttertempe-
raturen ar for 1ag.
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Service

Foér optimala kylningsprestanda ar det
lampligt att kontrollera klimatkontroll-
systemet arligen med borjan tre ar
efter bilens forsta registrering med
avseende pa foljande:

e funktions- och trycktest
varmens funktion

tathetskontroll

kontroll av drivremmarna
rengoring av kondensorn och
férangarens dranering

o effektkontroll

Observeral

Koldmedlet R-134a innehaller fluori-

derade vaxthusgaser med en global
uppvarmningspotential pa 1430.

Det framre luftkonditioneringssyste-
met ar fyllt med 0,58 kg och har en
CO,-ekvivalent pa 0,83 ton, de
framre och bakre luftkonditioner-
ingssystemen &r fyllda med 0,88 kg
och har en CO,-ekvivalent pa

1,26 ton.

Beroende pa fordon visas information
om luftkonditioneringens kdldmedel
pa en etikett i motorrummet.




128 Korning och hantering

Korning och

hantering
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Korningstips
Kora ekonomiskt
ECO-lage

ECO-laget ar en funktion som opti-
merar bransleférbrukningen. Det
paverkar motoreffekten och momen-
tet, accelerationen, vaxellagesindi-
keringen, varmen, luftkondition-
eringen och elférbrukarna.

Inkoppling

Tryck pa ECO. Kontrollampan ECO
lyser i instrumentgruppen nér det ar
aktiverat.
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Observeral

Anvandning av ECO-lage kan
paverka klimatregleringssystemets
prestanda o 114.

ECO

Under kdrningen gar det att deakti-
vera ECO-laget temporart, t.ex. for att
o6ka motorns prestanda, genom att
man trampar ner gaspedalen
bestamt.

ECO-laget aktiveras igen nar trycket
pa gaspedalen minskar.

Frankoppling
Tryck pa ECO igen. Kontrollampan
ECO slacks i instrumentgruppen.

Kontroll av bil

Lat aldrig bilen rulla nar motorn &r
avstédngd (utom vid ett Autostop)

Manga system fungerar inte i denna
situation (t.ex. bromsservon, servo-
styrningen). Kérning pa detta satt
utgdr en fara for dig sjalv och andra.
Alla system fungerar under ett Auto-
stop, men styrningens servoverkan
kan minskas pa ett kontrollerat satt
och bilens hastighet minskas.

Stopp/start-system o> 134,

Pedaler

For att kunna utnyttja hela pedal-
rérelsevagen, lagg inga golvmattor
under pedalerna.

Anvand endast golvmattor som
passar och som fasts med hallarna pa
férarsidan.

Korning i nedférsbacke

Lagg i en vaxel vid kérning i utfors-
backe for att sdkerstalla att brom-
strycket ar tillrackligt.

Styrning

Om servostyrningen férsvinner pa
grund av att motorn stannar eller pa
grund av ett systemfel, kan bilen fort-
farande styras aven om det kravs
storre kraft.

Se upp

Bilar utrustade med hydraulisk
servostyrning:

Om ratten vrids till &ndlaget och
halls kvar dar i mer an

15 sekunder kan servostyrnings-
systemet skadas och servostyr-
ningseffekten ga forlorad.
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Start och hantering

Inkérning av ny bil
Bromsa inte onddigt hart under de

férsta kdrningarna och nar nya skiv-
bromsbelagg har monterats.

Vid den forsta farden kan det uppsta
rokutveckling pa grund av att vax och
olja pa avgassystemet forbranns.
Efter den forsta farden ska bilen sta
utomhus ett tag. Undvik att andas in
angorna.

Under inkérningstiden kan bransle-
och oljeférbrukningen vara férhojd
och rengdringsprocessen for diesel-
partikelfiltret kan utféras oftare. Auto-
stop kan blockeras om bilbatteriet
behdéver laddas.

Stopp/start-system o> 134.

Dieselpartikelfilter > 138.

Tandningslas lagen
Vrid nyckeln:

: tdndning frankopplad: Vissa

funktioner forblir aktiva tills nyck-
eln tas bort eller férardérren
Oppnas, forutsatt att tdndningen
varit pa tidigare.

. stromlaget tillbehor: Rattlaset

upplast, nagra elektriska funk-
tioner kan mandvreras, tand-
ningen ar avstangd.

: Tandningen ar pa, dieselmotorn

forvarms. Kontrollamporna lyser
och de flesta elektriska funktioner
kan anvandas.

: motorstart: Slapp nyckeln efter

att startférloppet borjat.

Rattlas

Ta ur nyckeln fran tdndningslaset och
vrid ratten tills den gar i ingrepp.

A\Fara

Ta aldrig ut nyckeln ur tdndnings-
laset under korning eftersom detta
gor att rattlaset aktiveras.

Strémbrytare

Den elektroniska nyckeln maste vara
inne i bilen, antingen i kortlasaren
eller i den framre delen av kupén.
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Om den elektroniska nyckeln inte ar
inne i bilen visas ett motsvarande
meddelande i forarinformations-
centralen © 100.

Observeral

Placera inte den elektroniska nyck-
eln i lastrummet under kérningen
eftersom detta ar utanfér upptackts-
omradet (indikeras av ett varnings-
ljud vid lag hastighet & 102 och ett
meddelande i férarinformations-
centralen o 101).

Observeral

Om den elektroniska nyckeln finns i
den frAmre kupén och ett medde-
lande (eventuellt med en varnings-
signal) visas i forarinformations-
centralen om att nyckeln ar utanfor
rackvidden rekommenderar vi att
den elektroniska nyckeln satts i kort-
|&saren.

En del funktioner, t.ex. infotainment-
systemet, ar tillgangliga for anvand-
ning sa snart du gar in i bilen.

Stromlaget tillbehdr

Tryck pa START/STOP utan att
trampa pa kopplings- eller broms-
pedalen for att méjliggéra anvandning
av ytterligare elektriska funktioner.

Dessa funktioner stéangs av automat-
iskt efter en fordrdjning.

Motorstart

Mandvrera kopplings- och broms-
pedalen och tryck pa START/STOP.
Slapp knappen nar startproceduren
inleds.

Om en vaxel ar ilagd gar det inte att
starta motorn utan att man trampar pa
kopplingspedalen och trycker pa
knappen START/STOP.

| en del fall kan det vara nédvandigt
att flytta ratten nagot samtidigt som
du trycker pa START/STOP for att
lasa upp rattlaset. Ett motsvarande
meddelande visas i férarinforma-
tionscentralen © 100.

Vid valdigt laga utomhustemperaturer
(t.ex. under -10 °C) ska du halla
kopplingspedalen nertrampad
samtidigt som du trycker pa
START/STOP tills motorn startar.

Om nagot av startvillkoren inte
uppfylls visas ett motsvarande
meddelande i férarinformations-
centralen © 100.

Bilmeddelanden ©> 101.
Motorstopp

Den elektroniska nyckeln maste vara
inne i bilen, antingen i kortlasaren
eller i den framre delen av kupén.

Tryck pa knappen START/STOP for
att stdnga av motorn nar bilen star
still. Rattlaset ar last nar forardérren
Oppnas och bilen ar Iast.

Om den elektroniska nyckeln inte
detekteras, visas ett motsvarande
meddelande i forarinformations-
centralen © 100. Tryck i sa fall pa
START/STOP i tva sekunder for att
stédnga av motorn.

Centrallas © 24.
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Kvarhallen strom

Tryck pa knappen START/STOP
under mer an tva sekunder. Motorn
stoppas samtidigt som nagra funk-
tioner, t.ex. infotainmentsystemet, ar
tillgangliga fér anvandning under
ungefar 10 minuter.

Dessa funktioner slutar fungera nar
forardérren 6ppnas och bilen lases.

Observeral
Ta alltid med dig den elektroniska
nyckeln nar du [dmnar bilen.

Om den elektroniska nyckeln ar kvar
i kortlasaren indikeras detta av ett
varningsljud & 102 och ett medde-
lande i férarinformationscentralen
© 101 nar férardorren Gppnas.

A\Fara

La&mna aldrig kvar en elektronisk
nyckel inne i bilen nar barn eller
djur lAmnas kvar i bilen for att
undvika oavsiktlig anvandning av
fonster, dorrar eller motorn. Risk
for livshotande personskador.

Fel

Om det inte gar att starta bilen kan
orsaken vara nagot av féljande:

® Fel pa elektronisk nyckel.

® Den elektroniska nyckeln &r utan-
for mottagningsomradet.

® For lag batterispanning.

e Overbelastning av centrallaset
genom manga aktiveringar pa
kort tid leder till att stromforsorj-
ningen bryts en kort stund.

® Stodrning fran externa radiosan-
dare med hogre effekt.

Batteribyte © 20.
Centrallas o 24.
Elektroniskt nyckelsystem o> 22.

Starta motor

Manuell vaxellada: trampa ur kopp-
lingen.
Accelerera inte.

Dieselmotorer: vrid nyckeln till laget
2 for forglodning tills

kontrollampan 00 i instrumentgrup-
pen slocknar ©> 98.

Vrid nyckeln till Iage 3 och slapp den.

Det 6kade motorvarvtalet atergar
automatiskt till normal tomgang nar
motortemperaturen okar.
Startférsok bor inte paga langre an
15 sekunder. Om motorn inte startar
vantar du 15 sekunder innan du
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upprepar startforsoket. Vid behov
trampar du ner gaspedalen innan du
upprepar startforsoket.

Innan du startar igen eller parkerar
bilen, vrid tillbaka nyckeln till 0.

Under ett Autostop kan du starta
motorn genom att trampa ner
kopplingspedalen.

Stopp/start-system > 134.

Uppvéarmning turbomotor

Vid start kan motorns vridmoment
vara begransat en kort tid, sarskilt nar
motorn &r kall. Detta sker for att
smorjsystemet ska kunna skydda
motorn ordentligt.

Tomgangsvarvtalsreglering

For att 6ka tomgangsvarvtalet trycker
du pa stromstallaren. Efter nagra
sekunder aktiveras funktionen.

Funktionen kopplas fran om:
e Kopplingspedalen trampas ner.
® (Gaspedalen trampas ner.

® Bilens hastighet ar hogre an
0 km/h.
e Kontrollampan \, :E eller stwor
ténds i instrumentgruppen.
For att 6ka eller minska det snabba
tomgangsvarvtalet, kontakta en verk-
stad.

Observeral

Nar funktionen hdég tomgang har
aktiverats, inaktiveras stopp-start-
systemet automatiskt.

Stopp/start-system o> 134.
Stanga av motorn

Brénsleavsténgningssystem

Om bilen far slut pa bransle stangs
branslesystemet av och maste ater-
stallas efter tankning. Det kan aven
visas ett varningsmeddelande om
detta i férarinformationscentralen

© 100.

AFara

Om du kanner branslelukt i bilen,
eller om du lagger marke till ett
branslelackage, ska du omedel-
bart lata en verkstad atgarda orsa-
ken till detta. For att undvika risk
for brand ska bransleavstang-
ningssystemet inte aterstallas.
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Aterstallning med
fjarrkontrollnyckeln/den manuella
nyckeln

For att aterstéalla bransleavstang-
ningssystemet och kora bilen igen:

1. Vrid tdndningsnyckeln till laget 2
5 130.

2. Vanta nagra minuter sa att
branslesystemet kan aterstallas.

3. Vrid nyckeln till 1aget 3 for att
starta motorn.

Upprepa proceduren om motorn inte
startar.

Aterstalining med elektroniskt
nyckelsystem
For att aterstalla bransleavstang-
ningssystemet och kora bilen igen:
1. Satt in den elektroniska nyckeln i
kortlasaren © 130.

2. Tryck pa START/STOP utan att
trycka ner nagon pedal.

3. Vanta nagra minuter sa att
brénslesystemet kan aterstallas.

Upprepa proceduren om motorn inte
startar.

Elektroniskt nyckelsystem & 22.
Strombrytare & 130.
Tankning & 158.

Rullningsavstangning

Vid rullning, dvs. vid kérning med
ilagd véaxel utan aktivering av
gaspedalen, stangs branslemat-
ningen av.

Beroende pa korférhallandena kan
rullningsavstangningen inaktiveras.

Stopp-start-system

Stopp/start-systemet hjalper dig att
spara bransle och minska avgasuts-
lappen. Nar forhallandena tillater
detta stdnger systemet av motorn nar
bilens hastighet ar Iag eller nar bilen
star still, t.ex. vid ett trafikljus eller i
bilkder. Motorn startas om automat-
iskt nar kopplingspedalen trampas
ner.

En batterisensor garanterar att ett
Autostop endast utférs nar bilbatteriet
ar tillrackligt laddat for att kunna starta
motorn igen.

Inkoppling

Stopp/start-systemet ar tillgangligt sa
snart motorn har startats, bilen kor
ivag och de férhallanden som anges
nedan uppfylls.

Om villkoren nedan inte ar uppfyllda,
férhindras Autostop och
kontrollampan @& i instrumentgrup-
pen &> 99 tands.

Frankoppling

&

=
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Deaktivera stopp-start-systemet
genom att trycka pa ¥X. Lysdioden i
knappen tands for att indikera deakti-
vering och ett motsvarande medde-
lande visas i
forarinformationscentralen & 100.

Om stopp-start-systemet deaktive-
rats manuellt kan du ateraktivera det
genom att trycka pa ¥ en gang till.
Lysdioden i knappen slécks och ett
motsvarande meddelande visas i
férarinformationscentralen. Systemet
ateraktiveras automatiskt nasta gang
tandningen slas pa.

Bilmeddelanden & 101.

Observera!

Nar funktionen snabb tomgang har
aktiverats, inaktiveras stopp-start-
systemet automatiskt och kan inte
ateraktiveras genom att trycka pa
3. Lampan i knappen tands for att
indikera inaktivering och ett
motsvarande meddelande kan visas
i forarinformationscentralen & 100.

Tomgangsvarvtalsreglering & 133.
Beroende pa version kan stopp-start-

systemet deaktiveras automatiskt om
férardérren 6ppnas och férarens

sakerhetsbalte tas av. Motorn sténgs
da av. Starta motorn igen genom att
trycka pa START/STOP.

Strémbrytare 5 130.

Autostop

Om bilen kors i 1ag hastighet eller star
stilla gar det att aktivera ett Autostop
pa foljande satt:

® trampa ned kopplingspedalen

o flytta vaxelvaljaren till frilaget

® slapp upp kopplingspedalen

Motorn stédngs av samtidigt som téand-
ningen forblir pA om de nédvandiga
férutsattningarna ar uppfylida.

Ett Autostop visas av att ® i instru-
mentgruppen lyser o> 99.
Under ett Autostop fungerar varmen

och bromsarna normalt. Bromshjalp
ar dock inte tillganglig © 147.

Se upp

Servostyrningsverkan kan
minskas under ett Autostop.

Om du [dmnar fordonet medan
motorn ar i Autostop hors en
varningssignal och meddelandet
"STANG AV TANDNINGEN" visas
som paminnelse om att motorn ar i
vilolage och inte har stangts av.

Forutsattningar for ett Autostop
Stopp-start-systemet kontrollerar om
vart och ett av foljande villkor &r
uppfyllt, annars blockeras Autostop
och kontrollampan ® tands i instru-
mentgruppen:
e Stopp/start-systemet har inte
avaktiverats manuellt

® Motorhuven ar helt stangd
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® Forardorren ar stangd eller
forarens sakerhetsbalte ar fast-
spant

e Bilbatteriet har tillrécklig laddning
och ar i gott skick

Motorn ar uppvarmd

Motorkylvatsketemperaturen ar
inte for hog

e Yttertemperaturen ar inte for lag
eller for hog (t.ex. under 0 °C eller
over 30 °C)

® Avisningsfunktionen ar inte akti-
verad

e Klimatkontrollsystemet blockerar
inte ett Autostop

® Bromsvakuumet ar tillrackligt

Dieselpartikelfiltrets sjalvrengé-
ringsfunktion inte ar aktiv o> 138

® | asningsfritt bromssystem (ABS)
© 146, Drivkraftsreglering (TC)
© 147 och Elektroniskt stabili-
tetsprogram (ESP®Ps) o> 148
korkontrollsystem har inte
kopplats in aktivt

® Bilen har rort sig sedan senaste
Autostopet

| annat fall kommer ett Autostop att
blockeras.

Vissa av klimatregleringssystemets
installningar kan ocksa blockera ett
Autostop. Se kapitlet
"Klimatreglering" for ytterligare infor-
mation &> 116.

Omedelbart efter kérning pa motor-
vag kan ett Autostop blockeras.

Ink&rning av ny bil © 130.

Skydd mot urladdning av bilbatteri
For att garantera motorstart har
stopp/start-systemet forsetts med
flera skyddsfunktioner for att undvika
batteriurladdning.

Motorstart av férare

Trampa ner kopplingspedalen for att
starta motorn.

Observeral

Om en vaxel har valts, maste
kopplingspedalen tryckas ned helt
och hallet for att starta om motorn.

Om motorn inte startar forsta gangen
trycker du ned kopplingspedalen helt
en gang till.

Du kan aven starta motorn i ett Auto-
stop genom att trycka pa knappen .

Kontrollampan ® ©> 99 slacks i instru-
mentgruppen nar motorn startar igen.

Motorstart av stopp/start-system
Vaxelvaljaren maste vara i neutral-
laget for en automatisk omstart.

Om nagot av foljande intraffar under
ett Autostop startas motorn automat-
iskt av stopp/start-systemet:

e Bilbatteriet haller pa att laddas ur

e Yittertemperaturen ar for lag eller
for hdg (t.ex. under 0 °C eller dver
30 °C)

® Avisningsfunktionen aktiveras
© 116

® Bromsvakuumet ar inte tillrackligt

® Bromspedalen anvands uppre-
pade ganger

® Bilen borjar réra sig

En automatisk motorstart ar eventu-

ellt inte mojlig om en dérr eller motor-
huven ar 6ppen.
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Om ett elektriskt tillbehor, t.ex. en
barbar CD-spelare, ar anslutet till
eluttaget kan ett kort spanningsfall
markas under omstarten av motorn.

Om infotainmentsystemet ar igang
kan ljudet tillfalligt sdnkas eller tystas
under omstarten.

Fel

Om det uppstar ett fel i stopp-start-
systemet tdnds lampan i knappen

& och ett motsvarande meddelande
visas i forarinformationscentralen

© 100. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Bilmeddelanden &> 101.

Varningsljud & 102.

Parkering

AVarning

Dra alltid at parkeringsbromsen
utan att trycka pa frigdrings-
knappen. Dra at sa hart som
mojligt i nedférs- eller uppfors-
lutning. Trampa ner broms-
pedalen samtidigt sa att arbets-
trycket reduceras.

Stang av motorn.

Star bilen i en lutning eller en
uppférsbacke, lagg i 1:ans
vaxel. | uppférslutning ska
dessutom framhjulen vridas
bort fran kantstenen.

Star bilen i en nedforsbacke,
lagg i backen. Vrid dessutom
framdacken mot kantstenen.
Stang fonstren.

Ta bort tdndningsnyckeln fran
tandningsomkopplaren. Vrid
ratten tills rattlaset sparras.

® Parkera inte bilen pa en latt
antandlig yta. Avgassystemets
hoga temperatur kan antdnda
ytan.

Las bilen genom att trycka pa
pa fijarrkontrollen © 24,

Aktivera stoldlarmet ©> 36.

Motorkylflakten kan vara igang
en stund nar motorn har stangts
avD 164.

Se upp

Efter kdrning med héga motor-
varvtal eller h6g motorbelastning
later du motorn ga en kort stund
med 1&g belastning eller ca

30 sekunder pa tomgang innan
den stangs av, for att undvika
skador pé turboaggregatet.

Parkering av bilen > 163.
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Motoravgaser

A\Fara

Motoravgaser innehaller giftig,
men farg- och luktlds, koloxid
(CO). Undvik inandning, det kan
vara livsfarligt.

Om avgaser kommer in i bilen,
Oppna fonstren. Lat en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Undvik att kéra med 6ppet baga-
geutrymme eftersom avgaser kan
tranga in i bilens kupé.

Dieselpartikelfilter

Dieselpartikelfiltersystemet filtrerar
bort skadliga sotpartiklar fran motor-
avgaserna. Systemet har en sjalv-
rengoringsfunktion som kors auto-
matiskt under koérningen utan nagot
meddelande.

Filtret rengdrs periodiskt genom
forbranning av sotpartiklarna vid hog
temperatur. Denna process utfors
automatiskt under installda korforhal-
landen. Autostop finns inte tillgangligt

och bransleférbrukningen kan bli
hogre under denna period. Den lukt-
och rékutveckling som detta leder till
ar normal.

Under vissa korforhallanden, t.ex.
kortstrackekdrning, kan systemet inte
renas automatiskt.

Om filterrengdring behdvs och om de
tidigare korforhallandena inte tillatit
automatisk rengoring, indikeras det
av att kontrollamporna \ © 96 och 3
© 96 tands i instrumentgruppen.
Uppsok omedelbart en verkstad for
att fa hjalp.

Se upp

Om rengdringsprocessen avbryts
finns det risk for att allvarliga
motorskador uppstar.

Rengéringen utférs snabbast vid
héga motorvarvtal och med hog
belastning.

Katalysator

Tack vare katalysatorn reduceras
mangden skadliga @mnen i avgas-
erna.

Se upp

Om du anvander bransle av annan
kvalitet &n de som listas pa sidan
© 158, © 208 kan katalysatorn
eller de elektroniska komponen-
terna skadas.

Bransle som inte forbranns over-
hettas och skadar katalysatorn.
Darfor bor du undvika att anvanda
startmotorn for mycket, att kéra
tills bransletanken ar tom och att
starta motorn genom att putta eller
bogsera igang den.

Vid misstandningar, ojamn motor-
gang, tydligt minskad motoreffekt
eller andra ovanliga driftstorningar, lat
omedelbart en verkstad atgarda orsa-
ken till stérningen. Fortsatt i nodfall
koérningen en kort stund, med lag
hastighet och laga varvtal.

Om kontrollampan 3 blinkar kan de
tillatna utslappsgranserna éver-
skridas. Ta bort foten fran
gaspedalen tills ) slutar blinka och
lyser konstant. Kontakta omedelbart
en verkstad.
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Felindikeringslampa & 96.

AdBlue

Allmén information

Selektiv katalytisk reduktion
(Bluelnjection) &r en metod for att
minska kvaveoxiderna betydligt i
avgasutslappen. Detta uppnas
genom insprutning av en urealds-
ning, "Diesel Exhaust Fluid” (DEF) i
avgassystemet.

Denna vatska kallas AdBlue®. Det &r
en farglds och luktfri vatska som
varken ar brandfarlig eller giftig och
bestar av 32 % urea och 68 % vatten.

A\Varning

Undvik att f& AdBlue i 6gonen eller
pa huden.

Vid égon- eller hudkontakt ska du
skdlja med vatten.

Se upp

Se till sa att inte AdBlue kommer i
kontakt med bilens lack.

Om detta sker ska du skélja av
med vatten.

AdBlue fryser vid en temperatur av
ca. -11 °C. Eftersom bilen ar utrustad
med en AdBlue-férvarmare kan
utslappsminskningar vid laga temp-
eraturer garanteras. AdBlue-forvar-
maren fungerar automatiskt.

AdBlue-nivaindikator

ATBLLE

8%
=

Aterstaende AdBlue i procent for till-
fallet kan visas pa forarinformations-
centralen > 100.

45 <

Tryck pa knappen i &nden av torkar-
spaken flera ganger tills "Aterstaende
AdBlue i procent" visas.

Nivavarningar

Foérbrukningen av AdBlue &r ca
3,0 liter per 1 000 km och beror pa
korsattet.
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£

Om AdBIlue sjunker under ett visst
varde visas en nivavarning pa forar-
informationscentralen © 100. Dess-
utom tands kontrollampan £ med fast
sken tillsammans med en varnings-
signal.

Fyll pa AdBlue-tanken sa snart som
mojligt. Se "Pafylining av AdBlue"
nedan.

Om AdBlue inte fylls pa innan bilen
har kort ett visst avstand visas ytter-
ligare niva varningar i férarinforma-
tionscentralen beroende pa den
aktuella AdBlue-nivan.

Motorstart férhindras

Efterféljande begaran om pafylining
av AdBlue och slutligen meddelandet
om att aterstart av motorn forhindras
visas pa forarinformationscentralen.

Observeral!
Dessa restriktioner ar ett lagligt krav.

Innan en motorstart foérhindras, visas
ett varningsmeddelande med 0 km pa
forarinformationscentralen, vilket
innebar att motorstart férhindras efter
avstangning av tdndningen.

Nar en motorstart férhindras, visas ett
varningsmeddelande pa forarin-
formationscentralen som paminner
foraren om att AdBlue-nivan &r otill-
racklig.

For att motorn ska kunna startas pa
nytt bor tanken fyllas helt eller med

minst tio liter AdBlue, beroende pa

AdBlue-férbrukningen.

Varningssteg: nivavarningar,
motorstart forhindras
1. % tands nar tandningen har
slagits pa med varningsmeddel-
andet LEVEL ADBLUE LOW
(ADBLUE-NIVA LAG):

Det gar att kora utan nagra
begrénsningar.

Fyll pa AdBlue-tanken sa snart
som mdjligt.

. % tands under koérning med

varningsmeddelandet TOP UP
ADBLUE (FYLL PA ADBLUE):

Motoreffekten kan begrénsas.

Fyll pa AdBlue-tanken sa snart
som mojligt.

. % tands under kérning med

varningsmeddelandet XXX KM
STOP ADD ADBLUE (XXX KM
STANNA, FYLL PA ADBLUE):

Fordonshastigheten kan
begransas till 20 km/h sedan
motorn sténgts av och slagits pa
igen tills strackan har minskat till
0 km.

Fyll tanken helt eller med minst
tio liter AdBlue (beroende pa
AdBlue-forbrukningen) sa snart
som mgjligt.

. % tands under koérning med

varningsmeddelandet 0 KM
STOP ADD ADBLUE (0 KM
STANNA, FYLL PA ADBLUE):
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Motorn kan inte startas pa nytt
sedan tandningen slagits av.

For att motorn ska kunna startas
pa nytt ska tanken fyllas helt eller
med minst tio liter AdBlue
(beroende pa AdBlue-forbruk-
ningen) sa snart som mojligt.
Nar kontrollampan = tédnds kan aven
en varningssignal horas.

Varningsljud &> 102.

Varning om héga utslapp

Om avgasutslappen Overstiger ett
visst varde kommer varningsmedde-
landen som liknar de avstandsvar-
ningar som beskrivits ovan att visas i
férarinformationscentralen.
Kontrollampan £ tdnds med fast sken
tillsammans med \ och ett varnings-
ljud.

Meddelanden om att Iata kontrollera
avgassystemet och slutligen meddel-
andet om att aterstart av motorn
férhindras visas i férarinformations-
centralen.

Observera!
Dessa restriktioner ar ett lagligt krav.

Vid en AdBlue-rackvidd pa 1 100 km,
visas ett varningsmeddelande pa
férarinformationscentralen som
anger aterstaende korstracka for
fordonet innan aterstart av motorn
férhindras. Detta meddelande uppre-
pas varje 100 km.

Uppsok en verkstad sa snart som
mojligt for att fa hjalp.

Varningssteg: varning om hdga
utslapp
1. % och \ tands med varningsmed-
delandet CHECK ANTI-
POLLUTION (KONTROLLERA
AVGASRENING):

Fel i systemet som kan resultera i
sankt motoreffekt.

UppsoOk en verkstad sa snart som
mojligt for att fa hjalp.

2. % och \ tadnds med varningsmed-
delandet ANTIPOLLUTION xxx
KM FAIL (AVGASRENING FEL
OM xxx KM):

Anger att inom mindre &n

1 100 km férhindras omstart av
motorn sedan tdndningen stangts
av.

Detta meddelande upprepas varje
100 km.

Fordonshastigheten kan
begrénsas till 20 km/h sedan
motorn sténgts av och slagits pa
igen tills strackan har minskat till
0 km.

Uppsok en verkstad sa snart som
mojligt for att fa hjalp.

3. & och \ tdnds med varningsmed-
delandet ANTIPOLLUTION 0 KM
FAILURE (AVGASRENING FEL
OM 0 KM):

Motorn kan inte startas pa nytt
sedan tandningen slagits av.
UppsoOk en verkstad for att fa
hjalp.
Nar kontrollamporna 2 och \ tands
kan aven en varningssignal horas.

Varningsljud & 102.
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Pafylining av AdBlue

R4S

AdBIue

Se upp

Anvand endast AdBlue som
uppfyller de europeiska standar-
derna DIN 70 070 och

ISO 22241-1.

Anvand inga tillsatser.
Spéad inte ut AdBlue.

Om du gor det kan systemet for
selektiv katalytisk reduktion
skadas.

Observeral

Om AdBlue maste fyllas pa vid
mycket laga kanske inte pafyll-
ningen av AdBlue upptacks av
systemet. | s fall ska du parkera
bilen pa en plats med hégre omgiv-
ningstemperatur tills AdBlue blir
flytande.

Observera!

Om motorstart ar férhindrad pa
grund av lag AdBlue-niva rekom-
menderar vi att tanken fylls helt eller
med minst tio liter AdBlue (beroende
pa AdBlue-férbrukningen).

Undvik mindre pafyliningar (t.ex.
mindre an tio liter), annars kan
systemet eventuelltinte upptacka en
pafylining.

Observeral

Nar skyddslocket skruvas av fran
pafyliningsréret kan ammonia-
kéngor uppsta. Undvik att andas in
angorna eftersom de har en stick-
ande lukt. Angorna ar inte farliga att
andas in.

Bilen maste vara parkerad pa ett plant
underlag.

Pafyliningshalsen for AdBlue sitter
bakom branslepafyliningsluckan,
som sitter pa vanster sida av fordo-
net.

Tankluckan kan endast 6ppnas nar
bilen &r upplast och vanster dorr ar
oppen.

A\Fara

Forson med stopp-start-system:
Motorn maste sténgas av och
tandningsnyckeln tas bort, for att
undvika risken for att motorn
startas automatiskt av systemet.

Pafyliningsmangder & 217.
Pafyliningsstation

A\Fara

Vid pafylining av AdBlue maste
bensinstationens drifts- och séker-
hetsforeskrifter foljas.

1. Stang av motorn och ta bort nyck-
eln fran tandningslaset.
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2. Oppna den vanstra dérren och
Oppna branslepafyliningslocket
genom att dra.

3. Skruva av skyddslocket fran
pafyliningsréret moturs.

Se upp

Skyddslocket fér AdBlue ar det
nedre bla locket (markerat med en
pil pa bilden) och branslepafyll-
ningslocket ar det évre svarta
locket &> 158.

Om du har fyllt pa fel ska du inte
sla pa téndningen. Uppsok
omedelbart en verkstad for att fa
hjalp.

4. Skjut in pumpmunstycket helt och
hallet i pafyliningshalsen och satt
pa den.

5. Nar pafyliningen ar klar, montera
skyddslocket och vrid medurs tills
den griper in.

6. Stang branslepafyliningsluckan
och vanster dorr.

AdBlue-behallare

Observeral

Anvand endast de angivna AdBlue-
behallarna vid pafylining for att
férhindra att fér mycket AdBlue fylls
pa. Dessutom halls angorna kvar i
behallaren sa att de inte slapps ut.

Observeral

Eftersom AdBlue har en begransad
héllbarhet bor du kontrollera
utgangsdatumet fore pafylining.

1. Stang av motorn och ta bort nyck-
eln fran tdndningslaset.

2. Oppna den vénstra dérren och
Oppna branslepafyliningslocket
genom att dra.

3. Skruva av skyddslocket fran
pafyllningsréret moturs.
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Se upp

Skyddslocket fér AdBlue ar det
nedre bla locket (markerat med en
pil pa bilden) och branslepafyll-
ningslocket ar det dvre svarta
locket > 158.

Om du har fyllt pa fel ska du inte
sla pa tandningen. Uppsok
omedelbart en verkstad for att fa
hjalp.

4. Oppna AdBlue-behallaren.

5. Fast den ena anden av slangen
pa behallaren och skruva fast den
andra anden pa pafyllningsroret.

6. Lyft behallaren tills den &r tom
eller tills det har slutat rinna fran
behallaren. Detta kan ta upp till
fem minuter.

7. Placera behéllaren pa marken for
att tdmma slangen och vanta 15
sekunder.

8. Skruva loss slangen fran pafyll-
ningsroret.

9. Montera skyddslocket och vrid
medurs tills det hakar fast.

10. Stang branslepafyliningsluckan
och vénster dorr.

Observeral

Kassera AdBlue-behallaren enligt
gallande miljékrav. Slangen kan
ateranvandas om den spolas ur med
rent vatten innan AdBlue-vatskan
torkar.

Observeral

Lat fordonet ga pa tomgang i minst
tio sekunder sa att systemet hinner
upptacka pafyliningen av AdBlue.

Om denna procedur inte utfors blir
féliden att systemet inte upptacker
pafyliningen av AdBlue forran efter
ungefar 20 minuters korning.

Om péafyliningen av AdBlue
upptacks foérsvinner nivavarning-
arna for AdBlue.

Om pafyliningen av AdBlue inte
upptacks efter en stund nar motorn
arigang ska du uppsoka en verkstad
for att fa hjalp.

Tanklock

Anvand endast originaltanklock.
AdBlue-tanken har ett speciellt tank-
lock.

Fel

Om systemet upptacker ett funktions-
fel, tands kontrollampan 2 tillsam-
mans med \ och en varningssignal
aktiveras. UppsOk omedelbart en
verkstad for att fa hjalp.

Ett motsvarande meddelande visas i
forarinformationscentralen © 100.
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Manuell vaxellada

For att lagga i backen trampar du ner
kopplingspedalen nar bilen star still,
drar upp kragen pa vaxelvaljaren och
lagger i vaxeln mot det motstand som
finns.

Om det inte gar att lagga i back-
vaxeln, for vaxelspaken till frilage,
slapp upp kopplingspedalen och
trampa ner den igen. Lagg sedan i
vaxeln pa nytt.

Lat inte kopplingen slira i onédan.

Trampa ner kopplingspedalen helt.
Ha inte foten pa kopplingspedalen
nar du inte anvander den.

Se upp

Det ar inte lampligt att kéra med

handen vilande pa vaxelspaken.

Uppvaxling o 97.
Stopp/start-system > 134.

Bromsar

Bromssystemet har tva av varandra
oberoende bromskretsar.

Vid fel i en bromskrets gar det fort-
farande att bromsa bilen med den
andra bromskretsen. Det krdvs dock
att man trampar ner pedalen ordent-
ligt for att fa bromsverkan. Det kravs
mycket storre kraft. Bromsstrackan
blir Iangre. Anlita en verkstad for att fa
hjalp innan du fortsatter farden.

Nar motorn ar avstangd upphor
bromsservons verkan nar broms-
pedalen har trampats ner en eller tva
ganger. Bromseffekten paverkas inte
men det kravs betydligt stdrre kraft for
att trampa ner bromspedalen. Detta
ar sarskilt viktigt att tanka pa om bilen
bogseras.

Om kontrollampan @) i instrument-
gruppen lyser under kérning och ett
motsvarande meddelande visas i
forarinformationscentralen & 100
finns det ett fel i bromssystemet.
Uppsok omedelbart en verkstad for
att fa hjalp.

Kontrollampa @ o> 97.
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Bilmeddelanden &> 101.

Lasningsfritt bromssystem
ABS forhindrar blockering av hjulen.

Sa snart ett hjul har en tendens att
blockeras reglerar ABS det aktuella
hjulets bromstryck. Bilen kan styras
aven vid mycket kraftiga inbroms-
ningar.

ABS-funktionen marks genom att
bromspedalen pulserar och ett regler-
ingsljud hors.

For att uppnd maximal bromsverkan
ska bromspedalen hallas helt
nertrampad under hela inbroms-
ningen, trots att den pulserar. Minska
inte kraften.

Efter starten, genomfor systemet ett
sjalvtest, som eventuellt kan hdras av
foraren.

Kontrollampa @) ©> 97.
Fel

Om kontrollampan @) inte slocknar
nagra sekunder nar tdndningen har
slagits pa eller om den lyser under

koérning finns det ett fel i ABS-

systemet. Kontrollampan X © 96 i
instrumentgruppen kan dessutom
lysa tillsammans med ett motsvar-
ande meddelande i férarinformations-
centralen. Bromssystemet fortsatter
att fungera men utan ABS-reglering.

AVarning

Om det finns ett fel i ABS-systemet
kan hjulen lasa sig vid en kraftig
inbromsning. Férdelen med ABS
har darmed férsvunnit. Det gar inte
langre att styra bilen vid mycket
kraftiga inbromsningar och den
kan kéra av vagen.

Parkeringsbroms

4
g —

AVarning

Om kontrollamporna @), \, @ o> 97
och srr B 96 ténds, finns det ett fel pa
bromssystemet. Ett motsvarande
meddelande visas aven i forarin-
formationscentralen & 100. Lat en
verkstad atgarda orsaken till stor-
ningen.

Bilmeddelanden & 101.

Dra alltid at parkeringsbromsen
ordentligt utan att trycka pa frigor-
ingsknappen. Dra at bromsen sa
hart som mdjligt om bilen stari en
lutning.

For att lossa parkeringsbromsen
lyfter du spaken nagot, trycker in
frigéringsknappen och sanker ner
spaken helt.
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Trampa samtidigt pa broms-
pedalen for att minska den kraft
som behdvs for parkeringsbrom-
sen.

Kontrollampa @) > 97.
Parkering & 137.

Bromshijalp

Om man trampar ner bromspedalen
snabbt och kraftigt utférs broms-
ningen automatiskt med maximal
bromskraft (full bromsning).

Minska inte trycket pa bromspedalen
under den tid som full bromsning
behdvs. Nar bromspedalen slépps
atertas bromseffekten.

Bromshjalp ar inte tillganglig under ett
Autostop.

Stopp/start-system o> 134.

Backstarthjalp

Systemet férhindrar oavsiktlig rorelse
nar man kor ivag pa lutande underlag.

Nar bromspedalen slapps efter stopp
i en lutning (med véaxelvéljaren i en
framatvaxel eller backvéaxel), forblir
bromsarna ansatta i ytterligare

tva sekunder. Bromsarna slapper
automatiskt sa snart bilen borjar
accelerera.

Se upp

Backstarthjalpen kan inte helt
forhindra rérelser hos fordonet i
alla situationer (extremt branta
lutningar, etc.).

Tryck, vid behov, pa fotbromsen

for att forhindra att fordonet rullar
framat eller bakat.

Backstarthjélpen ar inte aktiv under
ett Autostop.

Stopp/start-system > 134.

Korkontrollsystem

Drivkraftsreglering

Dragkraftskontrollen (TC) ar en del i
det Elektroniska stabilitets-
programmet (ESP®F!s) som forbatt-
rar kdrstabiliteten vid behov
oberoende av vaglaget eller vaggrep-
pet genom att hjulen forhindras fran
att spinna.

Sa snart drivhjulen borjar spinna
reduceras motorns effekt och de hjul
som spinner mest bromsas indivi-
duellt. Detta forbattrar bilens korsta-
bilitet avsevart vid halt vaglag.

TC fungerar sa snart tandningen slas
pa och kontrollampan £ slocknar i
instrumentgruppen. Ett motsvarande
meddelande visas aven i forarin-
formationscentralen & 100.

Nar TC ar aktiv blinkar £.
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AVarning

Lat inte denna speciella séker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Kontrollampa £ © 97.

Slapstabilitetsassistans (TSA)
D 161.

Forstérkt dragkraftsfunktion

Vid behov kan drivkraftsregleringen
(TC) deaktiveras for att forbattra drag-
kraften om vagbanan ar mjuk, tackt
med lera eller sno.

Tryck pa &Rt pa instrumentpanelen.

Kontrollampan &! lyser i instrument-
gruppen och ett motsvarande medde-
lande visas i forarinformations-
centralen &> 100.

Nar fordonet nar en hastighet av

50 km/h, slar systemet automatiskt
om fran forstarkt dragkraftsfunktion till
TC-funktion. Kontrollampan &4
slacks i instrumentgruppen.

TC aktiveras genom att man trycker
pa & igen. Kontrollampan &4
slacks.

TC aktiveras dessutom om nasta
gang tandningen slas pa.

Fel

Om systemet upptacker ett fel tdnds
kontrollampan £ © 97 tillsammans
med \ © 96 i instrumentgruppen och
ett motsvarande meddelandet visas i
forarinformationscentralen & 100.

TC arinte i funktion. Lat en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Bilmeddelanden & 101.

Elektroniskt
stabilitetsprogram

Det elektroniska stabilitets-
programmet (ESP®P\s) forbattrar
korstabiliteten oberoende av vagens
beskaffenhet och dackens vaggrepp
vid alla situationer. Systemet forhind-
rar dven att drivhjulen slirar.
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Sa snart bilen riskerar att tappa grep-
pet (understyrning, éverstyrning)
reduceras motoreffekten och hjulen
bromsas separat. Detta forbattrar
bilens koérstabilitet avsevart vid halt
vaglag.

ESP®P's fungerar sa snart tand-
ningen slas pa och kontrollampan £
slocknar i instrumentgruppen. Ett
motsvarande meddelande visas &ven
i forarinformationscentralen &> 100.

Nar ESP®P!s &r i funktion blinkar £.

A\Varning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Kontrollampa £ © 97.

Slapstabilitetsassistans (TSA)
o 161.

Forstarkt dragkraftsfunktion

;u

Vid behov kan ESP®P'“s deaktiveras
for att forbattra dragkraften om
vagbanan &r mjuk, tackt med lera
eller sno:

Tryck pa &4 pa instrumentpanelen.

Kontrollampan & lyser i instrument-
gruppen och ett motsvarande medde-
lande visas i forarinformations-
centralen © 100.

Nar fordonet nar en hastighet av

50 km/h, slar systemet automatiskt
om fran forstarkt dragkraftsfunktion till
ESP®Flus-funktion. Kontrollampan
R slacks i instrumentgruppen.

ESP®P''s aktiveras pa nytt genom
intryckning av &. Kontrollampan
R slacks.

ESP®Pus gktiveras dessutom nasta
gang tandningen slas pa.
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Momentreglering av
motordragkraft

Systemet fér momentreglering av
motordragkraft &r en inbyggd funktion
i ESP®P'Us, Vid nedvaxling da det ar
halt 6kas motorvarvtalet och vridmo-
mentet for att hindra att drivhjulen
lases vid en snabb hastighetsminsk-
ning.

Fel

Om systemet upptacker ett fel tands
kontrollampan £ © 97 tillsammans
med \ © 96 i instrumentgruppen och
ett motsvarande meddelandet visas i
forarinformationscentralen o> 100.
Det elektroniskt stabilitets-
programmet (ESP®F“s) &r inte i funk-
tion. Lat en verkstad atgérda orsaken
till stérningen.

Bilmeddelanden ©> 101.

Forarassistanssystem

Foérarstédsystem

AVarning

Forarassistanssystemen har
utvecklats for att hjalpa foraren
och inte for att ersatta dennes
uppmarksamhet.

Foraren bar det fulla ansvaret for
att kora bilen.

Var alltid uppmarksam pa den
aktuella trafiksituationen nar du

anvander forarassistanssystem.

Farthallare

Farthallaren kan spara och bibehalla
hastigheter fran 30 km/h och uppat.
Avvikelser fran de sparade hastighe-
terna kan férekomma vid kérning i
uppfors- eller nerforslut.

Av sakerhetsskal, gar det inte att
aktivera farthallaren forran man har
trampat pa bromspedalen en gang.

Anvand inte farthallaren om det inte
ar tilliradligt med en jamn hastighet.

Kontrollamporna & och ¥ > 100.
Inkoppling

Tryck pa &; kontrollampan &7 i instru-
mentgruppen tands grént.
Farthallaren ar nu i standby-lage och
ett motsvarande meddelande visas i
férarinformationscentrumet.
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Accelerera till 5nskad hastighet och
tryck pa =+ eller —. Den aktuella
hastigheten ar nu sparad och halls,
och du kan slappa gaspedalen.

Kontrollampan ® i instrumentgrup-
pen lyser gront tillsammans med &
och motsvarande meddelande visas i
férarinformationscentrumet.

Hastighetsékning med gaspedalen
kan ske. Den sparade hastigheten
blinkar i instrumentgruppen. Nar
gaspedalen har slappts atertas den
sparade hastigheten.

Farthallaren avaktiveras inte nar du
vaxlar.

Hastigheten sparas tills tdndningen
slas av.

Oka hastigheten

Med farthallaren aktiv kan bilens
hastighet 6kas kontinuerligt eller i
sma steg genom att man haller ner
eller trycker kortvarigt pa + uppre-
pade ganger.

Nar stromstallaren slapps sparas den
aktuella hastigheten och hélls.

Accelerera alternativt till dnskad
hastighet och spara den genom att
trycka pa +.

Sanka hastigheten

Med farthallaren aktiv kan bilens
hastighet minskas kontinuerligt eller i
sma steg genom att man haller ner
eller trycker kortvarigt p4 = uppre-
pade ganger.

Nar stromstallaren slapps sparas den
aktuella hastigheten och halls.

Frankoppling

Tryck pa O; farthallaren deaktiveras
och den gréna kontrollampan &Y i
instrumentgruppen slacks.
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Automatisk urkoppling:

® bilens hastighet sjunker under
30 km/h

bromspedalen trycks ned
kopplingspedalen trampas ner
vaxelvaljaren i lage N

motorns varvtal &r mycket lagt
eller mycket hogt
Hastigheten sparas och ett motsvar-

ande meddelande visas i forar-
informationscentrumet.

Ateraktivering

Tryck pa R vid en hastighet over
30 km/h.

Om den sparade hastigheten ar
mycket hdgre an den aktuella hastig-
heten accelererar bilen kraftfullt tills
den sparade hastigheten uppnas.

Intryckning av 4 aktiverar ater fart-
hallaren, men endast vid aktuell
fordonshastighet, inte den sparade
hastigheten.

Radera sparad hastighet

Tryck pa &; De grona kontrollamp-
orna & och ¥ i instrumentgruppen
slacks.

Hastighetsbegransare farthallare

Hastighetsbegréansaren hindrar bilen
fran att 6verskrida en forinstalld maxi-
mal hastighet éver 30 km/h.

Inkoppling

Tryck pa &¥; kontrollampan &Y i
instrumentgruppen tands gul.

Farthallarens hastighetsbegrans-
ningsfunktion &ar nu i standby-lage
och ett motsvarande meddelande
visas i forarinformationscentrumet.

Accelerera till 5nskad hastighet och
tryck pa =+ eller —. Den aktuella
hastigheten registreras.

Bilen kan koras normalt med det gar
inte att Overskrida den programme-
rade hastighetsgransen utom i ett
nodfall.

Om det inte gar att halla granshastig-
heten, t.ex. vid kdrning i en brant
utférsbacke, blinkar granshastighe-
ten i forarinformationscentralen

© 100, tilsammans med ett varnings-
ljud.

Oka granshastigheten
Granshastigheten kan 6kas kontinu-
erligt eller i sma steg genom att man
haller ner eller trycker kortvarigt pa
=+ upprepade ganger.

Séanka granshastigheten
Granshastigheten kan minskas konti-
nuerligt eller i sma steg genom att
man haller ner eller trycker kortvarigt
pa — upprepade ganger.
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Overskrida grénshastigheten

| nodfall gar det att dverskrida
maxhastigheten genom att trampa
ner gaspedalen hart, forbi motstand-
spunkten. Granshastigheten blinkar i
forarinformationscentralen © 100
under denna period, tillsammans med
ett varningsljud.

Slapp gaspedalen sa aktiveras
hastighetsbegransningsfunktionen
igen sa snart en hastighet under
grénshastigheten har uppnatts.

Observera!

| fordon med en hastighetsbegran-
sare, ar detinte mgjligt att dverskrida
den installda maxhastigheten
genom att trycka gaspedalen i
botten.

Hastighetsbegransare o 153.

Frankoppling

Tryck pa O; Hastighetsbegransaren
deaktiveras och bilen kan kéras
normailt.

Granshastigheten sparas och ett
motsvarande meddelande visas i
férarinformationscentrumet.

Ateraktivering

Tryck pa R; Hastighetsbegransaren
ateraktiveras.

Intryckning av + aktiverar ater hastig-
hetsbegransningsfunktionen, men
endast vid aktuell fordonshastighet,
inte den sparade hastigheten.

Radera grénshastigheten
Tryck pa &; Den gula kontrollampan
&Y slacks i instrumentgruppen.

Hastighetsbegréansare

\ S

Beroende pa lokala eller nationella
bestdmmelser kan bilen vara utrustad
med en fast hastighetsbegransare
som inte gar att deaktivera.

| forekommande fall &r en varnings-
etikett som anger den hdgsta hastig-
heten (90 till 130 km/h) placerad pa
instrumentpanelen.

Awvikelser fran hastighetsbegrans-
ningen kan av fysiska skal fore-
komma kortvarigt vid kérning i
nedférsbacke.

En varningssummer hors i

tio sekunder var 40:e sekundom bilen
kortvarigt éverskrider den installda
gransen.

Bilar som dessutom ar utrustade med
hastighetsbegransare farthallare: Det
gar inte att 6verskrida den hogsta
hastigheten genom att trampa ner
gaspedalen bestamt forbi motstand-
spunkten.

Hastighetsbegransare farthallare
© 150.
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Parkeringshjalp

AVarning

Foraren bar det fulla ansvaret for
parkeringsmandvern.

Kontrollera alltid omgivningen nar
du backar och anvander det bakre
parkeringshjalpsystemet.

Parkeringshjalpen underlattar back-
ning vid parkering genom att den regi-
strerar avstandet mellan bilens bakre
del och ett hinder.

Systemet bestar av fyra ultraljudspar-
keringssensorer i den bakre stotfang-
aren.

Observeral
Foremal som fasts i registreringsom-
radet leder till systemstérningar.

Inkoppling

Vid ilaggning av backvaxeln kopplas
systemet in automatiskt. Driftbered-
skap indikeras med en kort ljudsignal.

Ett hinder indikeras av sumrar och,
beroende pa bil, indikeras dessutom
pa Info-Display. Intervallet mellan
sumrarna blir kortare nar bilen
kommer narmare hindret. Nar
avstandet ar mindre &n 30 cm hors en
kontinuerlig ton.

Observeral

| versioner med Info-Display-indiker-
ing kan summerns volym justeras
via infotainmentsystemet. Se
instruktionsboken for infotainment-
systemet for ytterligare upplys-
ningar.

Frankoppling

Det gar att deaktivera systemet
permanent eller temporart.

Observeral!

| versioner med Info-Display-indiker-
ing kan funktionen deaktiveras via
infotainmentsystemet. Se instruk-
tionsboken for infotainmentsystemet
for ytterligare upplysningar.

Temporar deaktivering

Deaktivera systemet temporart
genom att trycka pa P#A pa instru-
mentpanelen med tadndningen pa.
Lysdioden lyser i knappen nar den ar
deaktiverad.



Kérning och hantering 1565

Nar backen ar vald hors ingen ljud-
signal som indikerar deaktivering.

Funktionen aktiveras genom att du
trycker pa P#A en gang till eller nasta
gang tandningen slas pa.

Permanent deaktivering
Deaktivera systemet permanent
genom att halla PzA pa instrument-
panelen intryckt i ungefar

tre sekunder med téandningen pa.
Lampan i knappen lyser hela tiden
nar den ar permanent deaktiverad.

Systemet deaktiveras och fungerar
inte. Nar backen ar vald hors ingen
ljudsignal som indikerar deaktivering.

Funktionen aktiveras igen genom att
du haller P»A intryckt i ungefar
tre sekunder.

Fel

Om systemet upptacker ett driftsfel
hors ett ihallande ljudlarm i ungefar
fem sekunder nar backvaxeln valjs,
ett motsvarande meddelande visas i
férarinformationscentralen o> 100 och
A ténds i instrumentgruppen o> 96.
Konsultera en verkstad for att fa orsa-
ken atgardad.

Se upp

Se upp

Nar du backar maste omradet vara
fritt fran hinder som kan sla emot
bilens undersida.

Slag mot bakaxeln, som eventuellt
inte ar synliga, kan leda till ovan-
liga andringar av bilens kéregen-
skaper. Kontakta en verkstad vid
sadana stotar.

Bilmeddelanden &> 101.

Allman information om
parkeringshjalpssystem

A\Varning

Ytor pa objekt eller klader som
reflekteras pa olika satt samt
externa ljudkallor kan under vissa
omstandigheter leda till att
systemet inte upptécker hinder.
Sarskild uppmarksamhet kravs pa
laga hinder som kan skada stot-
fangarens nedre del.

Sensorernas prestanda kan
minska om de ar tackta t.ex. av is
eller sné.

Parkeringshjalpens prestanda kan
minska pa grund av tung belast-
ning.

Sarskilda forutsattningar galler for
hdga fordon (t.ex. terrdngfordon,
skapbilar och transportbilar). Iden-
tifiering av ett féremal i bilens 6vre
del kan inte garanteras.

Foremal med mycket litet reflekte-
rande tvarsnitt, t.ex. sma féremal
eller foremal av mjuka material,
kanske inte upptéacks av systemet.
Parkeringshjalpsystemet detekte-
rar inte féoremal som ar utanfor
sensorernas rackvidd.

Backkamera

Backkameran hjalper foraren att
backa genom att visa en bild av omra-
det bakom bilen i displayen i antingen
innerbackspegeln eller i infotainment-
systemets display.
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AVarning

Backkameran ersétter inte
forarens uppsikt. Observera att
foremal utanfor synfaltet for kame-
ran, t.ex. nedanfor stétfangaren
eller under fordonet, inte visas.

Backa inte bilen genom att enbart
titta pa displayen och kontrollera
alltid omradet bakom och runt
fordonet innan du backar.

Kameran ar monterad 6ver bakdor-
rarna / bakluckan.

Det omrade som kameran visar ar
begransat. Avstanden pé den bild
som visas skiljer sig fran de faktiska
avstanden.

Observeral

For optimal sikt far backkameran
inte vara igensatt av smuts, sno eller
is.

Inkoppling

Display innerbackspegel

Backkameran aktiveras automatiskt
nar backen laggs i. En ljudsignal
bekraftar aktiveringen.

Infotainmentsystemets display

| bilar med navigeringssystem kan
bilden fran backkameran visas i info-
tainmentsystemets display
(beroende pa version).
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Visning av kursen (1)

Beroende pa version visas bilens
kurs (1) i blatt pa Info-Display. Den
visar bilens kurs i enlighet med styr-
vinkeln.

Visning av fast kurs (2)

Den fasta kursvisningen (2) visar
bilens kurs om hjulen halls raka.
Riktlinjerna (3, 4, 5) anvands tillsam-
mans med den fasta kurs

visningen (2) och visar avstandet
bakom bilen.

Riktlinjernas intervall ser ut pa
féljande satt:

3 (Rott) : 30 cm
4 (Gul) :70cm
5(Groén) : 150 cm
Installningar

Instéliningar, t.ex. ljusstyrka, kontrast
och farger kan andras via infotain-
mentsystemet. Funktionen kan &ven
stdngas av permanent. Se instruk-
tionsboken for infotainmentsystemet
for ytterligare upplysningar.

Frankoppling

Kameran deaktiveras efter en fordroj-
ning om backen inte laggs i pa unge-
far fem sekunder.

Fel

Backkameran fungerar eventuellt inte
korrekt nar:

® omgivningen ar mork
® solen eller ljuset fran stralkastare
lyser rakt in i kamerans objektiv

® s, sno, lera eller nagot annat
tacker kameraobjektivet. Rengor
objektivet, skolj med vatten och
torka med en mjuk trasa

bakddrrarna / bakluckan stéangs
inte riktigt
bilen har blivit pakérd bakifran

det férekommer extrema tempe-
raturvaxlingar
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Bransle

Bransle till dieselmotorer

Anvand bara diesel som uppfyller
kraven i EN 590. Branslet maste ha
lagt svavelinnehall (hégst 10 ppm).
Likvardiga standardiserade branslen
med en biodieselandel (= FAME
enligt EN14214) pa max

7 volymprocent (som DIN 51628 eller
likvardig norm) far anvandas.

| lander utanfér EU-omradet ska
Euro-dieselbransle med svavelhalt
under 50 ppm anvandas.

Se upp

Anvandning av ett brénsle som
inte uppfyller EN 590 eller likvar-
digt kan leda till effektforlust, 6kat
slitage eller motorskador och
utebliven garanti.

Anvand inte marina dieseloljor,
eldningsoljor, Aquazole eller liknande
diesel-vattenemulsioner. Det &r inte
tilldtet att anvanda dieselbranslen
som fortunnats med branslen for
bensinmotorer.

Dieselbranslenas viskositet och filt-
rerbarhet beror pa temperaturen. Vid
laga temperaturer maste diesel-
bransle med garanterade vinteregen-
skaper tankas.

Dieselbranslefilter o> 170.

Urluftning av dieselbranslesystemet
D 171.

Koérning vid laga temperaturer

Vid temperaturer under 0 °C kan
vissa dieselprodukter med biodiesel-
blandningar tappa till, frysa eller
stelna, vilket kan paverka branslefor-
sorjningssystemet. Detta kan leda till
att det blir svart att starta bilen och att
motorn inte fungerar korrekt. Se till att
anvanda vinterdiesel nar utomhus-
temperaturen &r under 0 °C.

Dieselbransle for arktiska forhallan-
den kan anvandas vid extremt kalla
temperaturer under -20 °C. Anvand-
ning av denna branslekvalitet i varma
eller heta klimat rekommenderas inte
och kan leda till motorstopp, dalig
startférmaga eller skador pa brans-
leinsprutningssystemet.

Tankning

AFara

Innan tankningen pabdrjas slar du
av motorn och eventuella externa
varmare med férbréanningskam-
mare.

Forson med stopp-start-system:
Motorn maste sténgas av och
tandningsnyckeln tas bort, for att
undvika risken for att motorn
startas automatiskt av systemet.

Sla av alla mobiltelefoner.

Vid tankningen maste bensinstat-
ionens bruks- och sadkerhetsfore-
skrifter foljas.

A\Fara

Bransle ar brannbart och explo-
sivt. Rok inte! Undvik 6ppen eld
och gnistbildning!

Om det luktar bransle i bilen maste
du lata en verkstad atgarda orsa-
ken omedelbart.




Kérning och hantering 159

Se upp

Om du har tankat fel bransle ska
du inte sla pa tandningen.

Observeral

For att se till att bréanslenivan visas
korrekt ska tdndningen stangas av
fore tankningen. Undvik smatank-
ningar (t.ex. mindre an fem liter) for
att sakerstalla exakta avlasningar.

Tankluckan ar placerad pa bilens
vanstra sida.
Tankluckan kan endast 6ppnas nar
bilen &r upplast och vanster dorr ar
6ppen.

Observera!

Oppna inte den vanstra skjutdérren
under tankning.

Dra ut luckan for att ppna den.

- O

[

[
|
)
k.

Se upp

4

| fordon med AdBlue ar skydds-
locket for AdBlue det nedre bla
locket © 139 och branslepafyll-
ningslocket det dvre svarta locket
(markerat med en pil pa bilden).

Om du har tankat fel bransle ska
du inte sla pa tandningen. Uppsok
omedelbart en verkstad for att fa
hjalp.

Vrid tanklocket moturs for att dppna
det.

Fast tanklocket i fastet pa tankluckan
vid tankning.

Vid tankning, satt in pumpmunstycket
helt och starta pumpen.

Nar branslepafyliningen har stangts
av automatiskt kan tanken fyllas pa
ytterligare med hjalp av pumpmun-
stycket hogst tva ganger.

Se upp

Tvétta omedelbart av utrunnet
bransle.

Nar pafyllningen ar klar satter du till-
baka tanklocket och vrider det sa
langt som mdjligt.

Stang tankluckan.

Tanklock

Anvand bara originaltanklock. Bilar
med dieselmotorer har speciella tank-
lock.

Bransleférbrukning -
CO,-utslapp
Bransleférbrukningen (blandad

koérning) for Opel Vivaro ligger mellan
7,4 och 5,7 liter/100 km.
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Beroende pa land visas branslefor-
brukningen i km/I. | detta fall &r brans-
leférbrukningen (blandad korning) for
modellen Opel Vivaro inom ett inter-
vall fran ungefar 13,5 till 17,5 km/I.

CO,-utslappen (blandad koérning)
ligger pa mellan 195 och 149 g/km.

For de specifika vardena for ditt
fordon, se EEG-06verensstammelse-
forklaringen for fordonet eller 6vriga
nationella registreringsdokument.

Allmé&n information

Den officiella bransleférbrukningen
och specifika varden for koldioxidut-
slapp géaller grundmodellen fér EU
med standardutrustning.

Bransleférbrukning och CO,-

utslappsvarden faststélls enligt
férordning R (EG) nr 715/2007
(senaste gallande versionen), med
hansyn till bilens vikt i kérklart skick
som foreskrivs i direktivet.

Vardena tillhandahalls endast som
jamforelse mellan olika bilvarianter
och utgdr inte nagon garanti for den
faktiska bransleférbrukningen for en
viss bil.

Extrautrustning kan ge nagot hogre
bransleférbrukning och CO, &n vad
som anges héar. Bransleforbruk-
ningen beror till stor del pa den
personliga korstilen samt pa vag- och
trafikforhallandena.

Dragkrok

Allman information

Lat en verkstad utféra en eftermon-
tering. Eventuellt maste andringar
som ber6r kylningen, varmeskydds-
platen eller andra aggregat utforas.
Anvand endast en draganordning
som ar godkand for bilen.

Koéregenskaper och tips for
kérning med slap

Vid kérning med sléapvagnar med
bromsar faster du sdkerhetswiren.

Smorj dragkulan innan du kopplar till
en slapvagn. Om en krangningsham-
mare anvands for att minska sling-
rande rorelser for slapet ska du dock
inte smorja dragkulan. Foér slapvag-
nar med lag korstabilitet rekommen-
deras anvandning av en krangnings-
hdmmare.

En maximal hastighet pa 80 km/h far
inte Overskridas, inte ens i lander dar
hogre hastigheter &r tillatna.
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Om slapet borjar "slingra", kor lang-
sammare, styr inte emot, i nédfall
bromsa in hart.

Vid utforskdrning ska samma vaxel
vara i som vid motsvarande uppfors-
kdérning och ungefar samma hastig-
het.

Stall in dacktryck pa vardet for full last
B 218.

Kéra med slap

Slapvagnslast

De tilldtna slapvagnsvikterna ar bil-
och motorberoende maxvarden som
inte far 6verskridas. Den faktiska
slapvagnslasten &r skillnaden mellan
sléapvagnens aktuella totalvikt och det
aktuella kultrycket i tillkopplat lage.

Den for bilen tillatna slapvagnsvikten
framgar av registreringsbeviset. Om
inget annat anges géller den for
kdrning i stigningar upp till max 12 %.
Den tillatna slapvagnsvikten galler for
stigningar upp till det angivna vardet
och hdjder upp till 1 000 meter dver
havet. Pa hoga hojder sjunker motor-
effekten och backtagningsférmagan

pa grund av den minskande lufttat-
heten. Den tillatna tagvikten maste
minskas med 10 % per pabdrjade
1 000 meter hojd dver havet. Vid
koérning pa vagar med mindre stig-
ningar (mindre an 8 %, t.ex. motor-
vagar) behover tagvikten inte
minskas.

Den tillatna totalvikten far inte 6ver-
skridas. Den tillatna tagvikten anges
pa typskylten o> 205.

Kultryck

Kultrycket &r den kraft med vilken
slapvagnskopplingen trycker pa drag-
kulan. Trycket andras beroende pa
hur sléapet lastas och hur lasten ar
fordelad.

Det maximalt tillatna kultrycket finns
instansat pa draganordningens
typskylt och anges dessutom i
bilhandlingarna. Detta tryck ska alltid
efterstravas, sarskilt vid tunga slap.
Kultrycket far aldrig vara lagre an

25 kg.

Vid sléapvagnslaster pa 1 200 kg eller
mer far den vertikala kopplingslasten
inte vara mindre an 50 kg.

Bakaxeltryck

Om slapvagnen ar kopplad och drag-
bilen ar fullastad (inklusive forare och
passagerare) far det tillatna bakaxel-
trycket (se typskylten eller bildhand-
lingarna) inte 6verskridas.

Slapstabilitetsassistans

Om systemet upptacker en kraftig
sladd reduceras motoreffekten och
ekipaget bromsas malinriktat tills
sladden upphor. Nar systemet arbe-
tar haller du ratten sa stilla som
mojligt.

TSA ar en funktion i det elektroniska
stabilitetsprogrammet (ESP®Ps)

D 148.
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Allman information
Tillbehdr och bilmodifiering

Vi rekommenderar att du anvander
reservdelar och tillbehdr som &r origi-
nal och reservdelar som uttryckligen
ar godkanda for din typ av bil. For
andra produkter kan vi inte bedéma
eller garantera tillforlitligheten - &ven
om det finns godkadnnanden fran
myndigheter eller andra.

Varje modifiering, konvertering eller
annan férandring som gors i forhal-
lande till bilens standardspecifikatio-
ner (inklusive men utan begransning
modifieringar av programvara eller
elektroniska styrenheter) kan inne-
bara att Opels garanti upphor att
galla. Vidare kan sadana férandringar
paverka bilens bransleférbrukning,
koldioxidutslapp och 6vriga utslapp
och leda till att den inte langre dver-
ensstdmmer med typgodkdnnandet,
vilket i sin tur paverkar giltigheten hos
din fordonsregistrering.

Se upp

Om bilen transporteras pa ett tag
eller en bargningsbil, kan stan-
kskydden skadas.

Parkering av bilen

Parkering av bilen under en
langre tid

Om bilen skall parkeras under flera
manader:

e Tvatta bilen. Vaxa bilens lacke-
rade delar.

Yttre vard o> 198.

e Kontrollera konserveringen i
motorrummet och pa karossen.

® Rengor och konservera tatnings-
gummin.

Fyll brénsletanken helt.
Byt motorolja.
TOm spolarvatskebehallaren.

Kontrollera kylvatskans frost- och
korrosionsskydd.

e Stall in ringtrycket pa vardet for
full last.

® Parkera bilen i en torr och val
ventilerad lokal. Lagg i ettan eller
backen. Forhindra att bilen rullar.

Dra inte at parkeringsbromsen.

Oppna motorhuven, sténg alla
dorrar och las bilen.

Ta bilen i drift igen

Nar bilen skall tas tillbaka till anvand-
ning igen:

e Kontrollera ringtrycket.

Fyll pa spolarvatskebehallaren.
Kontrollera motoroljenivan.
Kontrollera kylvatskenivan.

| och med att hallbarheten for
AdBlue ar begransad till tva ar
maste vatskan bytas om den ar
for gammal. Uppsok en verkstad
for att fa hjalp.

® Montera eventuellt nummerskyl-
tar.
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Atervinning efter bilens
livstid

Information om centraler for atervin-
ning av bilar efter deras livstid finns pa
var webbplats, dar detta krévs enligt
lag. Overlat detta arbete endast till en
auktoriserad atervinningscentral.

Bilkontroller

Utfora arbete

A\Varning

Kontroller i motorrummet far
endast utféras nar tdndningen ar
av. Bilen far inte vara i Autostop
D 134.

Kylarflakten kan ga aven nar tand-
ningen &r av.

A\Fara

Tandningssystemet genererar
extremt hdga spanningar. Undvik

berdring.

For att de ska vara lattare att
upptacka ar skruvlocken for pafylining
av motorolja, kylvatska, bromsvatska,
spolarvatska och handtaget for olje-
matstickan gula.

Motorhuv
Oppna

) S

Draifrigéringshandtaget och tryck till-
baka det i utgangslaget.
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Flytta séakerhetssparren, placerad
strax till h6ger om mitten, till vanster
och éppna motorhuven.

Motorhuven halls automatiskt &ppen
med en lyftanordning.

Av sakerhetsskal startas motorn
automatiskt om motorhuven 6ppnas
under ett Autostop.

Stopp/start-system > 134.

Se upp

Kontrollera att vindrutetorkaren ar
avstangd innan du éppnar motor-
huven ©> 84.

Stanga

For ner motorhuven och lat den falla
in i laset fran lag hojd (ca 30 cm).
Kontrollera att den &r fastlast.

Se upp

Tryck inte ned motorhuven i laset
for att undvika bucklor.

AVarning

Efter aven en mindre frontalkolli-
sion maste motorhuvens siker-
hetssparr kontrolleras av en verk-
stad.

Motorolja

Kontrollera regelbundet motorns olje-
niva manuellt for att férebygga skador
pa motorn.

Sakerstall att ratt oljekvalitet
anvands. Rekommenderade vatskor
och smorjmedel © 203.

Maximal motoroljeférbrukning ar
0,6 I per 1 000 km.

Kontrollen far endast utféras nar bilen
star vagratt. Motorn maste vara drift-
varm och ha varit avstdngd minst

tio minuter.

Dra ut oljematstickan, torka av den,
satt i den helt, dra ut den igen och las
av motoroljenivan.

Om motoroljenivan har sjunkit till
pafyliningsmarkeringen MIN ska
motorolja fyllas pa.

Se upp

Lat inte motoroljenivan sjunka
under miniminivan!
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&

Vi rekommenderar anvandning av
motorolja av samma klass som
anvandes vid det senaste bytet.

Motoroljenivan far inte éverstiga den

max.-markeringen MAX pa
matstickan.

Se upp

Om for mycket motorolja har fyllts
pa maste den tappas av eller
sugas ut.

For att forhindra spill vid pafylining av
motoroljan, rekommenderas en tratt

for att fylla pa motorn. Se till att tratten
ar korrekt placerad i pafyliningsroret.

Efter pafylining, placera tratten in en
plastpase och forvara den sakert.

En stabilsering av bilens oljeférbruk-
ning intrader inte forran den har korts
nagra tusen kilometer. Forst da gar
det att faststalla den faktiska forbruk-
ningen.

Om férbrukningen déverstiger 0,6 liter
per 1 000 km efter inkdrningsperio-
den skall du uppsoka en verkstad.
Pafyliningsmangder &> 217.

Satt pa och skruva fast locket.

Motors luftfilter
Luftflédesindikator

Pa vissa modeller finns det en indika-
tor i motorns induktionssystem som
indikerar om luftintaget i motorn hind-
ras.

Klar : Inget hinder
R&d varningslampa : Hinder

Om den réda varningslampan lyser
nar motorn ar igang maste du
kontakta en verkstad.

Motorkylvatska

Kylvatskan ger frostskydd ner till ca
—28 °C.

Se upp

Anvand endast godkant frost-
skyddsmedel.

Kylvatskeniva

Se upp

For lag kylvatskeniva kan leda till
skador pa motorn.
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MAXL

- i

Nar kylsystemet ar kallt ska
kylvatskenivan sta nadgot dver marke-
ringen MINI. Fyll pa om nivan &r lag.

A\Varning

Lat motorn svalna innan locket
Oppnas. Oppna locket forsiktigt sa
att dvertrycket kan slappas ut
langsamt.

Fyll pa med frostskyddsmedel. Om du
inte har tillgang till frostskyddsmedel
anvander du rent kranvatten eller
destillerat vatten. Satt pa och skruva
fast locket ordentligt. Kontrollera

frostskyddets koncentration och lat
en verkstad ta reda pa orsaken till
kylvatskeforlusten.

Om det kravs mycket kylvatska ar det
nddvandigt att lufta kylsystemet sa att
eventuell fangad luft kommer ut.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Om kylvéatsketemperaturen ar for hdg
lyser kontrollampan <E ©> 98 i instru-
mentgruppen rétt tillsammans med
stor 5 96. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp om kylvatskenivan ar tillracklig.

Servostyrningsvétska

Se upp

Mycket sma mangder av forore-
ningar kan leda till skador pa styr-
systemet och gora sa att det inte
fungerar korrekt. Lat inte forore-
ningar komma i kontakt med vats-
kesidan av behallarens lock eller
komma in i behallaren.

Servostyrningsvatskebehallaren ar
placerad under det framre vanstra
hjulhuset, bakom en kl&dselpanel.

Normalt behodver vatskenivan inte
kontrolleras. Om ett ovanligt ljud hérs
under styrningen eller om servostyr-
ningen reagerar pa ett ibgonfallande
satt ska du uppsoka en verkstad for
att fa hjalp.

Om vatskenivan i behallaren sjunker
under markeringen MIN maste du
kontakta en verkstad.
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Spolarvatska

Fyll pa rent vatten tillsammans med

spolarvatska och frostskyddsmedel.

Bromsar

Gor inga onddigt harda inbroms-
ningar under de forsta resorna.

Bromsvatska

A\Varning

Bromsvatska ar giftig och
fratande. Se till att den inte
kommer i kontakt med 6gon, hud,
tyg eller lackerade ytor.

Se upp

Endast spolarvatska med tillrack-
ligt frostskydd ger ett bra skydd vid
laga temperaturer eller plétsliga
temperaturfall.

Anvandning av spolarvatska som
innehaller isopropanol kan skada
ytterlamporna.

Spolarvatska o> 203.

W MAXI

¥ MIN

o

Bromsvatskan maste befinna sig
mellan markeringarna MINI och
MAXI.

laktta noggrann renlighet vid pafyll-
ning. Féroreningar i bromsvatskan
kan leda till funktionsstérningar i
bromssystemet. Lat en verkstad
atgarda orsaken till bromsvatske-
forlusten.

Anvand endast godkand
hdgprestandabromsvatska.

Bromsvatska o> 203.

Bilbatteri

=

Fordonets batteri ar placerat under ett
lock i motorrummet.

Bilens batteri ar underhallsfritt férut-
satt att korférhallandena mojliggor till-
racklig laddning av batteriet. Kérning
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pa enbart korta strackor och manga
motorstarter kan ladda ur batteriet.
Undvik att anvanda onddiga elférbru-
kare.

Kontrollampan E31 tands om det ar
nagot fel pa laddningssystemet.
Stanna, stdng av motorn och uppsék
en verkstad for hjalp.

Laddningssystem o> 96.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Om bilen inte anvands pa mer an
fyra veckor kan batteriet laddas ur.

A\Fara

AFara

Kontrollera att tdndningen ar helt
avstangd (bilen far inte vara i Auto-
stop) innan du ansluter eller
kopplar fran bilens batteri.

Stopp/start-system &> 134.

Byte av bilbatteriet
Se till att batteriet alltid byts mot ett av
samma sort.

Sok hjalp hos en verkstad for att fa
bilbatteriet utbytt.

Stopp/start-system o> 134,
Laddning av bilbatteriet

AVarning

Se till att laddningsspanningen
inte dverskrider 14,6 V nar en
batteriladdare anvands pa fordon
med stopp-start-system. Annars
kan batteriet skadas.

Se till att ventilationen ar adekvat
vid laddning av batteriet. Det finns
risk for explosion om gaser som
genereras under laddningen far
ackumuleras!

Start med startkablar o> 194.

Varningsetikett

q’fﬁ
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Symbolernas betydelse:

® |nga gnistor, ingen 6ppen eld
eller rékning.

e Anvand alltid skyddsglaségon.
Explosiva gaser kan orsaka
blindhet eller skador.

® Forvara bilbatteriet oatkomligt for
barn.

e Bilbatteriet innehaller svavelsyra
som kan orsaka blindhet eller
allvarliga bréannskador.

® Se instruktionsboken fér mer
information.

® Explosiva gaser kan uppsta i
narheten av batteriet.

Extra batteri

Beroende pa bilens extra utrustning
kan vissa modeller ha ett extra batteri
som ar placerat under det framre
passagerarsatet.

Observera!

Extrabatteriet ansluts automatiskt till
fordonets huvudbatteri endast nar
motorn &r igang. Det behdver inte
kopplas fran manuellt innan fordo-
nets huvudbatteri kopplas fran eller
innan fordonet startas med startkab-
lar.

Anslutningarna ar avsedda for extra
elférbrukare upp till maximalt 50 A.

Start med startkablar o> 194.

Dieselfilter

Dieselfiltret ar atkomligt fran bilens
undersida.

S

Tom ut kvarvarande vatten fran filtret
vid varje oljebyte.

Placera en behallare under filter-
huset. Lossa den rafflade skruven pa
den nedre delen av filtret ungefar ett
varyv for att tomma ut vattnet.

Filtret &r tomt sa snart det kommer ut
dieselbransle utan vatten. Dra at
skruven igen.

Kontrollera dieselfiltret med kortare
intervaller om bilen ar utsatt for
extrema driftférhallanden.
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Lufta branslesystem, diesel

Om bransletanken har korts torr ar
det nédvandigt att lufta dieselbransle-
systemet.

Tanka och fortsatt sedan enligt
féljande:

Med tandningsnyckel

.-':
;

e S|a pa téandningen (nyckeln till
laget 2) i fem sekunder at
gangen.

e Stang av tdndningen (nyckeln till

laget 1) i tre sekunder at gangen.

e Upprepa detta flera ganger.

e Starta motorn (nyckeln till laget
3) och sla sedan av den (nyckeln
till laget 0).

Tandningslas lagen © 130.
Med strémbrytare

e Sattin den elektroniska nyckeln i
kortlasaren.

® Tryck pa START/STOP utan att
trycka pa nagon av pedalerna.

e Vanta nagra minuter innan
motorn startas.

Strémbrytare & 130.

Om motorn inte startar maste du
uppsoka en verkstad.

Starta motorn & 132.

Byta torkarblad

Byte av vindrutetorkarblad

Innan du byter torkarblad flyttar du
torkarspaken till underhallslaget (om
sadant finns).

Vindrutetorkare/spolare o> 84.

Lyft torkararmen, tryck pa knappen sa
att torkarbladet frigors och ta bort det.
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Satt fast det nya torkarbladet nagot
vinklat mot torkararmen och tryck tills
det fastnar.

Lagg ner torkararmen forsiktigt.

Byte av bakrutetorkarblad

-
b 8

. N
Lyft torkararmen, tryck ihop fastklack-

arna for att koppla loss torkarbladet
och ta bort det genom att lyfta.

L&agg ner torkararmen forsiktigt.

Se till att det nya torkarbladet sitter
ordentligt fast.

Gloédlampsbyte
Byta glédlampor

Sla av tandningen och sla fran den

aktuella stromstallaren eller sténg
ddrrarna.

Ta enbart i sockeln pa den nya gléd-
lampan. Vidrér inte glédlampans
glaskropp med handerna.

Anvand endast samma glédlampstyp
for byte.

Lampkontroll

Sla pa tandningen efter ett glod-
lampsbyte, tédnd och kontrollera att
lamporna lyser.

Stralkastare

Halvljus och helljus

Byt stralkastarlampor inifrdn motor-
rummet.

>

<L)

. Demontera skyddskapan genom

att vrida den moturs.

. Ta loss kontakten.
. Lossa fastklamman (se bilden)

och ta bort glédlampan.

. Byt glédlampan och montera fast-

kldmman samtidigt som du ser till
att glédlampan sitter korrekt.

. Séatt tillbaka kontakten och

skyddskapan.
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Sidoljus/varselljus

ol 4
@

1. Demontera skyddskapan genom
att vrida den moturs.

2. Lossa fastklammorna och ta bort
lamphallaren fran reflektorhuset.

3. Byt glédlampan.

4. Montera lamphallaren i reflektor-
huset och haka i fastklammorna.

5. Satt tillbaka tackkapan.

Varselljus med lysdioder

Varselljusen bestar av lysdioder som
inte gar att byta. Kontakta en verkstad
vid fel pa en lysdiodlampa.

Dimljus
Du kommer at glédlampan till dimljus
fram underifran bilen.

1. Lossa fastklamman pa bilens
vanstra sida och 6ppna atkomsts-
kyddet.

Ta bort de tva skruvarna och fast-
kldmmorna pa bilens hogra sida
for att ta bort atkomstskyddet.

2. Ta loss kontakten.

3. Vrid lamphallaren motsols och ta
bort glédlampan.

4. Byt glédlampan och montera
lamphallaren.

5. Sétt tillbaka kontakten.

6. Stang atkomstskyddet pa bilens
vanstra sida.

Montera atkomstskyddet pa
bilens hdgra sida och sétt tillbaka
de tva skruvarna.

Framre blinkers
Vbl
€

1. Demontera lamphallaren fran
reflektorhuset genom att rotera
den moturs.

2. Byt glédlampan.

3. Montera lamphallaren i reflektor-
huset.
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Bakljus

Bakbroms, blinkers och bakljus

Oppna bakdérrarna / bakluckan fér
att komma at bakljusen.

‘r

1. Ta bort de tre skruvarna (med det
medféljande verktyget).

2. Dra forsiktigt loss lampenheten
fran faststiften pa utsidan och ta
bort den.

3. Ta loss kontakten fran lamp-
enheten.

! o
Yy

. Vrid lamphallaren moturs for att

lossa den fran lampan.

. Byt glédlampan.
. Tryck for att satta in lamphallaren

i lampan, vrid den sedan moturs
for att fasta den.

. Satt tillbaka kontaktstycket pa

lampenheten och kontrollera att
det sitter korrekt.

. Satt tillbaka lampenheten i det

ursprungliga laget och se till att
den sitter korrekt pa hallarstiften.

. Byt de tre skruvarna.

Sidoblinkers

vy o

N

. Frigér lampenheten fran skarmen
genom att trycka in clipsen med
ett [ABmpligt verktyg och lyfta ut
lampenheten fran 6ppningen.

2. Ta bort lamphéllaren fran lamp-
enheten genom att rotera den
moturs och byt glédlampan.

3. Satt in lamphallaren i lamp-
enheten och satt in lampenheten i
6ppningen.



Bilvard 175

Hogt mittmonterat
bromsljus

Bakdérrar
1. Oppna bakdérrarna.

L T 4
o e

2. Demontera de tva bultarna fran
bakdérrarnas insida.

=

3. Ta bort lamphallaren utifran
genom att lossa klammorna med
en plattskruvmejsel.

4. Byt glédlampan.

5. Montera lamphallaren och satt till-
baka de tva bultarna.

Baklucka
1. Oppna bakluckan.

Vo

2. Ta bort de tva skruvarna fran
bakluckan.

md

3. Ta bort lamphallaren utifran
genom att lossa klammorna med
en plattskruvmejsel.
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4. Byt glédlampan.

5. Montera lamphallaren och satt till-
baka de tva bultarna.

Backljus

o

1. Ta bort de tva skruvarna (anvand
det medfdljande verktyget) och ta
bort lampenheten.

2. Ta loss kontakten fran lamp-
enheten.

3. Vrid lamphuset moturs for att
lossa det fran lampenheten.

4. Byt den nedre glédlampan.

5. Tryck for att satta in lamphallaren
i lampenheten, vrid den sedan
moturs for att fasta den.

6. Satt tillbaka kontakten pa lamp-
enheten.

7. Montera lampenheten med de
tva skruvarna.

Registreringsskyltsbelys-
ning
H1 takhojd

=

ry 7

1. Bénd ut lampan med hjalp av en
plattskruvmejsel.

2. Ta loss kontakten.

3. Lossa clipsen genom att banda
bort glaset.

4. Byt glédlampan.

5. Montera glaset och sétt tillbaka
kontaktstycket.

6. Byt lampan i huset.
H2 takhojd

= N
7

1. Lossa glaset genom att ta bort de
tva skruvarna (med det medfol-
jande verktyget).

2. Byt glédlampan.

3. Montera glaset i huset och satt till-
baka de tva skruvarna.
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Dimbakljus

@4’

. Ta bort de tva skruvarna (anvand
det medfdljande verktyget) och ta
bort lampenheten.

. Ta loss kontakten fran lamp-
enheten.

. Vrid lamphuset moturs for att
lossa det fran lampenheten.
. Byt den 6vre glédlampan.

. Tryck for att satta in lamphallaren
i lampenheten, vrid den sedan
moturs for att fasta den.

6. Satt tillbaka kontakten pa lamp-
enheten.

7. Montera lampenheten med de
tva skruvarna.

Kupébelysning

Innerbelysning fram och bak

1. Frigor linsenheten fran clipsen
och hallaren med en plan skruv-
mejsel.

2. Byt glédlampan.
3. Montera lampglasenheten.

Bagagerumsbelysning

Se

1. Frigor linsenheten fran clipsen
med en plan skruvmejsel.

2. Demontera den bakre kapan fran
lampenheten.

3. Byt glédlampan.

4. Montera den bakre kapan pa
lampenheten.



178 Bilvard

Handskfacksbelysning

7’

1. Ta bort lampglasenheten med en
plattskruvmejsel.

2. Byt glédlampan.
3. Montera lampglasenheten.

Instrumentpanelbelysning
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Elsystem

Sakringar

Utfor bytet enligt texten pa den

defekta sakringen.

Det finns tva sakringscentraler i bilen:

® pa vanster sida av instrument-
panelen, bakom en panel

e i motorrummet placerad bredvid
batteriet

Observera!
Sakringscentralen i motorrummet
bor endast 6ppnas av verkstader.

Innan en sakring byts ut, koppla fran
stromkretsen med resp. stromstéllare
resp. koppla fran tandningen.

Det finns olika typer av sakringar i
bilen.

Beroende pa typen av sakring kan en
utlost sakring kdnnas igen pa den
smalta traden. Byt inte sékringen
forrén orsaken till felet har atgardats.
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Det ar lampligt att ha med sig en
komplett uppséttning sakringar. Det
finns plats i sékringshallaren for lagr-
ing av reservsakringar.

Vissa funktioner kan vara sakrade
genom flera sakringar.

Sakringar kan ocksa vara insatta utan
att funktionen finns.

Observeral

Kanske géller inte alla beskrivningar
av sakringshallare i denna instruk-
tionsbok inte for din bil. Se etiketten
pa sakringshallaren i féorekommande
fall.

Utdragningsverktyg fér sékringar

4
—

=
Det kan finnas en sakringsutdragare

pa locket till sékringscentral, instru-
mentpanel.

Stick pa utdragningsverktyget
uppifran eller fran sidan pa de olika
utférandena av sakringar och dra ut
sakringen.

Sékringscentral,
instrumentpanel

Sakringshallaren ar placerad pa
instrumentpanelens vanstra sida
bakom en kladselpanel.

Dra loss den 6vre delen av kladsel-
panelen och ta bort den for att komma
at sakringshallaren.

Placera inga féremal bakom denna
panel.
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En del kretsar kan skyddas av flera
sakringar.
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Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

1 Reservbatteri (med elektroniskt
nyckelsystem)

Anpassningar
Anpassningar

Bilbatteri (med elektroniskt nyck-
elsystem)

5 Extra uppvarmning och ventila-
tion / luftkonditioneringssystem

6 Kompletterande varme- och
ventilationssystem

7 Elmandvrerade ytterback-
speglar / extra anpassningar

Uppvarmbara ytterbackspeglar

Radio / multimedia / elmandvre-
rade ytterbackspeglar / diagno-
suttag

10 Multimedia / dragkrok

11 Innerbelysning / skydd mot batte-
riurladdning

12 Hdéger helljus / vanster halvljus /
sidoljus / héger varselljus

13 Varningsblinkers / blinkers och
filbytessignal

14 Centrallas

15 Vanster helljus / héger halvljus /
bakljus / vanster varselljus

16 Dimljus fram / dimbakljus / regi-
streringsskyltsbelysning

17 Larm / tuta / belysning / torkare
18 Instrumentgrupp
19 Varme- och ventilationssystem

20 Bakrutetorkare / pump vindrutes-
polare / tuta

21 Batteri allmént

22 Backljus

23 Bromsomkopplare

24 Bransleinsprutning / startmotor
25 Airbag / rattlas

26 Elektrisk fonsterhiss passagerar-
sida

27 Servostyrning
28 Bromsljus

29 Reservbatteri (med elektroniskt
nyckelsystem)

30 Servicedisplay

31 Cigarettandare / eluttag

32 Varme- och ventilationssystem
33 Bromsljus / ABS / startsparr

34 Innerbelysning / luftkonditio-
nering

35 Start med elektroniskt nyckel-
system

36 Bakrutetorkare

37 Varningssignaler

38 Eluttag bagagerum

39 Elektrisk fonsterhiss forarsida
40 Eluttag bak

41 Start / karosstyrenhet
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Nr Strémkrets

42 Uppvarmda saten
43 Fardskrivare
44 Vindrutetorkare

45 Varme / luftkonditionering

Byt kladselpanelen efter byte av
defekta sakringar.

Bilverktyg
Verktyg

4

Domkraften, hjulskruvnyckeln, hjul-
bultshylsan, torxnyckeln, adaptrarna,
hjulsidskroken, bogserdglan finns i en
enhet som ar placerad under forarsa-
tet.

A

Skjut satet framat och fall ryggstodet
framat o> 46 for att komma at verk-
tygsladan. Verktygsladan kan fastas
pa plats med en vingmutter. Lossa
genom att vrida vingmuttern moturs.

Hjulbyte © 191.
Reservhjul & 193.

Bilar med dackreparationssats: Hjul-
sidskroken och torxnyckeln férvaras
tillsammans med ladan med dack-
reparationssatsen under forarsatet.

Dackreparationssats o> 189.
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Falgar och dack

Dackkondition, falgkondition

Kor over kanter langsamt och i sa réat
vinkel som majligt. Att kora dver
vassa kanter kan leda till skador pa
dack och falgar. Klam inte fast dacken
mot kantstenen vid parkering.

Kontrollera regelbundet att hjulen inte
ar skadade. Vid skador resp. vid
ovanligt slitage ska en verkstad
uppsokas.

Vi rekommenderar inte att du byter
framhjulen med bakhjulen och vice
versa, eftersom detta kan paverka
fordonets stabilitet. Anvand alltid de
minst slitna dacken pa bakaxeln.

Déack

Fabriksmonterade dack ar anpas-
sade till chassit och ger maximal
kérkomfort och sékerhet.

Vinterdack

Vinterdack forbattrar kérsakerheten
vid temperaturer under 7 °C och ska
darfér monteras pa alla hjul.

| enlighet med nationella bestammel-
ser maste det finnas ett meddelande
om den maximalt tillatna gréansen for
dacken i férarens synfalt.

Déckbeteckningar
T.ex. 195/65 R 16 C 88 Q

195 : Déackets bredd i mm

65 : Tvarsnittsforhallande (dack-
hojd i relation till dackbredd)
i %

R : Stomtyp: Radial

RF : Konstruktion: RunFlat

16 : Falgdiameteritum

C : Lasteller kommersiell anvand-
ning

88 : Kod barférmaga t.ex.: 88
motsvarar 567 kg

Q : Hastighetskod

Hastighetskod:

Q : upp till 160 km/h
S : upptill 180 km/h
T : upp till 190 km/h

H : upp till 210 km/h
V : upp till 240 km/h
W : upp till 270 km/h

Valj ett dack som ar lampligt for din
bils hdgsta hastighet.

Maxhastigheten uppnas vid tjanste-
vikt med forare (75 kg) plus125 kg
nyttolast. Eventuell extrautrustning
kan minska bilens maxhastighet.

Dack med féreskriven
rotationsriktning

Dack med foreskriven rotationsrikt-
ning ska monteras sa att de roterar i
korriktningen. Rotationsriktningen
finns angiven med en symbol (t.ex.
pil) pa dacksidan.

Dacktryck

Kontrollera ringtrycket nar dacken ar
kalla minst var fjortonde dag samt
fére alla langre resor. Glom inte
reservhjulet. Detta géller aven for
bilar med ringtrycksdvervakningssys-
tem.
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Pa dacktrycksetiketten pa den forar-
dérramen anges originaldacktyp och
tillhérande dacktryck. Pumpa alltid
upp dacken till trycket som anges pa
etiketten.

Décktryck & 218.

Uppgifterna om ringtryck avser kalla
dack. De galler for sommar- och
vinterdack.

Reservhjulet ska alltid fyllas med ring-
trycket for full last.

Over- eller underskridande av de
féreskrivna lufttrycken paverkar
sakerheten, kdregenskaperna,
kérkomforten och bransleférbruk-
ningen, och Okar dackslitaget.

Dacktrycken varierar beroende pa
olika tillval. Félj proceduren nedan for
att fa korrekt dacktrycksvarde:

1. Identifiera motorns identifierings-
kod. Motordata & 208.

2. |dentifiera respektive dack.

Déacktryckstabellerna visar alla
mojliga dackkombinationer o> 218.

For information om vilka dack som ar
godkanda for din bil, se EG-intyget
om dverensstdmmelse som medféljer
bilen eller dvriga nationella registre-
ringshandlingar.

Foraren har ansvaret for att dack-
trycket ar korrekt.

AVarning

For lagt tryck kan leda till stark
uppvarmning av dacken, inre
dackskador, att slitbanan lossnar
vid héga hastigheter eller dack-
explosion.

AVarning

For vissa dack kan det rekommen-
derade dacktrycket enligt dackt-
ryckstabellen vara hogre an det
maximala dacktryck som anges pa
dacket. Overskrid aldrig det maxi-
malt dacktryck som anges pa
déacket.

Temperaturforhallanden

Dacktrycket ar beroende av dackets
temperatur. Under kérning 6kar
temperaturen och trycket i dacket.

Dacktrycksvardena pa dackinforma-
tionsetiketten och i dacktryckstabel-
len galler for kalla dack, dvs. 20 °C.
En temperaturékning med 10 °C
motsvarar en tryckékning med nastan
10 kPa (0,1 bar). Detta maste man
beakta nar man kontrollerar varma
dack.
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Korning med slapvagn

Vid kérning med slap och fullastat
fordon maste dacktrycket ckas med
20 kPa/0,2 bar (3,0 psi) och den
hdgsta hastigheten begrénsas till
100 km/h.

Korning med slapvagn o 161.

Overvakningssystem for
dacktryck

Déacktrycksdvervakningssystemet
anvander radio- och givarteknik for att
kontrollera dacktrycknivaerna.

Se upp

Dacktrycksoévervakningssystemet
varnar endast for lagt dacktryck.
Detta erséatter inte det regel-
bundna dackunderhall som boér
utféras av féraren.

Alla hjul maste vara utrustade med
trycksensorer och dacken maste ha
det féreskrivna trycket.

Observeral

| lander dar dacktrycksovervak-
ningssystem maste anvandas enligt
lag innebar anvandning av hjul utan
trycksensorer att bilens typgodkan-
nande upphdr att gélla.

Givarna i 6vervakningssystemet for
dacktryck overvakar lufttrycket i
dacken och 6verfor dacktrycksvarden
till en mottagare i fordonet.

Dacktrycksdiagram o> 218.
Lagt dacktryck

Ett Iagt dacktryck visas genom att
kontrollampan (1 ©> 98 lyser och
motsvarande meddelande visas i
férarinformationscentralen.

Om (U ténds bor du stanna sa snart
som mdjligt och justera dacktrycket
enligt rekommendationerna & 218.

Nar dacken har pumpats kan du
behdva kora bilen lite for att dackt-
rycksvardena ska uppdateras i
systemet. Under denna tid kan det
handa att () tands.

Om (U tands vid lag temperatur och
slocknar efter en stunds kdrning kan
det tyda pa att dacktrycket haller pa
att bli lagt. Kontrollera dacktrycket i
alla fyra dacken.

Om ringtrycket skall sankas eller
hojas slar du av tandningen.

Montera enbart hjul med tryckgivare.
| annat fall blinkar (1) i flera sekunder
och lyser sedan kontinuerligt tillsam-
mans med kontrollampan  © 96 och
ett motsvarande meddelande visas i
férarinformationscentralen.
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Ett reservhjul eller ett temporart
reservhjul ar inte utrustat med tryck-
sensorer. Ringtrycksévervaknings-
systemet fungerar inte for dessa hjul.
For de dvriga tre hjulen fungerar
dacktrycksdvervakningssystemet.

Kontrollampan () och motsvarande
meddelande visas vid varje tand-
ningscykel tills dacken har korrekt
dacktryck.
Forarinformationscentral 5 100.

Bilmeddelanden &> 101.
Punktering

En punktering eller ett dack med
valdigt lagt tryck indikeras med
kontrollampan () tillsammans med sror
© 96 och ett motsvarande medde-
lande visas i foérarinformations-
centralen. Stanna bilen och stang av
motorn.

Ringtryck o> 218.
Dackreparationssats &> 189.
Reservhjul > 193.

Hjulbyte & 191.

Ominlarningsfunktion

25 <

Nar en punktering har reparerats och
dacken har pumpats till korrekt dack-
tryck maste dacktrycksdvervaknings-
systemet gdéra en ny berakning.

Ringtryck o> 218.
Dackreparationssats &> 189.

Valj dacktrycksmenyn i férarinforma-
tionscentralen genom att trycka pa
knappen langst ut pa torkarspaken
nar bilen kérs. Tryck pa knappen och
hall den intryckt ungefar

fem sekunder for att initiera den nya
berakningen. Ett motsvarande
meddelande visas i férarinforma-
tionscentralen.

Flera minuters kérning med en hastig-
het 6ver 40 km/h kan kravas for att
genomfora inldrningen. Systemet kan
endast ge begransad information
under denna tid.

Om det uppstar problem under omin-
larningsprocessen, forblir
kontrollampan (! tdnd och det visas
ett varningsmeddelande i forarin-
formationscentralen.

Forarinformationscentral © 100.
Bilmeddelanden > 101.

Allmén information

Vid anvandning av snokedjor eller
konventionella flytande reparations-
satser kan systemets funktion paver-
kas. Fabriksgodkanda dackrepara-
tionssatser kan anvandas.

Dackreparationssats o> 189.
Snokedjor o> 188.

Externa radioséndare med hdg effekt
kan stora kontrollsystemet for ring-
tryck.

Varje gang déacken byts maste dackt-
rycksévervakningssystemets givare

demonteras och underhallas av en
verkstad.
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Monsterdjup
Kontrollera profildjupet regelbundet.

Dack ska av sakerhetsskal bytas ut
nar ménsterdjupet har minskat till
tva till tre mm (fyra mm for vinter-
dack).

Av sakerhetsskal rekommenderar vi
att monsterdjupet for dacken pa
samma axel inte skiljer sig mer an
tva mm.

Det lagligt tillatna minsta profildjupet
(1,6 mm) har natts nar profilen har
slitits till en slitagevarnare (TWI =
Tread Wear Indicator). Deras lage
finns angivet med markeringar pa
dacksidan.

Déack aldras aven om de inte anvands
alls eller endast lite. Vi rekommende-
rar att dacken byts efter sex ar.

Byta dack och
félgdimension

Vid anvandning av andra dackdimen-
sioner an de som monteras i fabriken
maste kanske hastighetsmataren
samt det nominella ringtrycket
programmeras om och andra
andringar goras pa bilen.

Byt dekalen med ringtryck efter byte
till andra dackdimensioner.

Kontrollsystem for ringtryck 5> 186.

AVarning

Anvandning av oldmpliga dack
eller falgar kan leda till olyckor och
till att typgodk&nnandet upphor.

Hjulsidor

Hjulsidor och dack som godkants av
fabriken for respektive bil och déarmed
uppfyller alla relevanta krav for den
aktuella kombinationen av hjul och
déack maste anvandas.

Om hjulsidor och dack som inte
godkants av fabriken anvands far
dacken inte ha nagon falgskydds-
vulst.

Hjulsidorna far inte paverka kylningen
av bromsarna.

A\Varning

Olampliga dack eller hjulsidor kan
leda till plétslig luftférlust och déri-
genom till olyckor.

Sndkedjor
4 — _"-
== o
-
— =

Snokedjor ar endast tillatna pa fram-
hjulen.
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Anvand sndkedjor med fina lankar
som pa slitbanan och dackens insidor
har en maximal lankhéjd pa 15 mm
med kedjelas.

Kontakta en verkstad for att fa hjalp
for dackstorleken 215/60 R17.

A\Varning

Skador kan férorsaka dackexplo-
sion.

Hjulsidor pa stalfalgar kan komma i
kontakt med delar av kedjorna. | s&
fall tar du bort hjulsidorna.

Snokedjor far endast anvandas i
hastigheter upp till 50 km/h och vid
korning pa snofria vagar far de endast
anvandas under korta perioder efter-
som de slits snabbt pa den harda
vagytan och kan ga sonder.

Anvandning av snokedjor ar inte tilla-
ten pa kompakthjulet.

Dackreparationssats

Mindre skador pa dackets I16pyta eller
sida kan atgardas med dack-
reparationssatsen.

Ta inte bort det frammande féremalet
fran dacket.

Dackskador som &r storre éan

fyra mm eller som befinner sig pa
dacksidan i narheten av falgen kan
inte repareras med reparationssat-
sen.

A\Varning

Kor inte fortare an 80 km/h.

Anvand ej under langre tidsperio-
der.

Styrning och kéregenskaper kan
paverkas.

Om bilen far punktering:

Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen.

Dackreparationssatsen ar placerad
under forarsatet. Bilverktyg © 183.

1. Ta ut kompressorn och tatnings-
medelsflaskan fran dackrepara-
tionssatsladan.

2. Ta ut den elektriska anslutnings-
kabeln och luftslangen fran
facken pa kompressorns under-
sida.

3. Skruva fast luftslangen pa anslut-
ningen pa tatningsmedelsflaskan.

4. Montera tatningsmedelflaskan i
héllaren pa kompressorn.
Placera kompressorn nara dacket
pa ett sddant satt att tatnings-
medelsflaskan ar uppratt.

5. Skruva av det defekta dackets
ventilhatt.
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-

6. Skruva pa pafyliningslangen pa
déackets ventil.

7. Stromstallaren pa kompressorn
maste vara i laget O.

8. Anslut den elektriska anslutnings-
kabeln till tillbehdrsuttaget eller
cigarettandaruttaget.

For att undvika att bilbatteriet
laddas ur rekommenderar vi att
motorn far ga.

9. Stall vippstrombrytaren pa
kompressorn pa |. Dacket fylls
med tatningsmedel.

10. Kompressorns tryckméatare visar

kortvarigt upp till sex bar
(600 kPa/87 psi). Sedan borjar
trycket sjunka.

11. Allt tdtningsmedel pumpas in i

dacket. Sedan ska dacket fyllas
med luft.

12. Det féreskrivna ringtrycket ska

uppnas inom 15 minuter. Ring-
tryck © 218. Stang av kompres-
sorn nar korrekt tryck har
uppnatts.

Om det foreskrivna ringtrycket
inte uppnas inom 15 minuter ska
dackreparationssatsen demonte-
ras. Flytta bilen ett dackvarv
(ungefér tva meter). Anslut repa-
rationssatsen igen och fortsatt
fyliningen 15 minuter. Om det
foreskrivna ringtrycket fortfarande
inte uppnas ar skadan pa dacket
for stor. Uppsok en verkstad for att
fa hjalp.



Bilvard 191

13.
14,

15.

16.

Slapp ut det 6verflédiga ring-
trycket med knappen bredvid
tryckindikatorn.

Lat inte kompressorn arbeta
langre an 15 minuter.

Lossa dackreparationssatsen.

Ta bort tdtningsmedel som runnit
ut med en trasa.

Ta fram den dekal med den maxi-
malt tilldtna hastigheten som finns
i dackreparationssatsen och fast

den i férarens synfalt.

Forvara tatningsmedelsflaskan i
plastpasen. Lagg tillbaka dack-
reparationssatsen i ladan och
lagg ladan under forarsatet.

§

17. Fortsatt korningen omgaende sa
att tatningsmedlet foérdelas jamnt i
dacket. Efter ca tio km kdrning
(senast efter tio minuter) ska du
stanna och kontrollera dack-
trycket med hjélp av kompres-
sorn. Skruva pa luftslangen fran
kompressorn direkt pa dackets
ventil nar du gor detta.

18. Korrigera till det foreskrivna
vardet om ringtrycket uppgar till
mer an 2,2 bar (220 kPa/31 psi).
Upprepa detta tills det inte langre
lacker ut nagon luft.

Nar ringtrycket fallit under

2,2 bar (220 kPa/31 psi) far bilen
inte langre kdras. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

19. Lossa dackreparationssatsen och
lagg tillbaka den i ladan och lagg
ladan under forarsatet.

A\Varning

Lat inte tatningsmedel komma i
kontakt med huden, égonen eller
kladerna. Vid fortaring maste
medicinsk expertis uppsokas
omedelbart.

Observeral

Kéregenskaperna for det repare-
rade dacket ar kraftigt férsamrade.
Byt darfor detta dack.

Vid ovanliga ljud eller kraftig
uppvarmning av kompressorn ska
den ldmnas avsténgd under minst
30 minuter.

Observera informationen om férvar-
ing och utgangsdatum pa tatnings-
medelsflaskan. Dess tatningsfor-
maga garanteras inte efter detta
datum.

Byt den anvanda tatningsmedels-
flaskan. Avfallshantering av
tatningsmedelsflaskan ska ske i
enlighet med féreskrifterna i lagstift-
ningen.

Byta hjul
Vissa bilar kan ha en dackrepara-

tionssats istallet for ett reservhijul
o 189.

Forbered pa foljande satt och folj
anvisningarna:

e Parkera bilen pa en vagrat plan
yta med fast och halksakert
underlag. Stall framhjulen i rakt-
framlage.
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Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen.

Ta ut reservhjulet > 193.
Byt aldrig flera hjul samtidigt.

Anvand domkraften endast for
byte av hjul vid punktering, inte
for byte mellan vinter och
sommardack och vice versa.

Domkraften &r underhallsfri.

Om bilen star pa mjukt underlag
ska ett fast underlagg (max

1 cm tjockt) placeras under
domkraften.

Ta ut tunga féremal ur bilen innan
du hissar upp den.

| den upplyfta bilen far inga
personer eller djur befinna sig.

Kryp inte under den upplyfta
bilen.

Starta inte motorn nar bilen ar
upplyft med domkraften.
Rengor hjulbultar / muttrar och
gangor med en ren trasa innan
du monterar hjulet.

AVarning

Smorj inte hjulbultar, hjulmuttrar
och hjulbultskydd.

1. Ta bort hjulsidan (med den
medfoljande kroken).

Bilverktyg © 183.

2. Lossa alla hjulbultar ett halvt varv

med hjulskruvnyckeln. Se till att
skruvnyckeln sitter ordentligt fast.
Skruvnyckeln ska vridas moturs
for att lossa bultarna. Rikta om
skruvnyckeln vid behov.

3. Placera domkraftens lyfttapp
under det lyfthal som &r placerat
narmast det aktuella hjulet.

Se till att domkraften placeras
korrekt. Domkraftens fot maste
vara placerad pa marken direkt
under lyfthalet pa ett satt som
hindrar den fran att glida.

4. Montera skruvnyckeln pa domk-
raften och hissa upp bilen genom
att vrida skruvnyckeln tills hjulet
|6per fritt fran marken.

5. Skruva av hjulbultarna helt genom
att skruva dem moturs och torka
dem rena med en trasa.
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Placera hjulbultarna sa att gang-
orna inte smutsas ner.

6. Byt hjul. Reservhjul ©> 193.
7. Skruva in hjulbultarna.

8. Sank ned bilen och ta bort domk-
raften.

9. Dra at varje hjulbult korsvis med
skruvnyckeln. Se till att skruv-
nyckeln sitter ordentligt fast.
Skruvnyckeln ska vridas medurs
for att dra at bultarna. Rikta om
skruvnyckeln vid behov.

Atdragningsmomentet ar 160 Nm.

10. Sétt tillbaka hjulsidan och se till att
ventilhalet i hjulsidan riktas in mot
dackets ventil fére monteringen.

Observeral

Placera, i tillampliga fall, stold-
skyddsbultar narmast dackventilen
(annars ar det kanske inte mgjligt att
satta tillbaka hjulsidan).

11. Lagg in det utbytta hjulet > 193
och bilverktygen & 183.

12. Setill att det nya hjulet balanseras
pa bilen.

Kontrollera dacktrycket i det
monterade dacket 5> 218.

Kontrollera hjulbultarnas atdrag-
ningsmoment.

Byt eller reparera det skadade hjulet
sa snart som majligt.

Reservhjul

Vissa bilar kan ha en dackrepara-
tionssats istéllet for ett reservhjul
© 189.

Om du monterar ett reservhjul som
skiljer sig fran de Ovriga hjulen kan det
hénda att detta hjul klassificeras som
ett nédhjul och i sa fall galler motsvar-
ande hastighetsgranser aven om
ingen dekal indikerar detta. Besdk en
verkstad for att kontrollera gallande
hastighetsgrans.

Se upp

Om det monterade reservhjulet ar
mindre an de andra hjulen eller
anvands tillsammans med vinter-
dack kan kéregenskaperna paver-
kas. Byt det skadade hjulet sa
snart som méjligt.

Det kan vara nédvandigt att hissa upp
bilen for att komma at reservhjulet pa
en fullastad bil med ett punkterat
dack.

Hjulbyte © 191.

Reservhjulet ar placerat under det
bakre underredet och kan sékras
med en sékerhetsskruv som bara kan
tas bort med den medlevererade hjul-
bultshylsan.

Bilverktyg o 183.
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AVarning

Pa grund av dackenhetens vikt
maste du vara forsiktig nar du
lossar reservhjulshallaren. Ta inte
ut skruven helt 1.

Stotta reservhjulet med ett lamp-
ligt foremal for att forhindra att
hjulet faller ner plétsligt nar du
lossar hallarens skruvar - risk for
personskador!

For att lossa reservhjulshallaren tar
du bort skruven 2 och lossar sedan
skruven 1, men ta inte bort den helt.
Flytta sedan reservhjulshallaren
uppat och nedat och at sidorna, tills
den gar fri fran skruven 1, och sénker
sedan hallarenheten.

Vid monteringen av hjulet maste du
se till att reservhjulshallaren placeras
korrekt innan du drar at skruvarna.

Sommar- och vinterdack

Om du anvéander vinterdack kan
reservhjulet fortfarande ha ett
sommardack.

Om du anvander reservhjulet nar det
ar forsett med ett sommardack kan
bilens korbarhet paverkas, i synner-
het pa hala vagbanor.

Dack med foreskriven
rotationsriktning

Dack med foreskriven rotationsrikt-
ning ska monteras sa att de roterar i
korriktningen. Rotationsriktningen
finns angiven med en symbol (t.ex.
pil) pa dacksidan.

Vid dack som ar monterade mot rota-
tionsriktningen galler:

e Koregenskaperna kan andras.
Se till att det skadade dacket
regummeras eller repareras sa
snart som maojligt och montera
detta i stallet for reservhjulet.

® Kor inte fortare an 80 km/h.

® Kor extra forsiktigt om vagbanan
ar vat eller snétackt.

Start med startkablar

Ingen start med ett snabbladdnings-
aggregat.

Vid urladdat batteri kan motorn
startas med startkablar och bilbatte-
riet i en annan bil.

AVarning

Start med startkablar maste ske
med stor forsiktighet. Varje
avvikelse fran foljande beskrivning
kan leda till personskador eller
sakskador genom batteriexplo-
sion, och till skador pa de bada
bilarnas elsystem.

A\Varning

Lat inte batteriet komma i kontakt
med 6gon, hud, tyg eller lackerade
ytor. Vatskan innehaller svavel-
syra som ger skador vid direktkon-
takt.

® |nga gnistor eller 6ppen eld i
batteriernas narhet.
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Ett urladdat bilbatteri kan frysa
redan vid en temperatur pa 0 °C.
Frosta av det frysta batteriet
innan du ansluter startkablarna.

Anvand skyddsglasdgon vid
arbeten med bilbatterier.

Anvand ett hjalpbatteri med
samma spanning (12 V). Dess
kapacitet (Ah) far inte vara
mindre an vad som galler fér det
urladdade batteriet.

Anvand startkablar med isole-
rade polklammor och ett tvarsnitt
pa minst 16 mm? (pa diesel-
motorer 25 mm?).

Koppla inte fran det urladdade

bilbatteriet fran bilens elektriska
nat.

Koppla fran onddiga strom-
forbrukare.

Sta inte lutad Over batteriet under
startforloppet.

Hjalpkablarnas polklammor far
inte berdra varandra.

Bilarna far inte komma i kontakt
med varandra nér starthjalp ges.

e Dra at parkeringsbromsen,
vaxelladan i neutrallaget.

e Oppna skyddskaporna till plus-
polen pa bada batterierna.

Trumman ar placerad i lastrummet.

Ta bort skyddet for att komma at
batteriet.

Observeral

Extrabatteriet (om sadant finns)
ansluts automatiskt till fordonets
huvudbatteri endast nar motorn ar
igang. Det behdver inte kopplas bort
manuellt innan bilen startas med
startkablar.

Bilbatteri o> 168.

by @":-%{@

Ordningsféljd vid anslutningen av
kablarna:

1. Anslut den réda kabeln till hjalp-
batteriets pluspol (1).

2. Anslut den rdda kabelns andra
anda till det urladdade
bilbatteriets pluspol (2).

3. Anslut den svarta kabeln till hjalp-
batteriets minuspol (3).

4. Anslut den svarta kabelns andra
anda till jord pa bilen (4), t.ex.
motorblocket eller en skruv pa
motorfastet. Anslut sa langt bort
som mdjligt fran det urladdade
bilbatteriet, minst 60 cm.
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Lagg kablarna sa att de inte kan
komma i berdring med roterande
delar i motorrummet.

Starta motorn:

1. Starta motorn p& den bil som ska
ge strém.

2. Starta den andra motorn efter
fem minuter. Startférsoken far inte
paga langre an 15 sekunder med
en minuts mellanrum.

3. Lat bada motorerna ga pa
tomgang under ca tre minuter
med anslutna kablar.

4. Sla pa elektriska forbrukare pa
den bil som tar emot strom (t.ex.
belysning, bakruteuppvarmning).

5. Ta bort kablarna i exakt omvand
ordning.

Bogsering

Bogsera bilen

Bogserdglan finns bland bilverktygen
o 183.

e

Lossa locket med ett lampligt verktyg.

Skruva in bogserdglan medurs i det
framre fastet och dra at helt med hjul-
bultsnyckeln.

Fast en bogserlina - eller annu hellre
en bogserstang - i bogseroglan, aldrig
i kofangaren eller framhjulsupphang-
ningen.

Se upp

Bogsera inte fordonet baklanges.
Den framre bogserdglan ska bara
anvandas till bogsering och inte

for att dra upp bilen ur t.ex. ett dike.

Se upp

Aktivera barnlasen i bada bakdor-
rarna om baksatena anvands.
Barnlas o 30.

Satt pa tdndningen for att medge
funktion hos bromsljus, signalhorn
och vindrutetorkare, och vrid ratten
nagot for att Iasa upp rattlaset.

Observera!

Beroende pa version maste kanske
motorn slas pa for att bromsljusen
ska fungera.

Flytta vaxelvaljaren till frilaget.
Lossa parkeringsbromsen.
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Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Vid avstdngd motor kravs betydligt
storre kraft for bromsning och styr-
ning.

Sla pa varningsblinkers ©> 109.

Koppla in innercirkulationen & 115
och stang alla rutor sa att den bogse-
rande bilens avgaser inte kommer in
i bilen.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Skruva ut bogserdglan och tryck till-
baka tacklocket efter bogseringen.

Bogsera en annan bil

Den fasta bogseréglan ar placerad
under bakstotfangaren, pa fordonets
vanstra sida.

Fast en bogserlina - eller annu hellre
an bogserstang - i den bakre bogser-
6glan, aldrig i bakaxeln eller hjulupp-
hangningen.

Den bakre bogserdglan far endast
anvandas for bogsering och inte for
bargning.

Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan

skada bilarna.

Dragkrok ©> 160.
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Vard av utseendet

Yttre vard

Las

Lasen smorjs med ett hdgvardigt
lascylinderfett pa fabriken. Anvand
darfor lasupptiningsmedel endast i
nodfall, de verkar avfettande och
paverkar lasfunktionen ofdrdelaktigt.
Om lasupptiningsmedel har anvants

maste lasen smorjas in pa nytt av en
verkstad.

Biltvatt

Bilens lackering exponeras for miljo-
paverkan och darfor ska du tvatta
bilen regelbundet.

Om du anvander en automatisk
biltvatt rekommenderar vi att du valjer
en tvatt med textilborstar och ett
program utan tillsatt vax. Begrans-
ningar for belagda eller mattlackade
karossdelar eller dekortejp, se "Poler-
ing och vaxning".

Anvand aldrig en angtvéatt eller
hdégtryckstvatt till motorrummet.

Vaxa bilens lackerade delar regel-
bundet.

Fagelspillning, déda insekter, kada,
blompollen e.dyl. ska omgaende tvat-
tas bort, da de innehaller aggressiva
amnen som kan ge lackskador.

Vid anvandning av biltvattar ska
anvisningarna fran biltvattens tillver-
kare foljas. Vindrutetorkarna och
bakrutetorkarna maste vara
avstangda och ytterspeglarna maste
vara infallda. Skruva av antennen och
utvandiga tillbehr som taklasthallare
osvV.

Vid handtvatt maste hjulhusens
insida spolas av ordentligt.

Oppna dérrar och motorhuv och
rengor kanter och falsar.

Undvik skador vid rengéring av
blanka metallister genom att anvanda
en rengoringslésning som ar godkand
for aluminium.

Se upp

Anvand alltid rengéringsmedel
med ett pH-varde mellan
fyra och nio.

Anvand inte rengéringsmedel pa
varma ytor.

Spola av bilen val och torka med
samskskinn. Skélj séamskskinnet ofta.
Anvand olika sdmskskinn for lacke-
rade ytor och glasytor. Om vax
kommer pa rutorna férsdmras sikten.

Lat smorja alla dérrgangjarn hos en
verkstad.

Ta inte bort tjarflackar med harda
féremal. Anvand tjarborttagnings-
spray pa lackerade ytor.

Ytterbelysning

Stralkastar- och lampglasen ar till-
verkade av plast. Anvand inga

slipande, fratande eller aggressiva
medel, isskrapor eller torra trasor.
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Polering och vaxning

Vaxa bilen regelbundet (senast nar
vatten inte langre bildar parlor). Om
detta inte gérs kommer lacken att
torka ut.

Polering ar endast nédvandig om
fasta amnen har fastnat pa lacken,
eller om lacken har blivit matt och
glanslés.

Bilpolish med silikon bildar en
avvisande skyddsfilm, som gor
vaxning onodig.

Karossdelar av olackad plast far inte
behandlas med vax eller polering-
smedel.

Karossdelar med matt belédggning
eller dekortejp far inte poleras for att
undvika glans. Anvand inte program
med varmt vax i tvattautomater for
bilar om bilen ar utrustad med sadana
delar.

Mattlackade dekordelar, t.ex. spegel-
huskapa, far inte poleras. Om detta
anda gors blir dessa delar glansande
eller ocksa I6ses lacken upp.

Fonsterrutor och torkarblad

Anvand mjuka, luddfria trasor eller ett
samskskinn och glasrengérings-
medel eller insektsborttagare for
rengdring.

Nar du rengdr av bakrutan inifran bor
du alltid torka parallellt med varme-
elementet for att férhindra skador.

For mekanisk borttagning av isbe-
ldggning anvands en isskrapa utan
vassa horn. Tryck isskrapan hart mot
glaset sa att inte smuts kan komma
mellan isskrapan och glaset och repa
detta.

Ta bort smutsrester fran smetande
torkarblad med en mjuk trasa och
fonstertvatt. Se dessutom till att ta
bort rester som vax, insektsrester och
liknande fran fonstret.

Isrester, féroreningar och torkning pa
torra rutor kommer att skada eller till
och med férstora torkarbladen.

Falgar och dack

Anvand inte hégtrycksaggregat for
rengoring.

Rengdr falgar med pH-neutralt falg-
rengdringsmedel.

Falgarna ar lackerade och kan vardas
med samma medel som karossen.

Lackskador

Atgarda sma lackskador med ett lack-
stift innan det bildas rost. Lat en verk-
stad atgérda storre lackskador resp.
rost.

Underrede

Underredet har delvis ett underreds-
skydd av PVC resp. ett permanent
skyddsvaxlager pa utsatta omraden.

Kontrollera underredet och vaxa vid
behov efter en underredstvatt.
Bitumen-kautschuk-material kan

skada PVC-skiktet. Lat en verkstad
utféra arbeten pa underredet.

Vi rekommenderar att du tvattar
underredet och kontrollerar skydds-
vaxskiktet fore och efter vintern.

Draganordning

Rengor inte kulstdngen med ett
angstralaggregat eller en hogtrycks-
tvatt.
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Kupévard
Interiér och kladsel

Anvand endast torra trasor eller
interidrrengdringsmedel for rengéring
av interiéren inklusive instrument-
panelen och dvriga paneler.

Rengoér all laderkladsel med rent
vatten och en mjuk trasa. Om klad-
seln ar mycket smutsig kan du
anvanda ladervardsmedel.

Rengdr instrumentgruppen och
displayerna enbart med en mjuk
fuktig duk. Anvand en svag tvallos-
ning vid behov.

Rengo6r dynor med dammsugare och
borste. Ta bort flackar med interior-
rengdringsmedel.

Tyg i klader ar inte alltid fargakta. De
kan orsaka missfargning, sarskilt pa
ljus tygkladsel. Flackar och missfarg-
ningar ska rengoéras sa snart som
mojligt.

Rengdér sékerhetsbaltena med ljum-
met vatten eller interiérrengorings-
medel.

Se upp

Stang fastanordningar med kard-
borrband eftersom 6ppna kard-
borrband kan skada satets klad-
sel.

Samma galler fér klader med
vassa foremal som dragkedjor
eller balten eller jeans med dekor-
nitar.

Plast- och gummidelar

Plast- och gummidelar kan vardas
med samma medel som karossen.
Anvand eventuellt interidrrengérings-
medel. Anvand inga andra medel.
Undvik I8sningsmedel och bensin.
Anvand inte hégtrycksaggregat for
rengoring.
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Allman information

Serviceinformation

For att bibehalla driftsakerheten,
trafiksakerheten samt bilens varde ar
det viktigt att alla underhallsarbeten
utfors med féreskrivna intervall.

Det detaljerade och aktuella service-
schemat for bilen finns pa verk-
staden.

Servicedisplay » 91.
Motoridentifikation &> 205.

Europeiska serviceintervaller

Bilen maste underhallas var

40 000 km eller efter tva ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

Ett kortare serviceintervall kan gélla
vid tunga korférhallanden, t.ex. for
taxibilar och polisfordon.

De europeiska serviceintervallerna
géller i féljande lander:

Andorra, Osterrike, Belgien, Kroatien,
Tjeckien, Danmark, Estland, Finland,
Frankrike, Tyskland, Grekland,
Ungern, Island, Irland, Italien, Lett-

land, Liechtenstein, Litauen, Luxem-
burg, Nederlanderna, Norge, Polen,
Portugal, Slovakien, Slovenien,
Spanien, Sverige, Schweiz, Storbri-
tannien.

Servicedisplay » 91.
Internationella serviceintervall

Israel:

Bilen maste underhallas var

40 000 km eller efter ett ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

Albanien, Bosnien-Hercegovina,
Kosovo, Makedonien, Montenegro,
Serbien:

Bilen maste underhallas var

30 000 km eller efter tva ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

Ruménien, Bulgarien, Moldavien,
Cypern:

Bilen maste underhallas var

30 000 km eller efter ett ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.
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Australien, Nya Zeeland:

Bilen maste underhallas var

30 000 km eller efter tva ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

Turkiet:

Bilen maste underhallas var

20 000 km eller efter ett ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

Marocko:

Bilen maste underhallas var

15 000 km eller efter ett ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

Sydafrika:

Bilen maste underhallas var

15 000 km eller efter ett ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

Ryssland, Ukraina, Vitryssland,
Kazakstan:

Bilen maste underhallas var

15 000 km eller efter ett ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

Algeriet, Tunisien:

Bilen maste underhallas var

10 000 km eller efter ett ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

Internationellt:

Bilen maste underhallas var

10 000 km eller efter ett ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.
Ovriga lander, bl.a.:

Malta, Singapore.

Internationellt+:

Bilen maste underhallas var

8 000 km eller efter ett ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

Ovriga + lander, bl.a.:
Aterstar att definiera.

Internationellt++:

Bilen maste underhallas var

5 000 km eller efter sex manader,
beroende pa vilket som intraffar forst,
om inget annat anges av service-
displayen.

Ovriga ++ lander, bl.a.:

Hong Kong.

Svara korforhallanden foreligger om
en eller flera av féljande omstandig-
heter intraffar ofta: Kallstart, korning
med manga start och stopp, kérning
med slap, bergskorning, kérning pa
daliga och sandiga vagytor, 6kade
luftfdroreningar, férekomst av luftbu-
ren sand och hég dammhalt, kérning
pa hdg hojd och stora temperaturva-
riationer. Under sadana svara korfor-
hallanden kan vissa servicearbeten
krévas oftare an det vanliga service-
intervallet.

Servicedisplay & 91.

Intyg

Genomférande av servicearbeten
bekraftas i service- och garantihaftet.
Datum och méatarstallning fors in till-
sammans med verkstadens stampel
och underskrift.

Forvissa dig om att service- och
garantihaftet fylls i korrekt eftersom
fortlbpande intyg pa servicearbeten
ar en forutsattning for att bevilja even-
tuella garanti- och goodwillansprak.
Det ar dessutom en foérdel vid vidar-
efdrsaljning av bilen.
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Servicedisplay

Serviceintervallet bygger pa flera

parametrar beroende pa anvandning.

Servicedisplayen, som ar placerad i
férarinformationscentralen, indikerar
nar det ar dags for nasta service.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Servicedisplay o> 91.

Rekommenderade
vatskor, smoérjmedel
och delar

Rekommenderade vatskor
och smoérjmedel

Anvand endast produkter som uppfyl-
ler rekommenderade specifikationer.

A\Varning

Drivmedel ar farliga @mnen som
kan vara giftiga. Hantera varsamt!
Observera den information som
anges pa behallaren.

Motorolja

Motorolja kdnnetecknas av sin kvali-
tet och viskositet. Kvaliteten &r vikti-
gare an viskositeten vid val av motor-
olja. Oljekvaliteten gor bland annat att
motorn gar rent, slitaget begransas
och att oljan inte aldras i fortid, medan
viskositetsklassen anger hur trogfly-
tande oljan ar inom ett temperaturin-
tervall.

Dexos ar den nyaste motoroljekvali-
teten som ger optimalt skydd for
dieselmotorer. Om det inte gar att fa
tag i den maste motoroljor av andra
listade kvaliteter anvandas.

Valj lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen ©> 206.

Fylla pa motorolja

Se upp

| handelse av oljespill, torka upp
oljan och omhanderta den pa ratt
satt.

Motoroljor fran olika tillverkare och av
olika marken kan blandas sa lange de
uppfyller kraven fér den angivna
motoroljan kvalitet och viskositet.
Valj lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen o> 206.

Extra motoroljetillsatser

Anvandning av extra motoroljetillsat-
ser kan leda till skada och géra garan-
tin ogiltig.
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Motoroljas viskositetsklasser
Viskositetsklassen SAE anger hur
trogflytande oljan ar.

Multigradeolja har tva sifferbeteck-
ningar, t.ex. SAE 5W-30. Den forsta
siffran, foljd av ett W, visar visko-
siteten vid laga temperaturer och den
andra siffran visar viskositeten vid
héga temperaturer.

Valj lamplig viskositetsklass
beroende pa den lagsta omgivnings-
temperaturen &> 206.

Alla rekommenderade viskositets-
klasser ar lampliga for héga omgiv-
ningstemperaturer.

Kylvéatska och frostskyddsmedel

Anvand endast silikatfri kylvatska
med lang livslangd (LLC) som ar
godkand for fordonet. Uppsok en
verkstad for att fa hjalp.

Systemet ar fabriksfyllt med kylvatska
framtagen for enastaende korro-
sionsskydd och frysskydd ner till cirka
-28 °C. Den koncentrationen bor bibe-
hallas aret runt. Anvandning av extra
kylvatsketillsatser som syftar till att ge
extra korrosionsskydd eller tata

mindre lackage kan framkalla funk-
tionsstérningar. Inget ansvar tas for
problem som uppstar pa grund av
anvandning av extra kylvatsketill-
satser.

Spolarvatska

Anvand endast spolarvatska som ar
godkand for bilen fér att férhindra
skador pa torkarblad, lack, plast och
gummidetaljer. Uppsok en verkstad
for att fa hjalp.

Bromsvatska

Bromsvatska tar med tiden upp fukt,
vilket férsamrar bromseffekten.
Bromsvéatskan ska darfor bytas vid de
angivna intervallerna.

AdBlue

Anvand endast AdBlue for att minska
avgasernas kvaveoxider > 139.
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Bilidentifikation

Chassinummer

Chassinumret syns genom vindrutan.

Chassinumret visas ocksa bakom ett
borttagbart plastskydd pa héger dorr-
steg.

Typskylt

Typskylten ar placerad pa hoger dorr-
stolpe.
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Uppgifter pa typskylten:

: Tillverkare

. Tillstindsnummer

: Bilens identifieringsnummer

. Tilldten totalvikt i kg

. Tillaten total tagvikt i kg

: Maximalt tillatet framaxeltryck
i kg

. Maximalt tillatet bakaxeltryck
i kg

. Motorkodning

. Bilspecifika resp. landsspecifika
data

© ~ ONHLhWN -~

Observeral
Typskylten pa din bil kan avvika fran
illustrationen nedan.

Fram- och bakaxellast far tillsam-
mans inte 6verskrida den tillatna
totalvikten. Om t.ex. den tillatna fram-
axellasten utnyttjas helt far bakaxeln
endast belastas med aterstaende vikt
upp till den tillatna totalvikten.

Tekniska data har faststallts enligt
EU-normer. Med reservation fér
andringar. Uppgifter i av myndigheter
utfardade handlingar och dokument
galler i férsta hand, &ven om de
avviker fran uppgifterna i denna
instruktionsbok.

Motoridentifiering

De tekniska datatabellerna visar
motorns identifieringskod.

Motordata o> 208.

For hjalp med att identifiera motorn,
se EG-intyget om Gverensstammelse
som medféljer bilen eller dvriga natio-
nella registreringshandlingar.

Det géar aven att faststélla vilken typ
av motor som ar monterad i din bil
med hjalp av chassinumret (VIN). For
mer information, kontakta en verk-
stad.

Bildata

Rekommenderade vatskor
och smoérjmedel

Nédvandig motoroljekvalitet

Motoroljekvalitet: Europa

Dexos 2 v

For lander med internationellt servi-
ceintervall ©> 201, kan du anvénda
oljevolymerna enligt nedan:

Motoroljekvalitet: Internationellt

Dexos 2 v

ACEA C3 v

dieselmotorer med dieselpartikel-
filter

ACEA A3/B4 v

dieselmotorer utan dieselpartikel-
filter
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Motoroljas viskositetsklasser

Omgivningstemperatur

ner till SAE 0W-30 eller

-25°C SAE 0W-40
SAE 5W-30 eller
SAE 5W-40

under SAE 0W-30 eller

-25°C SAE 0W-40
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Motordata

1.6 BITurbo 1.6 CDTI 90, 1.6 CDTI 1.6 BITurbo 120 1.6 BITurbo 140,
Marknadsbeteck- 120" 1.6 CDTI 90 115% ecoFLEX? 1.6 BITurbo 140
ning ecoFLEX? ecoFLEX?

R9M 450 (MC) RSM 408 (ME) R9M 408 R9M 450 (MB) R9M 450 (MA)
Motortyp (MD)
Cylinderantal 4 4 4 4 4
Slagvolym [cm?] 1598 1598 1598 1598 1598
Motoreffekt [kW] 88 66 85 88 103
vid varv/min 3500 3500 3500 3500 3500
Vridmoment [Nm] 320 260 300 285 340
vid varv/min 1500 1500 1750 1500 1750
Bransletyp Diesel Diesel Diesel Diesel Diesel
1) Euro 4.

2) Eurob5.
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1.6 CDTI 95, 1.6 CDTI 120% 1.6 BITurbo 125 ecoFLEX® 1.6 BITurbo 145 ecoFLEX®
Marknadsbeteckning 1.6 CDTI 95 ecoFLEX®
Motortyp R9M 413 (MJ) R9M 413 (MK) R9M 452 (MH) R9M 452 (MG)
Cylinderantal 4 4 4 4
Slagvolym [cm?] 1598 1598 1598 1598
Motoreffekt [kW] 70 89 92 107
vid varv/min 3500 3500 3500 3500
Vridmoment [Nm] 260 300 320 340
vid varv/min 1500 1750 1500 1750
Bransletyp Diesel Diesel Diesel Diesel

3) Euro 6 med AdBlue.
AdBlue o 139.
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Bilens vikt

Tomvikt basmodell

Specialutrustning och tillbehér 6kar tomvikten.
Lastningsinformation &> 80.

Totalvikt Tjanstevikt¥®
Modell Motor Hjulbas Tak Nyttolastklass [ka] [ka]
Skapbil ROM L1 H1 1000 2700 1661
1200 2900 1661
H2 1200 2900 1760-1771
L2 H1 1200 2900 1691-1695
H2 1200 2900 1775

4) Tjanstevikten och totalvikten 6kar pa modeller som har utrustning for daliga vagar — se typskylten pa den hogra dorrstolpen.

5)  Bilens minimivikt enligt dess driftstillstand, inklusive alla véatskor, bilverktyg och 90 % av full brénsleméngd. Forarens vikt eller vikten
for borttagbara extra tillbehér sdsom reservhjul, torpedvagg eller skjutbar sidolastdorr ingar inte. Den totala vikten kan variera
beroende pa bilens specifikation, t.ex. tillvalsutrustning, borttagna extra tillbehér m.m.
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Totalvikt Tjanstevikt®
Modell Motor Hjulbas Tak Nyttolastklass [kg] [kg]
Combi ROM L1 H1 1000 2700 1901
1200 2900 1901
L2 H1 1200 2900 1901

4) Tjanstevikten och totalvikten dkar pa modeller som har utrustning for daliga vagar — se typskylten pa den hogra dorrstolpen.

5) Bilens minimivikt enligt dess driftstillstand, inklusive alla vatskor, bilverktyg och 90 % av full bransleméngd. Foérarens vikt eller vikten
for borttagbara extra tillbehor sdsom reservhijul, torpedvégg eller skjutbar sidolastdérr ingar inte. Den totala vikten kan variera
beroende pa bilens specifikation, t.ex. tillvalsutrustning, borttagna extra tillbehér m.m.

Totalvikt Tjanstevikt*®
Modell Motor Hijulbas Tak  Nyttolastklass [kal [kal

Chassi med hytt R9M L2 H1 1200 2900 1550

4) Tjanstevikten och totalvikten dkar pa modeller som har utrustning for daliga vagar — se typskylten pa den hogra dorrstolpen.

5) Bilens minimivikt enligt dess driftstillstand, inklusive alla vétskor, bilverktyg och 90 % av full bransleméngd. Forarens vikt eller vikten
for borttagbara extra tillbehor sasom reservhjul, torpedvéagg eller skjutbar sidolastdorr ingar inte. Den totala vikten kan variera
beroende pé bilens specifikation, t.ex. tillvalsutrustning, borttagna extra tillbehér m.m.
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Ytterligare minimivikter (ca)®

[kg]
Modell Motor Hjulbas Utrustningsniva Framaxel Bakaxel Totalt
Dubbelhytt ROM L1 Bas 24 61 85
Mid 27 69 96
Ovre 32 78 110
L2 Bas 31 54 85
Mid 35 61 96
Ovre 41 69 110

6) E"en slutliga vikten kan variera med fordonets specifikation, t.ex. tillval, borttagna tillval och tillbehér. Se typskylten pa dorrstolpen till
Oger.
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Bilens matt
Konstruktion Skapbil Combi Dubbelhytt Chassi med hytt
Hjulbas L1 L2 L1 L2 L1 L2 L2
Langd [mm] 4999 5399 4999 5399 4999 5399 5248
Bredd utan ytterbackspeglar [mm] 1956 1956 1956 1956 1956 1956 1955
Bredd med tva ytterbackspeglar [mm] 2283 2283 2283 2283 2283 2283 2283
HOjd - utan last (utan antenn) [mm]
H1 1971 1967 1971 1971 1971 1967 1971
H2 2498 2498 - - - - -
Axelavstand [mm] 3098 3498 3098 3498 3098 3498 3498
Sparvidd [mm]
Fram 1615 1615 1615 1615 1615 1615 1615
Bak 1628 1628 1628 1628 1628 1628 1628
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Lastutrymmets matt

Skapbil
Hjulbas L1 L2
Takhojd H1 H2 H1 H2
Maximal héjd bakre dorréppning [mm] 1320 1829 1320 1829
Bredd bakre dorréppning (vid golvet) [mm] 1391 1391 1391 1391
Maximal hojd lastomrade [mm] 1387 1897 1387 1897
Maximal bredd lastomrade [mm] 1662 1662 1662 1662
Bredd mellan hjulhusen [mm] 1268 1268 1268 1268
Maximal I&ngd lastgolv [mm] 2537 2537 2937 2937
Maximal langd lastgolv - 2950 2950 3350 3350
upp till det framre passagerarsatet [mm]”)
Maximal I&ngd lastgolv - 3815 3815 4150 4150
till den framre passagerarens fotutrymme [mm]”
Lasthojd utan last [mm] 552 552 552 552
Bredd 6ppning skjutdérr [mm] 1229 1229 1229 1229
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Skapbil
Hjulbas L1 L2
Takhéjd H1 H2 H1 H2
Sidoskjutdorrens dppningsbredd - vid 100 mm fran golvet [mm] 1030 1030 1030 1030
Hojd 6ppning skjutddrr [mm] 1284 1284 1284 1284
7) Med funktionen genomgaende last.

Combi
Hjulbas L1 L2
Takhéjd H1 H1
Maximal hojd bakre dérréppning [mm] 1295 1295
Bredd bakre dérréppning (vid golvet) [mm] 1391 1391
Maximal hojd lastomrade [mm] 1369 1369
Maximal bredd lastomrade [mm] 1662 1662
Bredd mellan hjulhusen [mm] 1268 1268
Maximal langd lastgolv — med baklucka [mm] 734/1648% 1134/2048%
Maximal langd lastgolv — med bakdérrar [mm] 765/1679% 1165/2079%
Lasthéjd utan last [mm] 552 552
Bredd 6ppning skjutddrr [mm] 1229 1229
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Combi
Hjulbas L1 L2
Takhojd HA1 H1
Sidoskjutddrrens 6ppningsbredd - vid 100 mm fran golvet [mm] 1030 1030
Hojd 6ppning skjutdorr [mm] 1284 1284
8) Beroende pa antalet saten.

Dubbelhytt

Hjulbas L1 L2
Takhojd H1 HA1
Maximal hojd bakre dorréppning [mm] 1320 1320
Bredd bakre dérréppning (vid golvet) [mm] 1391 1391
Maximal hojd lastomrade [mm] 1387 1387
Maximal bredd lastomrade [mm] 1662 1662
Bredd mellan hjulhusen [mm] 1268 1268
Maximal I&ngd lastgolv [mm] 2000 2400
Maximal lastgolvslangd - bakom baksaten [mm] 1370 1770
Lasthojd utan last [mm] 552 552
Bredd 6ppning skjutddrr [mm] 1229 1229
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Dubbelhytt

Hjulbas L1 L2
Takhéjd HA1 H1
Sidoskjutdorrens dppningsbredd - vid 100 mm fran golvet [mm] 1030 1030
Hojd 6ppning skjutddrr [mm] 1284 1284
Volymer
Motorolja
Motor R9M 408 ROM 450,

ROM 413,

ROM 452
Motorolja inklusive filter [I] (ca) 6,0 7,4
mellan MIN och MAX [I] (ungefar) 21 3,5
Bransletankar
Bransletank, nominell volym [I] 80
AdBlue-tank

AdBlue, nominell volym [l] 22,5
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Dacktryck
Dack Dacktryck med full last19

Fram Bak

[kPa/bar] (psi) [kPa/bar] (psi)
205/65 R16 C 107/105T 380/3,8 (55) 420/4,2 (61)
215/65 R16 C 106/104T, 310/3,1 (45) 340/3,4 (49)
215/65 R16 C 107/105T
195/75 R16 C 107/105T 380/3,8 (55) 420/4,2 (61)
215/60 R17 C 109/107T 350/3,5 (51)™ 390/3,9 (57)12

9) Reservhjulet skall ha det hogsta tillampliga tryck som visas i tabellen.

10) ylild1|6%"|1in9hmed slap och fullastat fordon maste dacktrycket 6kas med 20 kPa/0,2 bar (3,0 psi) och den hdgsta hastigheten begransas
i m/h.

11) Kombi: 320/3,2 (46) for korning under 160 km/h utanfér motorvag.

12) Kombi: 350/3,5 (51) for korning under 160 km/h utanfér motorvag.

Pa dacktrycksetiketten pa den forardérramen anges originaldacktyp och tillhérande dacktryck. Pumpa alltid upp dacken
till trycket som anges pa etiketten.

Informationsetikett for dackstryck &> 184.

Dackbeteckningar & 184.
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Kundinformation

Deklaration om
overensstammelse

Radiosandningssystem

Denna bil har system som &verfor
och/eller tar emot radiovagor som
faller under direktiv 1999/5/EG eller
2014/53/EU. Tillverkarna av de
system som namns nedan forsakrar
att systemen éverensstdmmer med
direktiv 1999/5/EG eller direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten
for EU:s forsakran om éverensstam-
melse finns pa féljande adress:
www.opel.com/conformity

Importor ar

Opel / Vauxhall, Bahnhofsplatz,
65423 Ruesselsheim am Main,
Germany.

Elektronisk nyckelsandare
Continental Automotive

1 Rue de Clairefontaine, 78120
Rambouillet, France

Driftfrekvens: 433 MHz
Maximal uteffekt: 10 mW ERP

Startsparr
Visteon Electronics

04 Rue Nelson Mandela, Zone
Industrielle Borj Cedria, 2055 Bir El
Bey, Tunisia

Driftfrekvens: 125 kHz

Maximal uteffekt:
42 dBuA/m vid 10 m

Startsparr
Continental Automotive

1 Rue de Clairefontaine, 78120
Rambouillet, France

Driftfrekvens: 125 kHz

Maximal uteffekt:
42 dBPYA/m vid 10 m

IntelliLink Touch
Continental Automotive

1 Rue de Clairefontaine, 78120
Rambouillet, France

Driftfrekvens: ej tillampligt
Maximal uteffekt: ej tillampligt

NAVI 50 IntelliLink/NAVI 80 IntelliLink
LGE
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LG Electronics European Shared
Service Center B.V., Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, The Nether-
lands

Driftfrekvens: 2,4 GHz

Maximal uteffekt: 100 mW EIRP

Navigationsmodul

TomTom Int'l BV

De Ruijterkade 154, 1011 AC Amster-
dam, The Netherlands

Driftfrekvens: 2,4 GHz

Maximal uteffekt: 100 mW EIRP

Parkeringsvarmarens
fjarrkontrolimottagare
Eberspaecher Climate Control
Systems GmbH & Co. KG

Eberspaecherstrasse 24, 73730
Esslingen, Germany
Driftfrekvens: gj tillampligt
Maximal uteffekt: ej tillampligt

Parkeringsvarmarens
fiarrkontrollsdndare
Eberspaecher Climate Control
Systems GmbH & Co. KG

Eberspaecherstrasse 24, 73730
Esslingen, Germany

Driftfrekvens: 434,6 MHz
Maximal uteffekt: 10 dBm

Telematikstyrenhet
Continental Automotive

1 Rue de Clairefontaine, 78120
Rambouillet, France

Driftfrekvens: Maximal uteffekt:
(MHz) (dBm)
2400-2483,5 100 mW EIRP
MHz

R16 /R16 BT USB / CD18 BT USB
Visteon Electronics

04 Rue Nelson Mandela, Zone
Industrielle Borj Cedria, 2055 Bir El
Bey, Tunisia

Driftfrekvens: 2,4 GHz
Maximal uteffekt: 100 mW EIRP

Fjérrkontrollsdndare
Visteon Electronics
04 Rue Nelson Mandela, Zone

Industrielle Borj Cedria, 2055 Bir El
Bey, Tunisia

Driftfrekvens: 433 MHz
Maximal uteffekt: 10 mW ERP

Fjarrkontrolimottagare

Visteon Electronics

04 Rue Nelson Mandela, Zone
Industrielle Borj Cedria, 2055 Bir El
Bey, Tunisia

Driftfrekvens: 433 MHz

Maximal uteffekt: 10 mW ERP

Backkamerans display
Ficosa International

Gran Via de Carles lll, 98, 08028
Barcelona, Spain

Driftfrekvens: Maximal uteffekt:
(MHz) (dBm)

824 - 894 39

880 - 960 39

1710 - 1880 36
1850 - 1890 33

Telematikmodul
Masternaut International
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4 Rue Charles Cros, 27400 Louviers,

France

Driftfrekvens: Maximal uteffekt:
(MHz) (dBm)

900 33

1800 30

Décktrycksdvervakning
Schrader Electronics

Trooperslane Industrial Estate, 2
Meadowbank Rd, Carrickfergus
BT38 8YF, United Kingdom

Driftfrekvens: 433 MHz
Maximal uteffekt: 10 mW ERP

Radarsystem

Landsspecifika intyg om &verens-
stammelse for radarsystem visas pa
féljande sida:
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Europeon Lindon

EC Dirgctive 1999 SEC

Mimnufacturer: Delphi Electronics & Safety
Miodel | Type Designation: L2C00ISTR
Descripticn [ Infended Use:

Electrarscally Scanned Radar (ESR),

a #,.3GHr: adoptive Cruise contrel system
raedfiar fitted to mator vehicles ot vehicle
manuloctune

Applied Stondords:

AT CFR Part 15

CEPT ERC Recommendation 70-03

EM 0950

EM 301 0N

European Commbsion Directive

TG ZAEC

| declane that the product referenced
above it in complionce with the essenticl
requirements and other relevant
provisicns of Directive T99ISEC, on the
apprasimation of the laws of the member
states reloting to Dérective 1995 5EC.

Brazil
e Este equiptmsents
@ ANATEL OpETa B CORdter
T secundidrio, o &,
WY e one”
protegde contr
e imterderdncia

pregudicial, mesma de estogdes do
ek Hpa, & ndo pode coutar
interferéncia o sistemas operende em
candber primdrio

Indomnesio
14785 POSTELI2010
1982

Jordan
Typee Approval Mo.: TRCLPDIZ00MET
Equipment Type: Low Power Device (LPD)

2524

Mareson

AGHEE PAR LANRT MAROE
Pourmibrs dagrment :

MR 4838 AMRT 2009

Date diogrément : 22/5/2009

Singapore
Cornplies with
108, Standiards
0105753

!nq.l:!h.ﬁ.ﬁhn
rcé'-.}sn

2009163

Seath Kerea

HEEUHE

ERET - pi O i o TR

Tohwan
W CCABSHLPALHOTS

WAE

THA
REGISTERED Mec
DOIERIZ0T
CEALER Mo
CAQETACRI0

United States of Americo ond Canoda
Madel § FOC 10 LICODATR IC: 3432A-0038TR

This dirvice cormplies with Part 15 of the FOC Rules
and with Industry Candda license-exempt RSS
standardis). Operation i subject to the following
Tweg cenditians: [1) This devics may not gouse
harmiful inberference, and (2] This device musst
oaooept any interferencl neceived, inluding
interference that moy couse undesined operotion

Le présent oppareil est conforme ouws CHR
dindustrie Cansda applcables oux oppareils
radio exempls de homoe, Lienploiorion est
outorisde oux deux conditicns subwantes: (1)
Pappansl me deit pos produine die brouillage, e
(2} Futilisatewr de 'oppareil doit occepter tout
brovillege rdicdlectrique suls, méme i ke
brovillege et susceptible d'en comprometine le
fanctionnemant.

Hote: Changes or modifications not expressively
approvid by the porty resporsible for complance
could voed the user's outhority to openote the
equipment. The teeen “IC:" betare the nadio
certification rumber anly signifies that Indusiry
Canado technical specifications wene met.

hode: This equipment complies with rodiotion
expodure limits 2o lorth for on uncontrolled
erdronment. This equipment should be installed
and aperated with minbmum distonoe of 20 em
Btween th rediator and your body,
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REACH

Registration, Evaluation, Authorisa-
tion and Restriction of Chemicals
(REACH) (registrering, utvardering,
godkannande och begréansning av
kemikalier) ar en EU-férordning som
antagits for att skydda méanniskors
halsa och miljén fran risker som kemi-
kalier kan innebara. Besok
www.opel.com/reach for ytterligare
information om Artikel 33-kommuni-
kationen.

Reparation av
kollisionsskada

Lacktjocklek

Beroende pa produktionstekniken
kan lackens tjocklek variera mellan
50 och 400 um.

Darfor ar olika lacktjocklek inte nagon
indikation pa en reparation av en kolli-
sionsskada.

Registrerade varumarken

Apple Inc.
Apple CarPlay™ ar ett varumarke
som tillhér Apple Inc.

App Store® och iTunes Store® ar regi-
strerade varumarken som tillhor
Apple Inc.

iPhone®, iPod®, iPod touch®, iPod
nano®, iPad® och Siri® ar registrerade
varumarken som tillhér Apple Inc.

Bluetooth SIG, Inc.
Bluetooth® &r ett registrerat varu-
marke som tillhor Bluetooth SIG, Inc.

DivX, LLC

DivX® och DivX Certified® ar registre-
rade varumarken som tillhér DivX,
LLC.

Engis Technologies, Inc.
BringGo® &r ett registrerat varumarke
som tillhér Engis Technologies, Inc.

Google Inc.
Android™ och Google Play™ Store
ar varumarken som tillhér Google Inc.

Stitcher Inc.
Stitcher™ ar ett varumarke som tillhor
Stitcher, Inc.

Verband der Automobilindustrie e.V.
AdBlue® &r ett registrerat varumarke
som tillhér VDA!
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Bildatainspelning och
sekretess

Handelsedatainspelare

Datalagringsenheter i bilen

Ett stort antal elektroniska kompo-
nenter i din bil innehaller datalag-
ringsenheter for tillfallig eller perma-
nent lagring av tekniska data om
bilens skick, hdndelser och fel. |
allmanhet dokumenterar denna
tekniska information skicket for delar,
enheter, system eller miljén:

e driftfrhallanden for systemkom-
ponenter (t.ex. pafyliningsnivaer)

e statusmeddelanden for bilen och
enskilda komponenter (t.ex. hjul-
varvtal/rotationshastighet,
hastighetsminskning, sidoacce-
leration)

® stdrningar och defekter i viktiga
systemkomponenter

e fordonsreaktioner i vissa korsitu-
ationer (t.ex. utlésning av en
airbag, aktivering av stabilitets-
regleringssystem)

e miljéférhallanden (t.ex. tempera-
tur)

Dessa data ar uteslutande tekniska
och hjalper till att identifiera och korri-
gera fel samt optimerar bilens funk-
tioner.

Roérelseprofiler som visar fardade
strackor kan inte skapas utifran dessa
data.

Om tjanster anvands (t.ex. repara-
tionsarbeten, serviceprocesser,
garantifall, kvalitetssakring), kan
anstéllda hos tjanstenatverket (inklu-
sive tillverkare) ldsa av denna
tekniska information fran handelse-
och datalagringsenheter med hjalp av
sarskild diagnosutrustning. Vid behov
far du mer information hos dessa
verkstader. Nar ett fel har rattats till
raderas data fran fellagringsenheten
eller skrivs 6ver permanent.

N&r du anvander bilen kan situationer
uppsta dar dessa tekniska data rela-
terad till annan information (olycks-
rapport, skador pa bilen, vittnesupp-

gifter osv.) eventuellt kan associeras
med en specifik person med hjélp av
en expert.

Extrafunktioner som ar avtalade med
kunden (t.ex. fordonslokalisering i
nodfall) tillater dverforing av vissa
fordonsdata fran bilen.

Radio Frequency
Identification (RFID)

RFID-tekniken anvénds i en del bilar
for t.ex. dvervakning av dacktryck och
tandningssystem. Den anvands aven
i samband med bekvamligheter som
radiofjarrkontroller fér [asning/upplas-
ning av dorrar och start och for gara-
gedppnare placerade i bilen. RFID-
tekniken i Opel-bilar anvander inte
eller spelar in personlig information
eller lankar till andra Opel-system
som innehaller personlig information.
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Alfabetiskt register
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